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51. évfolyam, 123.. szám 

Piinhösd Ünnepén 
Az Aradi Közlöny szdmdra irta;. 

r arnóezi La i es 
Ezen a pünkösdön két kérdés mernt fel 

elöttem. Az egyik az, hogy mi jelentősége v.an 
a pünlkösdnek, a másilk ped~ az, hogy mit 
mond nekünk ma a püskösd? .. 

Ha a pünkösdöt az üdvtörténet s·zempont~ 
}ából nézzük, akkor ez az ün111ep a Kirisztus 
igéret-ének beteljesedése és az Isten lelkének 
nyilvánvaló beavatkozása az emberiség törté· 
netébe Az ember ennek a földnek gyermeke. A 
termés.zeti ember rabja testi vá.q:yainak. félti 

~ az életét, aLkalmazkodik a körülményekhez. 
,.. Nem szereti a kellemetlenségeket. Aggódik 
:.1 földi vrugyonáért, kenyuélért, gyermekeiért. 

Rabja vágyaina'k és sze:nvedélyeinek. Ez igy 
volt 2000 évvel ezelőtt is. Pünkösd előtt ilye
neik -voltak az apostolok félénk, zárt ajtók 
mögött imádkozó és vánt:kozó tanítványok. Az 
első pünkösd alkalmával csodálatos változás 
történik veliilk. A tennészeeli embert el-homá
lyosítja a szellemi megvilágosodás és az er
kölcsi bátorság. Bizooyságtevőkiklé lesznek. 
Bele látnak az Isten üdvtervé:be, hogy ő ezt a 
világot meg akarja tartani. Bde állanak a2. 
lsten világmegtartó szo1gálatába és maguk~ 
kal többé mitsem törődve. bi,zonyságot tesz
nek az igazságról. Ebben van a pün.kösd örok 
jelentősége. 

A pünkösd fényes igazolása azoknak. akik· 
re nem volt méltó ez a világ. A prófétáknak. az 
ft!postoloknak, a rciormátoroknalk, a mártirok
nak, a szabadságharcosoknak, a nagy lelk1 
RYujtogatóknak; mindazoknak, a.ktk magukkal 
nem töröd~·e, fel{tldozták magukat az emberi
ség sze nt ügyMTt: az előrehaladúsért. Elöször a 
pünkösd SIZ-ülte ezeket az embereket. Azt a 
lelket, amelyet ak:kor nyertek. nemcsak Pét·er 
.apostol prédikációja igazolta és nemcsak az a 
3000 ember, aki bizonyságtételükre az 
e~ház tagja lett, hanem az a tény, 
hogy közülök ll vértanu halált halt hi
téért. Azt mutatja ez nekünk, hogy a lélek 
előbb való, mint a test. A szellem uralkodik az 
anyag felett. &les vJ,gasztalás ez mi-ndazoknalk, 
akik sötlét elnyomatások idején, az anyagias 
világszemléletek korszakaiban is megmarad-
nak ideálistáknak. · 

W. pünkösd Isten segitO oceze az elörege~ 
öett gazdasági, társadalmi és müveltségi for
máik megujitására. Az első pünkösd alkalmá
val is ez tört-ént. A oopek kifosztására épitett 
római vilá~birodalom. a rabszol-gaság intéz .. 
ménye, a belsö m-e.Q;gyoződés nélkül való val
lásos élet azt mutatta, hogy az akkori ·egész 
kultura lelki erők hiányában kiélte magát. Eb
be a si válT, csalk az élvezetekért élő, a•nyagi _si-

/', kereket hajhászó. erkölcstelen vil{tgba . állitja 
· · bele Isten az önmaJgll.lkat me.gtagadó, szegény, 

hitükéirt halni-tudó apostolokat. A kLzsákmá~ J nyoló gazdaságq berendezkedés . és a rabszol-
k. .1 gaság helyett a testvériséget, az osztálymü~ 
!· \ veltség.t~ hely;ére az egyetemes emb-eri mü;. 
.:. \ velődést. · -
~ Mindez az elso pünkösa ]elentősége~ De 
·'#'· mit mond ma nekünk a pünlkösd? 
r Napjainkban olyan erők érvényesülnek az 

egyén és az emberiség életében, amelyeket 
, semmiképpen sem ismerhetünk el az Isten lel
. ke érvényesülésének. Az egyetemes emberi 
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Nemzetközi. 
· valutastabilizálást 

tervez_ Léon Blum 
Pünkösd a tán alak a 1 meg az aj francia kormány - V éget ért a 
Népszövetség halogató politikája - Léon Blum nem számit a 

. kommunisták ieJtétlen támogafására 
Párisi ]elentések sze.rint Leon B l um.. A politikai él-et a pünkösdi ünnepek alatt 

n ak és a swcialista párt pénügyi szakértőjé~ siünetel. Bizonyos. hogy a kormányválsá.<r 
nek, A u r i o I n a k 'érdekes tervei vannak. ügyében csak ünnepek után !kerül sor döntő 
amelyek megvalósulásu'k esetén gyökeresen eseményekre. 
megváltoztatnü-k a mai gazdasá'~ 'és pénzügyi P á r is hól jelentik: Hivatalos- jelentés 
helyzet képét. Leon B l um már E d e •n kiilügy. szerint a Sa r r a u t-kormány tartotta utolsó 
miniszterrel folytatott első tárgyalá.sok sorá·n minisztertanácsát. AJz uj !kormány megalakulá-
is kifejtette, hO.'SY · sa elé háruló nehézségek ugy látszik eJ~,jmuJ ... 

a vilá~azdasátd helyzet talpraállitását tak és hire teredt, hogy D e l b a s most már 
csak oly alapon tudja elképzelni. ba nem~ haJlandó vállalni a küliPgy.miniszterséget. 
zetközi valutastabilizálás történik, amelY• · lngt,·la az u·, ff3"C.I3 LOrmánylól 
lyel a le1.döbb országok vatutált közös ne- ~~ a 
vezöre hozzák és megsruntetik az eddigi teszi függövé további lépéseit 

bizonytalanságot. 
Ugy hklik, hog-y angol és amerikai befoly'ás~ 
körök helyeslik Blum ezirányu terveit. sőt a 
jelenlegi idöpontot aikaintasnak tartják azolt 
megvültoztatására. 

Léon Blum és a kommunisták 
A szocialisták hivatalos lapja, a Poputair 

megállapítja, hogy a kommunistálk készek 
u.~yan a Leon 81-um-kormányt támogat·ni, ami

' re az a megállapodás köti öket. amelyet a n&p~ 
, front megalakításakor kötöttek. De bizonyos, 

hogy abban az esetben, ha Leon Blum kormá-

A nemzetközi 'diplomácia köreihen teg
nap este vált ismeretessé az argentin kor
mány elöterjesztése, amely a · Néps.zövetség 
rendkivüli ül1ésszakának összehivúsára vonat
koz~k. Az előterjesztés min.denütt nagy felti.l
nést keltett. Diplomáciai körökben azt hiszik. 
hogy ezzel a lépéssei most már véget ért a 

• Népszövetség halogató poli<tikája, amely eddig 
is késleltette az események végső kialakulás~tt. 
Argentína Genf megkerülésével juttatta el a 
nagyhatalmakhoz előterjesztését ~s i>g-y a nép .. 
szövetsé:~i főütkürs{tgot már kész helyzet elé 
Mli t otta. 

Az angol 'Kormány pénteken este rendki
vüli minisztertanácsot tartott. amely kizáróla~:e 
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nya olyan lépésre seánná el magát, amellyel a 
kommunisták elvi okdkhól nem azonosithatják 
magukat, a kommunisták nyiltan szembeh& 

1 lyez.kednek a kormánnyal. · 
Maga Leon Blum is elismerte er.yik nyilat· 
kozatában, hogy nem számit a kommunis· 

ták feltétlen támogatására. . 
Leon Blum kormányalakitási kisérlet·ének 
meg'hiusulúsa na~yon könnyen a népfront fel
-bomlásához vezet. Ebben a kérdoéshen különben 
Leon B Ium ezeket mondotta: 

az olaszellenes megtorlások felfüggesztésének 
~~érdésével foglalkozott, illetékes helyről 
szerzett ujabb- értesülések szerint az angol 
kormány nem hajlandó külön egyezmé-nyről 
tárgyalni Olaszororszúggal. Anglia csa.kis a 
Nbps:zövetség keretein belül tárgyal Ola&zor
szá:~gal és ebből a feltételből nem engedhet. ~ 

- Abban az esetben. ha a népfront áldo
zatállll esik az események fejiődésének. ak:1<0r 
franciaorszúg teljes bizonyossággal a fasciz
mus k111rjaiba omlik. 

helyére· iéptek a sz ükre szabott faji elfogultsá
gok. A testV'ériség helyett az osztályhely· 
zete szerint szereljük az embert. Egymás köl-

1 csönös támogatása helyéJbe a szent önzés lé· 
pett a gyöngébbek elnyomása és kiiosztúsa 
végett. A pünkösd azt hirdeti nekünk, hogy e~ 
a.z ut eg'ész életünk tökéletes összeomlása .fe~ 
vezet. Amint kivesszük az ember~k szivéből 
az egymásért élés szent éTzelmét, ez a világ. 
e~ég a gyülölet tüvé'ben. Ha az emberi eletet 
ugy kellene tek-intenem, mint a fegyveres erők 
érvényesülésének szinte.rét, ahol semmi érte!~ 
me sincs önf.eláldozásnak. sreretetnek és hit .. 
nek, aJkkor inká-bb a haláit keltl.ene kérnem. 

Pünkösd 12 megujult sz.ivü és bitü embert 
állit szembe az elveszett világgal és ez az el-

Különben is .s 

a szankciók kérdésében csak iunius köze· 
pe táján fog érdemben dönteni az angol 

kormány, 
mert a minisztertan:.íc~on az a vélemfny ala-

enyésző kisebbség megtartotta azt. Ezt hirdett 
ma nekünk pün~ösd. lsten min-d~q: a kevés ke· 
gyesért volt kegyelmes a sok gonoszhoz e!'! 
mindi•g diadalra juttatta a maga igazságát az 
emberek hitetlenségével szemben. Pünkösd a 
hit ujjászülő erejének örök bizonysága. az em
beri értelem mindig széksebb horizontokat át
vilügitó képességének mutatója és végül a2. 
Isten lel'kének nyildnvaló beavatkozása aa. 
emberek életébe azért, hogy az embe.r el ne 
vesszen. Na~y vi.<.rasztalás van ma ebben. 

· Pünkösd ünnepén miriden igaz ember szi· 
vében feJ.gyuJ· a szent tüz, mely az első pün• 
kösdben az apostolokra szá"llott, a hitnek, re• 
ménynek és szeretetnelk életünket beragyogó 
szent tüze . 

Lapunk mai száma 20 oldal Ara· 5 iei 



. limit ki, hogy előbb meg kell váriri az ui fran
cia kormány megalakulását és első tényke
~sét 

lz abesszin csiszár fogadtatása 
lngliában 

rA_ Tmnes &tesül~se -srerlnt angol .. lror
rnOO.ykörökben kijelentették, ho~ H a i 1 e 
Se [ass i e abesszin császárt az angol n.ép 
szivesen fogadja, mert a császáT tagad:hata1:la~ 
nni rokonszenves aJZ angol nép előtt. Az an .. 
gol kormány uralkodot megiHetö tiszteletadás
~al fogadja liaile Selassiet és a ma.~a hatáskö
rében is megtesz mindent, hogy az angol nép 
ugy fogadja és ugy ünnepe1ie a nég~ust. aho
gyan csak akarja. Se:mmi.lyen intézkedéseket 
nem tesz az angol kormány a szimpátiatünteté
sek meggátlására, mert nem .gátolhatja az an-

. .gOl népet érz>ései•nek kifejezésében. 

Veltib pasa nyilatkozik · · 
az olasz gyözelem okair61 

W e h i b pasa. a török tábornok. aki Oga
<lea környékén állott az abesszin hadsere~ 
~lén, Kairó'ba 'érkezett. A hadvezér a kakúi 
Fiatal mohamedánok kLubjában beszámolt az 
abesszin vereség igazi okairól. A tábornok el
ismerőleg nyilatkozott az olasz csapatok szel-
leméről. " 
~ Graziani katonái nem hasonlithatók 

össze a mU!lt olasz harcosainak :lellemével, ...... 
mondotta. majd igy folytatta: 

-Az olasz taktika. a lakosság fellá.tzitása a 
négus uralma ellen, kitünően sikerűlt. A han
gulat végül a katonaság lköreben is meglazí
totta a fegyelmet. Bz volt az olasz hadsereg si
kerének titka. Bizonyos, hogy az olasz fegyver 
felsőbbrendüségének is nagy szerep jutott. 

Fér:fi sziivetek 
treskok, tropikálok, bourettek 

aagy "Palaszté..kiJaD 

ARADI Kö'ZLONY VASÁRNAP. MÁ.JU'S 31. 

Az arabok . fegyveres merénylete 
angol rendörlisztek ellen 
Ujabb tüntetések Paresztina északi részében 

- · ']eruzsdlemblíl ]eleritik: A Havas távirati
iroda jelenti: Egy arab fe!O'Veres esoport Bear 
Seban helység határában megtámadott egy 
gépkocsit, amelyben két angol rendőrtiszt ült. 
'Az arabok kődarabokat szórtak el az ország
uton, hogy megakadályozzák az autó gyors 
előrehaladását. Amikor a lassan közeledő autő 
a már előbb emlitett helység közelébe érke• 
zett, az arabok hirtelen előugrottak rejtekhe
lyükről és tüzeini kezdtek a gépkocsira. A sof
fór szerencsére nem vesztette el lé1ckjelenlétét 
és teljes sebességre kapcsolt. A kocsi utasal 
igy is megsérültek. A fegyveres merénylet 
szinhelyére később egy tiszt vezetésével tiz 
katona ment ki, hogy a merénylö arabokat fel
kutassák. 

Palesztina északi részeiből ujabb tilnteté
sel<ről érkeznek jelentések. Igy Tiberias és 
Heders helységekben az arabok többezer fát 
elpusztítottak. Balfuriában, amely Nazareth 
közelében fekszik. felgyujtották a termést. Itt 
különben a vasuti stnek közelében bomba rolr 
bant. Haifa környékén szintén voltak gyujto
gatások. Ennek következtében több fatelep el-
pusztult. · 

A Paris Soir "jeruzsálemi tudósitóia sze-

lmprimé ruhák, 
Compféft, 

Bórridillülöft 
legnagvobb vAlasz-tékban 

LYON E divaaházban 

-

rlnt a lielyzet Pa·lesztinában e[Yre snlyosbo
dik. 'Az araook egyre vakmerőbbek lesznek. A 
felkelők harcrnodorukat teljesen megváltoz
tatták, kerülik a törnegtüntetéseket, meglepe
tésszerü támadásaikkal és kisebb csoportok-' 
ban végrehajtott rajtaütéseikkel guerilla-harc
modorra kényszeritik a karltatalrnat. 

Haifából érkező jelentés szerint a: Nablus 
kerületbeni Akrában az arabok lövöldöznl 
kezdtek a rendőrökre és csendörökre, akik va
lamilyen ügyben vizsgálatot tartottak. A kal"
hatalom fegyverét használta, egy támadó meg .. 
r...,,L ti>hlwn me~Tsehesü1tek. 

Véres összeütközés 
Spanyolországban munkások és a polgár· 

- örség között . 
M a a r 1 a o 6 I Jelentik: La Pa:zeta· tarlo

ma'lly egyik községében véres összetilres volt 
mezőgazdasátgü munkások és a polgái!Sá.'S kö· 
zött. Több munkáscs{)IJ)Ort az egyik uradalom 
tulajdonosától követelte, hogy f~szerel~ bo
csássa rendelkeresülkre, hogy ~a}át föld5eiket 
megmüveljék. A földbirtokos segit~et kért. 
mi'l"e a polgárrűr~ vonult ki, amely 50 mun .. 
kást ktartóztatott. A lakosság tne5rtámadtta a 
polgarőröket. hogy az elfogott munkásokat kt.. 
szabaditsa, ntire azok sortüzet adtaik le. 'A sor
tűz hatása borzalmas volt. A mu111kások 25 ha
lottat és 16 sebesültet vesztette>k, milgl a: pol .. 
gálrőrs:é.:;mek ew halottja íés hét sebesüitje volt. 
Madridoba!ll az elmult éjjel a-z egyjk legforgal .. 
masabb bá;rban bomba robbant. 

iiru.l.tá.zJJaD. 

Fürdő trikók A~:::.d,:~::::!~1s. 
Consum- és lnlesnina ta,. · 23St 

...... , ........ as .......... maam ................... aa .................. .-... zm•~ ............................ ... 
A követ 

lrta: BORSODI FERENC. 
- Már megmarad a hó a háztetőkön. Egy. 

éjszakán át fehér lesz minden - mondta a szolga. 
ts a távolba meredve hozzátette: Mínt Pétervárott. 

- Mi van Pétervárott? - rezzent föl az asz
tal mellett erre a sz-óra egy fáradt arcu, messzibe 
meredő szemü ur. Vagy ugy - mondta aztán. ÉS 
finom kezével megsimogatta hófehér, kis szakállát. 

Megint hallgatásba merültek. Az ur az arany. 
.drádás íróasztal mögött a kopott karossztkben, 
jólszabott, de elnyütt ruhájábna. Előtte az öreg 
szolga fényesedő Jibériájában. Mindketten csend
ben maguk elé nézve percekig. 

- Dirnitríj l - szólt aztán az egyik. 
· - Exellenc? 

- Mindannyian itt voltak már a fizetésiiket 
fölvenni? 

- Nem, exellenc, lvan Alekszijevics Krotkin 
~ászlós még nem jelentkezett. 

- Már este van, Dimitrij, hol marad a 
2:ászlós? 

- l van Alekszijevics Krotkin _sokszor, jelent
kezik csak másodikán vagy harmadikán, exellenc. 

Most halkan folytatta a követ és a hangját 
belső izgalom fátyo)ozta: ' 

- A többieket .rendben kifizetted? 
- Az utolsó napokig, exellenc. 
A követ megkönnyebbutten dőlt hátra a .ka

rossz~kben. A szatga ugy maradt. felé fordultan: 
a kérdést várta. amelynek következnie kellett. . 

Az idős ur aggódva nézett rá. Nagyon hal
kan szólt: 

- Van pénzünk, Dimitrij? 
- A holnapi reggelire talán még lesz exet-

Jene. ' 
A követ szemében határtalan izgalom tüze 

1obogott: 
- Ivan Alel<szijevics Krotkln dszlós holnap 

·reggel jelentkezhetik a fizctéséért, Dirnitríj l Mi 
lesz, Dimitrij? . 
, - Ivan Alel<szijevicsnel< nem kell a mi pén. 
·~Unk - válaszolt halk nyugalommal a szolga. -
:Elegáns, fess fiu, gazdag menyasszonyt talált, a 
:leendő apósa gyárában szép fizetéssel hivatalnok. 
lMi a kenyerünket .adjuk oda, ahol nines rá ;;zük
~~g. Gondoljon magára .ii, f.Xel~ . 

Most. fölugrott a követ a helyéről, oly friss feje fölött lóg szerinte neves festő munká4a. Szép 
erővel, mmtha évek és gondok et sem fárasztották összeget kapnánk érte. 
volna a tagjait. A hangja élesen süvített a kis szo- ..._ Inkább az életemet aanám ooa, mint a 
bában: . cár képét! .....,. kiáltotta magából kikelten az öreg. 

- Ivan Atekszijevics Krotkin a cár katonája. De et kellett takarnia az arcát mert fullasztó kö-
Ezt jól tudod. Dimitrij, miért beszél~7 igy!· högés rázta. • · 

A szo!ga lehajtotta a fejét. · Mire kissé J·obhan tett, már megsziiletett ben. 
- A cár már három éve halott. 
- A cár talán halott, de él az eszme! _ ki- ne az elhatározás. Kiadta a szolgának az utasí-

tást: áltotta lángoló szemekkel az öreg. 
Köhécselni kezdett a szokatlan megerőlte- - A bunctámat, Dimitrij. A bundámat .•• ne 

téstő!. Visszadölt a székbe. Homlokát fáradtan a add el . . . emlék. ... pétervári esték ••• tedd zá-
kezébe támasztotta. logba, Dirnitríj . . Sokat ér, eleget kapunk érte. 

- Nem tehetek kivételt, Dimitrij. Amikor a Fölállt, az ablakhoz ment. Hosszan merengve ' 
forradalom után az ide menekiilt tisztek jelentkez- az uccára nézett. Már későre fordult az este. A ~ 
tek a követségen, minden elsején pontosan folyó. lámpá~· fényénél hullongó hópelyhek látszottak. . ,',l 
sitottam a fizetésüket. Megfogadtam akkor, hogy Mint Pétervárott ••• 
amig képes leszek, a cár követe pontosan kifizeti Másnap délelőtt tiz 'óra tájban valaki Mrma- --~-' 
a cár katonáit. És amig egy megkapja, mindenki- sával ugrott föl a lépcsőkön. Aztán megszólalt a--
nek meg kell kapnia, mindegy, hogy szUksége · csengő. 
van-e rá vagy sem. A cár nem tesz kivételt. Di- Az öre·g szolga gondosan összegombotta a 
mitrij. kopott libériát és ajtót nyitott. A }{Uszöbön ször .. 

-: Tudom, exellenc. Az első évben bőven volt mekabátos, magas. mosolygóarcu, fiatalember. 
még pénz a követségen. Azt hittUk . kibírjuk majd - A kegyelmes ur? 
az idők gyors változásáig. Azóta rrmltak az évek, - Mára várja. 
a helyzet változtalan. Csak a pénzlink fogyott el, A fiatalember a belső szobál5a l~pett. 'A '!(o_ 
exellenc. pottaranyozásu asztal előtt keményen összecsap-

- Dlmitrij, te ls elhagysz? ' ta a bokáját: 
A szolga szemében mély tisztelet és nagy - Ivan Alekszijevics Krotkin zászlós a fize. 

szeretet látszott. Alázatosan, halkan szólt: tésért jelentkezik. 
- Amig élek, ön meltett maradok, exellene. A ·követ kezet nyujtott. Néhány udvarias sz6 

J::n nem félek a nélkülözés~ktöl, az én életem ugy után utasitotta a szolgát, hogy a zászlós fizetését 
sem tarthat már sokáig. De ön, exellenc, ön más adja ki. : 
élethez szokott. Engedelmével csak figyelmeztetni A zászlós szalutált Az első szobában Dimtt.· 
akartam, hogy ajándékoz. amikor - amikor nincs rij átnyujtotta a pénzt. A fiatalemher kis borra-
ajándékozni valója. : valót nyomott a kezébe, aztán leszaladt a lépcsőn. 

·A fáradt hang mintha uj erőre Kapott volna: Amikor Dimitrli a belső szobába lépett, a ·' ', 
- utolsó percemig a cár követe maradok. S követ az ablaknál Állt. i:·~/ 

ha ezt a tisztet már nem tölthetern be, ugy sincs - Ebédre még marad - mondta a _szolga. J 
miért élnem. A zászlós éppen az uccára ért. A kapu előti •-t"· 

A szolga némán meghajolt. kétiiléses sportautó várta. A kocsiban elegán!,/> •.y.,. 
'A szavak most ujra bágyadtan, halkan, :;zé- fiatal lány. A fiu a volán mellé Ult és elinditotta a "-

gyenlösen szállongtak a szobában: kocsit. 
- Honnan szerzUnk ·pénzt, Dimitrij? A követ nem hallotta a szolga ailnnyögés~t. 
Az öreg visszafordult a kályha felől, ahol a Korát meghazudtoló bilszke tartással állt az ab-

tüzet élesztgette: laknál és az autó után nézett. Mosolygó arcán 
- Sokszor járt már itt valami mügyiljtő, a l mintha enyhiiitek volna a ráncok, a szemében is 

~t ls ittha&Yta. A .kép, amely exellenciás uram • .. boldoi moso.ly játszott. 

) 

... 



ARADI KIZLINY 

AURELIUS 
lrta: .. 

K - ·_. 
,~ 

Korareggel egy Bregür sietett föl a császári 
.,alota lépcsőin. 

Vörös cipőt viselt, négy bőrszijjal, félhold
alaku elefántcsont-pánttal. Tógáján széles bibor-
~&zalag volt. Ujján aranygyiirü. ' 
L A testörök látták, hogy szenátor. Szó nélkül 
Dt!engedték. 

Aurélius már rég fölkelt. Hajnal óta mosdat
lanul, ~orzas. szakállal irt. Csak ujjatlan tunika 
"olt raJta, mmt holmi kézmüvesen. 

A jelentkezőt szine elé bocsátotta Meztelen 
karját baráti tidvözlésre lenditette. M~rcellus iz
gatottan beszélt: 

- Segítség, császár. 
- Mi baj? 
~ EJtiint a fiam. 
- Avidus? 

. - ö, cs~szár, a tizennegyeszten-dős fiam. Teg~ 
rap reggel lattuk utoljára. Éjjel nem is aludt ott
JIOn. Most hallottam a fórumon, hogy este a prae
fceturára vitte az őrjárat. 

- Tudod. hogy embertelenni és Igaztalanul 
cselekedtél? Tudod, hogy mi vár rád? 

-Tudom. 
Sextus nemrég látta, hogy mi vár arra a ró

~ai katonára, aki főbejáró bünt követ el. Kiveze
tik a kaszárnya udvarára. A százados jelt ad, a 
zsoldosok nekiesnek, ütik botokkal, kövekkel, fus
tély?~.kal, ahol éri~, mindaddig, mig ki nem leheli 
pára~at. Multkor ő maga is lándzsával verte szét 
egy Ilyen elitélt koponyáját. 

Azért a szeme se rebbent. mikor elvezették. 

o!C 
A százados ott maradt, hogy átvegye a bün

tetésre vonatkozó rendelkezést. 
Aurelius rápillantott Egészen más bizalmas 

hangon kérdezte: , ' 
- Milyen katona ez? 
- Kitünö, - felelte a százados. - A legjobb 

emberem, - mondta, majd hozzátette: - - volt. 
Végigküzdötte a kvád hadjáratot. 

Junius hónapban 
töltse el nyári szabadságát 

CARMEN -SYLVA-n 
(Techirzhloi-Movila) a tenger part.ián épü!t . 
pompásan berendezett villában_ a (;asino 
mellett. Az összes szobák a tengerre nyiló 

kilátással. 

Teljes kltünő ellátással: 3.::;09 tei ~o napra 
2.250 Jei 15 napra 

Penzió nélkül l személy 
részére: 2.fltl0 Jei 30 napra 

J. 5110 le i 1:; 11apra 
felvil:igositások: .• CUL TURA POPORU
LUI", Bul. Academiei 2· T elei.: 3- 56-20. 

A fürdöhelyen (Carmen-S:vlvan): 
Viia N. N. Saveanu. -------

~ - jártál ott? · Aurelius sajnálkozó taglejtés! tett Utána a 
vállát 'vonta. Ez volt a parancs. · 

hogy itt a a világosság helyett a müveletlenek és 
piszkosak itélkezzenek. Rettenetes napokat élünk · 
fiam. Egy világ recseg eresztékeiben. Meg keli 
mentenünk ezt a világot. Sajnálarn a kis Avidust. 
~e m~g jo_b~Jan sajnálarn ezt a világot, ezt a nagy 
e~. sz~p VJiagot, mely annyi évszázadig fénylett 
bolcseivel, szánokaival költőivel s most a sötét
ség felé gurul. Erő ked nekünk, erő. Az erőt onnan 
vesszük, ahonnan lehet: a természettől. Ez az őr 
is. a ter.mészet vak ereje. ösztönösen kegyetlen 
mmdenktvel, aki ellcnszegiil neki: a harctéren a 
kvádokkal, itt az országban a rendbontókkal, akik 
szét _ak~rják rombolni, amit mit épitettünk. Most 
durvan es botorul cselekedett. De mennyi jót cse_ 
lekedet_t eddig ezzel a vadságával és. mennyi jót 
fog f!leg cselekedni a jövőben, mikor ugyanezzel a 
va?saggal ront a gonosztévőkre, a tolvajokra, a 
g~!lkos~~ra, az indiai gymnosophistákra, akik 
mmdnya]unk ellenségei. Láttad, milyen elszánt? 
L~ttad, hogy ment a halál elé, egy nyik. nélkül? 
Lattad szülc homlokát, csontos markát, korlátolt 
szurokfekete szemé!? Hát azt hiszed, hogy ez azért 
a . pár rongy. seszterciusért szolgál, melyet zsold 
feJeben kap es nem azért a szörnyü élvezetért, 
hogy tomboljon és tiporjon, hogy pofozza a fog
lyokat, hogy véresre tépje a fülüket, hogy kedvére 
kegyetlenkeelj ék ·mindenkivel akit - ma ezért 
holnap azért - hUnösnek tartanak? Voltakép e~ 
az ő fizetése. Bizonyára elmebeteg. Ezért oly 
megbizható. De a babyloniak, a perzsák, a görö
gök - a finom görögök is - felhasználták az 
ilyen ~~.m~bete~eket a maguk céljára, egy vélt na
gyon JO erdekeben s ezt tette minden nép, minden 
k~:>rszak, mindcn császárság, minden köztársaság, 
kivétel nélkül. Mit fintorgatod az orrod? Undo-_ 
rodsz ettől? Én még jobban undorodom, fiam. Mi, 
akik gondolkozunk és érzünk, elfordulunk ilyesmL 
től. De, sajnos, szükségünk van rá. A belöle szár
mazó nyugalmat és bizton~ágot mindnyájan elfo
gadjuk és élvezzlik. Hát nincs jogunk megvetni. 
Ez álszentség, hitvány keleti álszentség. Tiszták 
csak addig lehetünk, amig gondolatainkkal ját
szunk. Mihelyt hozzányulunk az élethez, tele va
gyunk az élet förtelmes ellentmondásaival s ke_ 
zünk csupa vér és csupa sár. Nekem ezt vállalnom 
kell, mert uralkodom és majd neked is, fiam. Szo
moru, hogy ilyen az emberi természet, de ilyen. 
Ugy látszik, ezen a föltJön az épelméjüek között 
csak az örültek tarthatják fönn a rendet ••• 

: ' _ - A parancsnok nem akarja kiadni. 
• .../ - De mit müvelt? · · A százados sarkon fordult indult. Ekkor a r - Fo~almam sincs. Segits, Marcus Antonius. 
.- Az édesanyja sir. Küldd haza nekiink a kis Avidust. 

császár visszaintette. ' 
- Fedd meg, - mon.dta. - Beszélj vele, ér_ 

tesd meg, hogy ez helytelen volt és máskor elő ne 
fordul_ion. De ne bánsd. Engedd szabadon. 

"" \ l 
' 

.. Marcellus kérlelve meresztette a császárra rö
Yidlát_ó szemét. A császár megindultan nézte öreg 
barátját. Megnyugtatta őt, átölelte azután utnak 
bocsátotta. ' · 

Amikor a századas eltávozott, Aurelius le
hunyta . a szemét. Szédelgett a szomoruságtól és 
undortól. 

- ~it hazudok majd a szüleinek? - gondol
. trt-esitette az éjjeli őrség parancsnokát. Egy ta. --: JaJ.. de ronda az élet. No mindegy. Minden 

•zázados lóhalálban nyargalt hozzá. elmuiik, mmdent elfelejtenek. 
- Mi történt? . · ··Amig igy ingadozott a terem köze p én egy 
- Este kilenc felé - jelentette a százados _ fiatale~er közeledett feléje; egy sápadt,-' horot-

a Mars Ultor temploma körül --'- abban a sikátor- vált, fiatalember, aki eddig a sarokban ült. Com
ban, ahol gyanus bübájosok és bálványozók is modus volt, legidiísebb fia. Aurelius ujabban maga 
.laknak - larma támadt. Az őrjárat elfogott egy me_llett tartotta, hogy beavassa az uralkodás tit-
fiatalembert. Tizenhatéves lehetett. kaJba. 

- Tizennégy. . A fiu vékony ajkát mosoly fodrozta. Atyja 
. - Ez egy madarat tartott a kezében, egy csó- evekkel ezeJött · Pannoniában, a Garam partján 
kát. .öLhat siheder rohant utána. El akarták tőle ~gyenesen az .ő számára jegyezte le fönséges nyá~ 
venm: ö nem engedte. Azok visongtak: tolvaj j~S gondolatait az emberszeretetről s az irgalom-
tolvaj." " ' rol. Most kajá~ öröm bizsergette mellét. hogy ha-

- játszottak. zugságon kapja ezt az elviselhetetlenül tökéletes 

- Bizonyára. De a sötétben, a porban, a zaj- félistent 
han nem lehetett tájékozódni. Csoportosulás ke- - Hát meg se bünteted? - firtatta. 
letkezett Már a felnöttek is ordítottak. Az őrjárat . N~m, -:- ~zólt Aurelius - ki se nyitva a 
- parancs szerint - beavatkozott. Körülvették szeme!, !lleg mmd1g az elmélkedés révületében. Ez 
őket. A fiu torkaszakadtából kiabált, hadonászott a buta_ al!at ártatlan, mert olyan, amilyen. Az ál-
ellenkezett, Végül az örségre vitték. • dozat IS artatlan, szegény. Vagy azt hiszed jóvá-

- Engedd szabadon. , · tehetünk egy hibát azáltal hogy másik hibát kö-

A 
vetünk el? ' 

- fiu - folytatta a. százados, lassítva be-
szé~ét - oly kihívó magatartást tanusitott, hogy Most kinyitotta szemét. Keményen, hidegen 
egyik őr - Sextus - kénytelen volt lándzsáját folytatta: 
használni. - Ha elvenném az életét ennek a szereneséf 

- Megsebesitette? len fickónak, aki végre csak kötelességét teljesi: 
_ Meg. tett~: ?ly an. hibát követnék el. me ly n<J.gyobb lenne 
- Hol? az ovenél IS, m~rt ezzel alapjában tagadnám az 

. - A fejebubján. tjfél után tartottam szemlét Aliarn elvét, megmgatnám a hitét a többi zsoldos-
az őrségen. Akkor már ájultan feküdt a földön. nak, aki engedelmesl-10dik a parancsnak szövet-
Sok vért vesztett. Fölmosattam. Egy lócára fektet- ségesé~é, cin ko~~ vá válnék azoknak a fölforgatók- T 'l l B 1 , db 
tem, én magam. Hajnal felé meghalt. A praefec- ~ak,. ktk Ke_l_etrol hozott jelszavakkal Egyiptomból l U eSC U e gr a an 
turán van. Két őr vigyáz a holttestre. atplanfáit hulye mesékkel támadnak a rend az Bucuredi-ből jelentik : A lapok egybehangzó 

Aureii'us a f"ld 'II t tt 1 ólt értelem, a latin szépség ellen és arra töreks'zenek, "' o re p1 an o . gy sz : _ - értesülése szerint Titulescu · külügyminiszter teg-
- Hol az az őr? Látni akarom. Aki álmatlanságban V<H!Y étvágytalansá~~;ban nap repülögépen Belgrádba utazott, hogy közöl-
Három katona hozta be, gyorsan. Már nem szenved, aki pihenni akar avagv Ideges és je Pál régensherceg fogadtatásának részletes prog_ 

\·olt nála a lándzsája. Megfosztották tőle mint a vlzkurára van szüksé~e, az \erl's"" fel naladék· rammját. Titulescu felhasznália az alkalmat arra 
biinösöket, akiken majd nemsokára vég;ehajtják t:l1onul a bá;amare-i is, hogy Stojadinovics. jugosziáv miniszterelnökkel 
az itéletet. 0 WAGNER SZANATO IUM T megbeszélte a legutóbb Párisban folytatott tár-

Sextus óriás legény volt. Bőrsapkát hordott, r l R o ' gyalásának az eredményét is. 
börze két. A bőrzekéből ki fityegtek biitykös csuklói. me ly f. évl .. funius t-én megnyilik _ ré l.!' i, hires Későbbi l. e Ientés szerint Titnieseu ma délután 
Meredten állt a császár előtt. · k _ Te voltál? ·onyháJával é~ modPrn nidroterápiájával. 5 órakor visszarepült Bucuresti-be. Ugy tudják, 

~ _ Én, _ mondta ércesen. A pensio naponként 6s személyenként 180-2!0 lel. hogy Titnieseu belgrádi· megbeszéléseinek az cred-
\ ' 

1 

_ Miért tetted? l Ragályos beteg•ég:Jl'n szanvedöket nem ve" znek fel !llénPyáelk~p Ben
1 
~s C?ehsz

1
1ovák kböztársat~áf{i t e Itt~ ök 

l J - Mert rugdalód tt 2514 A nr. Wagner Szanatorium lgai(Jat6s~aa Bala-Mara es JUg~sz ~.v re_gens lerceg . uc;ures_ H ar oz_ zo · ' kodásának ideJet harom napban allaPJtott;tk meg. 

'~. ~·••••••••••••••••••••••••••••••••~•••••••••••••••••••••••••••••••••••• ..... •••••••••••••••••o••••••••~•••••••~ 
. i Jön: ~ Jön: J- • ~ 

~,i ~ ... ,~~!!~iB~N~J~.s BitUnt ~HJ ~m~~r! ·. Sl~rnJar·uunlt : 
~ VERA KORÉNE, CHARLES VANEL, li'őszereplöi:ALBRECHTSCHÖNHALS ~ Főszereplői: WARNER BAXTER, f VALERY INKISCHINOFF. LIDA BAAROVA. ~ CONCHITA MONTENEGRO 
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-Vásárhelyi Janka T elmányi Emilről 
Telmdnyi Emil Arad büszkesége, akit az ,,uj 

Paganininek", a "zene Rafaeljének" neveznek s 
aKi Európa és Amerika leghiresebb lwncerttermei
ben szerepelt a legnagyobb sikerrel. haza jön és 
egy este, junius 9_én, csodálatos hegedüjátékával 
fogja gyönyörködtetni hallgaróságát Telmányi 
koncertjének előkészitöje · 1 Vásárhelyi janka, aki a 
mester érkezésére vonatkozólag a következőket 
mondta: 

- Telmányi Emil, legutóbb hozzám irt level~
b~n azt az értékes hirt közli, hogy zenekiséret
rot ne gondoskodjam, mert zongorán felesége fog
öa kisérni, aki mint ismeretes, hires dán zongora
.müvésznö s örömmel ragadta meg az alkalmat, 
hogy férjét elkisérje szlilővárosába. 

. - Nagyon örUiök, hogy annyi év után 
Ismét itthon hallhatjuk játszani öt és "bizonyára 
:velem együtt sokan vannak, akik egy bensösége
!en meleg, felejthetetlen ünneppé akarják tenni Tel
mányi számára ezt az estét, amit annál is inkább 
megérdemel ez a nagy mlivész, rnert fáradtságot 
nem kímélve, éjszakai pihenést feláldozva, tőlünk 
egyenesen Bucure$ti-be utazik. 

A R A a 1 Ka z L a NY ·vAsÁRNAP, MÁJus 31. 

Férfiak, védjétek meg arcotokatY 
Nem kell felszólitásunkat CaragealeszerU vo_ 

natkozásban értelmezni, amelyben a rnéltóságtel
.iesség még jobban kihangsulyozza a nevetségest 
Mert itt nincsen szó arról, hogy arc alatt elvont 
értelemben önszer.etetünkre. hiuságunkra célzunk. 
Hanem valóban az arcról van szó, az ön arcáról, 
amit naponta borotválkozás által készit ki, ugy 
rnintha cserzőmunkát végezne és ezt lelkiismeret.;. 
furdalás nélkül teszi. anélkül, hogy a következmé
nyekre gondolna! Mi azonban felemeljük szavun-

kat ezen elitélendő közömbösség ellen és kiáltjuk: 
férfiak, vMjétek meg arcotokat! Ma amig nem 
késő, borotválkezzatok a "Quick" pengével! A leg
finomabb, legtartósabb és leggazdaságosabb. a 
legtökéletesebb borotválást biztosítja, mert rn~:
védi arcát a felsebzéstől, a bőrkiütésektől és rán
coktól. öszintén azt szeretné, hogy elkerülje rnind
ezeket a kellemetlenségeket? Akkor ne sokat gon. 
dolkozzék: kérje a "Quick" penget, hüségesen 
fogja szolgálni. 

Kiemelték a Dunából a · kék . halálantót 
Megállapitottálr, hOQY a gépkocsiban csak Táska János sofféir ült - Meg

találták a sortőr holttestét - Rosszul lett a buvár a viz alatt 

- Eredetileg testvéröcsém Vásárhelyi György 
volt állandó zongorakisérője, akivel együtt sok 
sikert arattak Drezdában. Hamburgban és több 
németországi nagy hangversenyen. Nehány hónap
pal ezelőtt azonban Bécsből jövet Győrön a fivé
rern kellemetlen baleset áldozata lett. Az elromlott 
vonatajtó kilincse összezuzta jobbkezét. Több hó
napon keresztül állott kezelés alatt s csak rnost ju_ 
tott végre olyan állapotba, hogy ujra rnegkeulheti 
a zongorajátékot. De hogy visszatérjek Telmányi
ra, állandóan figyelemmel kisérem a kUiföldi kri
tikákat és rnondhatom, hogy a világ egyik legelis
mertebb, legjobban méltatott >mUvésze ma Tel
mánY.i Em~l, 

· B u d a p e st r ő l ]elenttk: A magyar fő
város közönsége mé.~ mindi·g- a borzalmas 
autókatasztrófa hatása alatt áll. A szerencsét· 
lensé~?; hire ugyszólván percek alah terjedt el 
és azóta álland6an tízezer főnyi tömeg szem· 
!éli az autó kiemeh~Siére irányuló ·ki.serleteket. 
A rendörségi intézkedések szerint a kíván
csiskodóknak nem szabad megállaniok . ·a 
Margit-hidO'n, a torlódás elkerülése v:é
f,!ett, hanem csa.k menetközben · szemlélh€ti:k 
me~?; azt a helyd, aihol a halálautó áttörte a 
·korlátot. · 

utáifi awnban nem tért vissza a helyére, egé .. 
szen bizonyosan 1<apott utast. :Egy másik sof· 
főr is jelentkezett a rendőrségen. aki elmon· 
'dotta, hogy ő a hajnali órákban Taska autója 
előtt haladt és még látta, hogy a Dunaparton 
Taska mntogatia a tájat az autó utasainak. 
'Ezek a bejekntés.ck :valószinüvé tettek a rend
orsé.~ feltev~éset, hogy a:z autónak megis töhb 
utasa lehelett 

Délben fél egy ora lájl)an ·emelt~k !ki· az -~.:."'1 ~ 
autot. amelyben, mint jelemtettük, egyedül a ' "
sofför holttestet talfilták 'A ~pikocsi első re~ -. 

-·Gólem 
Bibliai daljáték bemutat6/a a Nyári 

SZ'fnházban . 
'A mesterséges ember bibliai legendája kelt 

életre szombat este az arad-i Nyári Szinházban. 
Csaknem husz éve kertilt szinre utoljára nálunk ez 
a romantikusan szép dalmU s rnost a Zsidó Nem
zeti, S~övetség valóban kulturmissziót teljesitett 
azzal, hogy szinrehozta a Gólem legendáját. Vi
rányi jenő mesteri hangszerelésében óhéber· me_ 
lódiák csendültek fel a zenekarban, amely ezuttal 
igazán megérdemelte a közönség elismerését. 

A Gólem rneseszerU, szomoru története s a kO
moly, értékes rnuzsika mlnden tekintetben méltó 
interpretálásra talált. Beamter René timisoara-i 
llrinö, aki Berlinben is szerzett már sikereket kris
•ályos~n csengő s kOlönösen a magasabb régiók_ 
ban diadalmasan szárnyaló szopránjával, mindcn 
~;zépségét kihozta a szebbnél-szebb áriáknak és 
~zeriőz duetteknek. Róna Dezső hatalmas hős
baritonja ércesen csengett, betöltötte a Nyári 
Szinház nagy nézőterének minden zegét-zugát. A 
közönség a két főszereplót melegen Unnepelte. De 
a sikerből bőségesen kijq,tott Padl Magdának és 
Kiss Elemérnek is. 

Tegnap reggel m·ár öt orakor meg:Kcúiték 
a kutatást a buvárok. A munka sikerrel iá.rt, 
mert a hídon jóval alul, ahova az erős vizá· 
ramlás elsooorta, megtalálták a kék laxit, 
amit masfél órai nehéz munka mtá·n kiemeltek 
a vizbőL 'A kocs.i1ban megtalálták T as ka 'Já-

. nos sofför holttestét. 
'A' halálautó 'kiemelése egyébkmtt nagy 

nehézs:égek közöH .ment v.é~e. ami ~rtnető is, 
hiszen a ~épkocsi rnélyen belekerült az iszap
ba. Először pontosan meg'állapitotMk a buvá
rok az autó helyét, azut{m pedig megkezaödött 
a kiemelés munkáia. A kiemeJ<ési munka során 
izgalmas jelenet játszódott Je, amely majdnem 
tra-gikusan v.é.'{•zödött. 

Az egyik buvár ullvants lent a vlz alatt 
et ájult. 

Fent azonban szerencsére ide}é-ben ~zrevet
ték a bajt és a buvárt felhuzták és csak nagy ... 
nehezen tudták életre téríteni. A buvár való
szinűleg a nehéz munka következtében kime. 
rüléstöl ájult el. 

A rendörfökapitánysagon a nélelőtti órák. 
nan jelentkezett Ikét autótaxi sofför akik elő
adták, hogy Taska csütörtökön éjszaka erős 
szivszurásokról panaszkodott. A·z.zal távozott 
el tőlük, hogy abban az esetben, ha nem· kap 
utast, átadja az autót valamelyik társának. Mi-

SiZ•e teljesen ÖSSzetört es elso kerekei leváltak. 
A g'épkocsi-roncsol a partra vontatták es aa 
alap.oo vizsiálat mege.jtése Oél,iáMl besz'áUitot-
ták a r.enaörsegre. 'Az autó tnindket a]ta]a 
nyitva volt 'és ez, valamint az a köriilm:ény, _ 
hogy a kisülés le volt eresztve, azt mutatia• 
ho~y az autónak meg legalább is barom utasa 
lehetett. Ug-ylátszik, hogy ezeK kijutottak ~ koc· 
csiból, ae már nem volt annyi ere]ü'k, hogy 
megmeneküljenek ·~s ·a vLz elsOaorta ·a: liolttes-

. tük et. A halott sofför bOncolásat meg nem ei
tették meg, 'de bizonyos, hosrv s: tragikus sze• 
:rencsétlens·éget a sofför hirtelen rosS:wUéte 
idézte elő. A hídon különhen, aho1 a szeren
esetlenség történt. erős féknyomokat láttak. 
A szerencsétlen soffőr az utol.W pillanatokban 
ugy látszik teljes erővel belelépett a fé'kbe, 
hogy a katasztrófát elkerülie. De az er& féke· 
z.és sem állithatta meg a gep.'kocsit. . 

Későbbi jelentés szerint me.'J;'döl{ az ~ fel~· . ·· 
tevés, hogy az autóban utaso;k is ültek 'A ta:xa: .. 
méter ugyanis le volt hajtva és a kis ülések is 
olyan helyzetben volta'k a kocsiban, mi·ntha ül
tek .volna benne. A kocsi ugyszólván ronccsá 
vált. Amikor később alapos vi.zs.Q;álatnak ve
tették alá szakértök által, akkor 'derült ki. hogy 
a taxaméter elgörbült és nem volt lehajtva és 

m€gátlapitást nyert az ls. hogy Taska sof-
, för egyedül maradt a halálautóban. 

•MWW w;wwauu AA 

"Csakis. ö a gyilkoS!'' 
-kiáltotta az ügyész a Pastia-féle gyilkossági bünpör tárgyalásán 

Az előadás valarnennyi szereplője tökéletesen 
megállta helyét. Az őszinte elismerés elsősorban 
Kozma Hugót illeti, aki nemcsak impozáns, fino
man megjátszott rabbijával, szép hangjávat ara_ 
tott sikert, de mint rendező ls a legszebb érdeme
ket szerezte. Székely Bálint joachirnja férfias és 
illuziót keltő volt. A rokonszenves bonviván, mint Bucure$tl-ből 'jelentik: 'A Pastia-fé!e gyil- itéletet hozzon. 'A védelem részéről Nicolae 
komoly énekes is megállja helyét. Szabó Gyula a kossági bűnperben ma az ügyész vádbi!SZMére ügvvéd eme1k~dett sz6lásra. Az ülést ezután 
vőlegény és Jávor Alfréd a csillagász figurájában került sor. Procop Dumitrescu Ugyész rámuta- az elnök felfOggesztette és az esti órákban 
Jlyujtottak szines, szépen megformált alakitást. tott, hogy tévhit az az á11itás, mintha a vád- nyitotta meg ujra. Ekkor Bosniev Paraschi 

Hangulatos és kedves volt az angyalok balett- Iott nem lett volna tudatában cselekedete feJe~ ügvvéd kezdett beszédébe. 
le, amelyet Sebes Ily, a kitünő tánctanárnő növen- lösségének, amint azt a védelem fejtegeti. Bi- &W eas a 
<!ékei táncoltak kirobbanó siker mellett. A fiatat zonyitékokat mutatott be, amelyek a vádlott 
táncosnők: Berecz Berta Ooldstein Lenke, Duca b 1\fegegyeze' s J•o••tt létre 
Cica, Klein Rózsi, Wieder Elza, Merk-ter Évi és bünösségét igazolják. . Izgalomtó1 tuUütött e- ' 
Schwartz Klári nagyban hozzájárultak az est si· széde során hirtelen felkiáltott: a franciaországi Szlrájk• 

/ 

keréhez. ~ hatszólamra betanitott énekkar, amely - Csakis lJ a ~.vilkos, () ölte me~ Voicu b 
a hitközség énekkarának tagjaiból és több zene_ ':4ruz-l, r~sze~ volt ~s az ital dolgozott benne. mozgalmak ügyé en 
1<edvelöból állott, igazi mUélvezetet nyujtott a kO- 'Az ügyész szenvedélyes kirohanása Pas- · 
tönségnek, nernkUlönben a filharmónikusokkal ki- tia-l sírásra késztette. Az ügyész azza1 fejezte Párisból jelentik : 'A sztrájkolók a megszál-

fj 
l' bővitett ren.ctörzenekar, amelynek élén Csányi be szavait, hogy sajnálja Pastia-t. de még in- !ott gyártelepek killiritését megkezdték. ugy hogy 

Mátyás, a kiünö dirigens lelkes, müvészi munkát P kedden legalább is a főváros környéki gyárakban ) 
:végzett s elsősorban talán neki köszönhető az est kább sajnálja azt a fiatal teremtést akit as- és üzemekben megkezdődik a rnunka. A vidéken { 
rneleg, őszinte sikere. Külön megemlítésre mf>ltó tia meggyilkolt. 'Az áldozat után két szeren.. még nem tisztázódott ennyire a helyzet. Rendza- -{ 
Fülöp és Freimann müvészi cselló_szólója és csétlen árva maradt, akiket szlntén iobban kell varás azonban sehol sem történt. . / ~.., 
'fVachmann koncertmesterhez illő begedüszólója. sajnálnuhk, mint ezt a bűnöst embert, itt előt- Legujabb jelentés szerint a páriskörnyéki sztrájk- ,' '\:. 

A közönség a Nyári Szinházat csaknem telje- tünk. Kéri az esküdteket, hogy Pastiát előre mozgalrnak Ugyében megegyeztek. A Citroen
ten megtöltötte és szivből lelkesen tapsolt a siker megfontolt szándékkal elkövetett gyilkosság- g~ár?an még nem kezdö?ött me~ a ~unka: A 
~alamennyi részesének. i'<' ~- cs. p. ·ban mondja ki bűnösnek és ennek megfelelő pmcerek rnozgalma átteqedt a Samt Dems-re 1s • 

... •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••e••••••••••••••••••• .... • .... •••••••••••••••••••••••• ... 
Ma va•árnap a •ti\F a körül tömö.rülő turisták nagyszabásu találkozója az I papos-

" l~IJZ az .,t!tll.f. · · .ill. Otthon összes helyiségeiben. Tiroli szépségverseny. Reggelig tánc. 2ö15, 
-- --
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: Szántó Györgyné beszél 
{ ·'a mai Olaszországról 

Látogatás az ország egyetlen "antifascistá~~-jánál- Amikor egész ltdlia 
népe lábujJhegyen jár ... Axel Jlunthe otthonában 

A legnépszerübb dal.~ a .Sorrentoi emlék•, Zerkovit~tól ..• 

Olaszország történelmi napokat él át. Az 
tthesszin területi annexióval egyidejüteg Olasz
ország áJiarnformája is megváltozott: ujjá
éledt a római császárság, feltámadt a rómal 
birodalom. Ezeknek a történelmi időknek ter
mészetesen megvannak az ünnepnapjai és 
hétköznapjai is. Az idegen, aki az előszezonban 
néhány hetes üdiilés végett Olaszországba 
utazott, ráadásul, bérmentve az előszezon mel
Ié történelmet is kapott. Ennek a mai olasz tör
ténelemnek ünnepnapjairól ·és hétköznapjairól 
fOlytattunk beszélgetést SZántó Györgynével, 
a kiváló arad-i iró feleségével. aki háromhe· 
tt-s ut után most tért haza Olaszországból. 
Szántó Györgyné egy nappal a római cs:1-
szársá.ll; kikiáltása előtt érkezett 0 1aszországba 

. 
·.·.·.·.' \ .,. és fiuméban hallgatta meg Mussolininek azt a 

. J beszédét. amelyben bejelentette. hogy a római 
~ . ~·császárság ujra feltámadt. 
r(fl1'í . "Hailé Selassiéu ketrecben 

f · - Röviddel azelőtt, hogy Mussolini meg-
kezdte beszédét - mon<lia Szántó Györgyné 
- már hata:lmas tömegek gyülekeztek az uc
cákon, amelyekben hangszórókat helyeztek el. 

'Mussolini beszédét nem otthon, takásaik· , 
ban. a bázl rádió mellett. hanem kint az 
uccán, együtt, nagy és fegyelmezett tö· 

megbeo hallgatták végig. 
.Amikor a bemondó bejelentette, hogy MussO:· 

lini Rómában a Palazzo Venezia erkélyére 1é
pett, a fiumei Piazzán és minden bizonnyal 
Olaszország többi városaiban is ugyanugy, 
felhangzott az "Evviva!". mintha személyesen 
látták volna a Duce-t. Mussolini beszéde alatt 
szünetelt a forgalom és ha valaki néhány lépést 
tett, mert esetleg- közelebb akart jutni a hang• 
szóróhoz, lábujjhegyen járt, mintha szanató
riumi szabában !enne. A beszéd elhangzása és 
a .,római impérium" kikiáltása után tüntetö 
menctek vonultak végig az uccákon. Fimnéban 
tiz lirát adtak e{!y tiatalemberJWk, aki en{!ed
te, hogy feketére beiessék és ketrecbe zárják. 
~ fi(],talember a ketrecben vicsoritatta a fogát, 
elkeseredetten kiabált: ő volt ,,flaile Selassie", 
köriílötte pedi!! tombolt a tömeg. 

- Velencében - foJytatja Szántó György • 
né - de különben e~ész olaszország-i utam so
rán eg-yetlen ang-ollal sem ta 1álkoztam. Az an, 
gal-olasz feszültség- ebben is megnyilvánul és 

az angolok nem látogatják azt az orsz~uot. 
amelyre az ö inditványuk alapján a Nép. 

szövetség a szankiókat kimondotta. 
Ezzel szemben nagyon sok a német vendég- és 
Délolaszországban néhány francia. Ha már 
Veleneénél tartunk. k<itelesség-emnek érzem 
megv~em a gondoliereket, akikről olyan hire
ket terjesztenek. hogy megzsarolják az em
bert. Kötött tarifájuk van: 8 !ira egy órai gon· 
dalázás nappal és 10 lira. este. Ennél többet 

. nem kérnek . 

Találkozás OlaszoTszág eg1Jetlen antifascistájával 
~rdekes, magyar vonatkozásu megfigye- ,.S a n M i c h e l e" írója. 

lésről számol be ezután Szántó Györgyné. - Csodálatos ellentétek földje Capri. Szik-
·A ,,Sorrentói emlék'' ma 'Oklszország egyik 1 f 1 k d 
1 

· rübb daia es amiko. ha'ó b fur , a a a mere nek az é~nek és a sz~klafalakon 
egnepsze . • r a 1 ~cri- a Iegbujábh növényz.et terem. Valósá~os or-
Sorrent6ba~ ezt a dalt JátSZa a zene. Nemre", · giá.ia van itt a szineknek. es a sziklába vájt 
ben történt meg, hogy Zerkovitz Bélát. a elsíírendü szerpentinutakon autósor halad eiő
"Sorrentói emlék" szerzöiét meleg ünneplé~ben re. Terrn·észetescn me~l{ltol;attam Axel Mun
részesitették. · the otthonát is. Ez az otthon külön épületből 

- Legszebö emlékeim -·folytatja Szántó áll és például külön épületben ·van Alex Mun
Györgyné - · firenzéböl, ebből az arisztokta- the dolgozósza bája, ebédlője és hálószobája. 
.tikus. finom jellegü, csodálatos városból ma- A San Michele kápolna ma Axel Munthe dal
radtak meg. ahonnan az olasz történelem és gozós.zobája. Valami·n azonban csodálkoztam. 

.az olasz müvészet legna~yobbjai indultak el. Axel Munthe u.~yanis jelenl•eg nem ebben a r Fiesoleban, az ottani etruszk muzeumban egy szi,nte álomszerü otthonban laki!k, amelyért 
~ rendkivül érdekes és jellemzi) jelenetJWk vol- e~y életet á1dozott, hanem a sztget másik ré-

f ..,· t tam tanuja. A falakon itt kiásott szobor-marad- szén és 

J sen és müvészi módon helyeztek el, ho~y az az h'ó otthona ma sz inte csak ide!tenfor· t.
J :. ványok láthatók, amelyeket azonban oly ügye-

J . ember - bár a szabor egyes részei hiányoz- galmi attrakció. ahol megmutatják Axel 
~ nak - szinte az eg-ész szabrot látja. Ezek kö- Munthe kutyáját, az asztalolwn nyitva 

zött volt e.R"Y etruszk szobornak. két maradvá- levö könyveket, mintha Axet Munthe ép-
nya: egy ener~ikus. 'Jellegzetes orr és egy pen ebben a pillanatban fejezte volna be 
·ugyancsak energikus áll. Kiséróm rámnézett, munkáját. 
a szoror maradványaira mutatott és ezt mond
ta: "Mussolini! ... " Amivel szinte annyit mon
dott. hog-y Mussolini enerf!iája, szelleme an.v
nvira ősien itáliai, ho~v még ezen az etruszk 
sznlmm is merrfalálható ..• 

Rómáról beszél ezután Sz4nt6 Györgyné, 
majd pedi~ Nápolyról és 

Olaszcr!'zág egyetlen antifascistáJáról, 
akivel Nápolyban találkozott. 

- Dus~azdag ez az ember - meséli -
első. ami feltiinik raJta. hogy nem viseli gomb-
1yukában a p{lrtjelvényt. Az abesszíniai .<'f.YÖ
zelem ufán :endkivül :kínos heJy,zetbe jutott. 

~· Mussoilni paUtikáiat nem helyesli, de nagy 
~';f olasz hazafi és az abesszin ful:yben telje-
{:' ~ sen azonosHja m~t.rát Mussolinivel. Arról 

,~.__"." ... ~azonban ma termeszetesen szó sem lehet, 
.-./ hogv most belépjen a fascista pártba. 

Viszont azért, mert antifascista, ügyvédi iro
dúját már alig keresik fel, szinte :I-:iközösitet
~ék és a Jassu tönkremenetel fenyegeti. 

A következő állomás C a p r i, amelyről 
.azt mondják, hogy itt él Axel ~ u n t h e, a 

Capri szigeUn 

-- Caprin találkoztam Olaszország egyet
len koldusávaL Olyan sapka van rajta, mint 
nálun!k a hordárokon. Vak .ember, ugy hívják. 
hogy :n ,,Sa n M i c h c l e v a kj a". Olaszor
szágban már nincsenek koJ.dusok és ez az 
egyetlen is talán azért mn·rad·hatott me!!. mert 
hiszen Capri nevezetes lakója, Axel Munthe 
is éveken át vak volt. 

- Még egy epizódot mes.élek el. amely 
rendkivül jellemzö az olasz idegenfomalml 
szervezetre. Az egyik szállodában történt. 
hogy, amikor személyi adataimat és életkoro-
mat megmondtam. a portás rámnézett. össze .. 
csapta a kezét ez ezt rnondta: ,,Ez ·lehetetlen, 
nagyságos asszonvom sdkkal fiatalabbnak lát
szik és nyilván SÖkkal fiatalabb is! •.. " liiába 
erösitgettem, hogy semmi okom sincs öregi
teni magamat, a portás fiatalatbbnak irt be, 
mint amilyen vagyok. Ilyen körülmények kö
zött. ilyen udvariasság mellett. természetes, 
hogy az a sok ember csak a legkellemesebb 
emJ:élkekkel jöhet _el .01a.szor511á&'ból ••• : ) 
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Kaldjétek a gyermekeket a tengerre l 

a "P LAJ A"-vat 
Tengeri kolónia Carmeo-Svlva·n. N. N. '8!\veanu 
~~in iszter villájában elhelyezve. Szülöi ~ond os· 
kodá.9. Komoly orvosi fe i iig;velet. 'l'orna. é3 edző 
!!portok a ~yermekell: ~zámára. Kitünő étkezés 
~ször Dl!ponta. Az összes szobák ' tengerre 
nylló kilátással. 

Julius vagy augusztus hónapra havonként 
5.000.- leibe kerül. . · 

Információk, belratkozá.sok: 

Dr. Maroel Frledmann, Bucure!;'lti, Strada 
Carol 52., Teleton 4-23-:51. 

és az O. R. T. helyi ügynökségP-nél : 
Künstler A. Utazási- és vizum-Irodában 
Arad, Bulv. Reg. Maria No. 24. Telefon 86. 

Nagyszabásu okirathamisilás 
ügyében nyomoznak az arad-i bünügyi ható· 

ságok 

Az arad-i bűnügyi hatóságok az utóbht 
idők egyik legnagyobb mérvü okiraihamisitás~ 
sorozatának jöttek nyomá.ra. A hatósá:?:ok elé 
ugyanis több olyan bizonyítvány került. amelv
ről megállapitottáik, hogy azokat az egyik bi
hor-i faluban állitották ki. Feltiint. hog-y ezek 
a bizonyítványok egy és ugyanazon község-
ből származnak és ezért a szóban lévő faluból 
kikerülö bi,zonyitványokat ezután figyelemmel 
kisérték és megúllapitották. hogy a kérdéses 
faluból rengeteg hamis bizonyítvány, járlat és 
egyéb irat került forgalomba. 

Az iratokna·k - amelyeknek pontos me.c;r .. 
határozását a nyomozás érdekf•bcn nem köz~ . 
lik a nyilvánossá~gal, - olyan nazy fontossá
got tulajdonítanak, ho.zy az ig-azsá·;züeyminisz
térium f.elhatalmazása alapján :külön bizotts5.g 
szállt ki Arad-ról az ügy megvizsgálására. Ez 
a, bizottság már meg is érkezett Orade.a-ra és 

, az egyik ottaHi ü.~:vésszel nyomban tovább in .. 
, dult, hogy a szóban lévő községben a nyo

mozást lefolytassá k. A rejtélyes ügy részle
teiről egyelőre bővebb felvilá;gQsitásokat nem 
adnak. 

Kedvezö idö eselén mától kezdve 
a CEN'TRAL mozi e!öadásal a keriben 

lesznek meggartva ! 
!I'N"•~~' 

( CENTRAL vasárnap,hétfőnéskedden ( 
- ó, 71.4 es 91.4 órakor 

Mindenk,i · 
a fedélzetre! 

RUBY KELLER. DlCK POWELL 

Vasárnap d. e. W/ca órakor matiné -
Bétfőn d. u. 3 órakor otosó helyárakkai. 

C 0 R S 0 val!láfnap, hétfőn és kedden 
------- ó, 71.ft. ea 9':4 órakor 

Hires 
Renate Müller, 
Micbael Bohnen, 

szeretők 
Dorothea Wieck, 
Hans Stüwe 

Vasárnap d. u. 3 órakor olcsó helyárakkah 
- hétfőn d. e. tP/, órakor mat\né. 

U R A N 1 A vasárnap, hétlőn és keriden 
..;.._......, ____ 5, 71J

4 
és 91,4 érakor 

Pinty és Ponty rendőrök 
vasárnap d. e. 111/s órakor mattné -

vasárnap és hétfön d. n. 3 órakor 
olosó helyárakkaL 

ll( w-~-..,~ ..-w- -.v-~~~.: ---·· --·-'--\1 '- ·- Z.WZ.U- -- - • 
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~--------------------------------Epilepsziában szenvedök l A R D E Al-iak a TENGERPARTON 
· Végre fölfedezték az ön betegségenek is a 

gyógyszerét. Most végetértek már végre az esz.. 
méletlenségi rohamok, a rettenetes görcsös rán
gatozások. Azok, akik ebben a kegyetten beteg
ségben szenvedtek, most megszabadultak testi és 

'lelki fájdalmaiktót. 
Ami mindenki előtt teljes lehetetlenségnek 

tűnt. az ma megvalósult: az epilepsziás betegek 

90-95%-a gyógyitható, Mla a hires amerikai 
"Donhide" nevil gyógyszernek. 

A betegek milliói a világ minden részéből or
vosaik által az epilepszia összes eseteire előirt 
"Donhide" kezelésnek köszönhetik gyógyulásukat. 

"Donhide" kapható a vezérképvise lllnél: Csá
szár E. gyógyszertárában, Bucuresti, Calea Victo_ 
riei 124. Vidékre 200 Jei utánvét mellett kUldjUk. 

EFORIA-n nyaralnak legjobban a Ceollla 
pensioban, ahol elsörPndü e'ló.tás o'e•ón kapható. 
.ÉrdeklMni: Bornatein Rezsönél, Ars.d· on, 
Str. Horia 1., d. e. 9-12·i~. Hl86 -

Rrad-i karrierek -

dékán. professzortársaival, dr.· 'K.ószó János
sal, dr. Wendt Istvánnal, Eckhardt ferenccel 
és dr. Borsos Lászlóval egyetemben. Dr.· Pet
ran Coriolan cluj-i egyetemi professzor. már 
diákkorában szerette meg- a régi pénzek, kul
turhistóriai emlékek titkait. de sem ő, sem dr. 
Raicu Aurel, Arad volt alpolgármestere nem: 
R"ondolták volna, hogy a hátulsó padok ef!.vik 
tincses di.cikja, bizonyos K.auffmann Mózes 
mJg politikai hős lesz Kenyeres-Kmúrnann ,re ... 
11en •• Gróf Hunyady Ferenc is· aktiv· tagja a 
magyarországi törvényhozásnak, mig dr. Be
jan Romulus rendörkvcsztori multtal a háta 
mögött, Arad-vármegye jelenlegi alprefektusa. 
AZ1 I. a) és b)-től a VIII. a) és b)-ig- rengeteg 
régi diák és rengete~ régi osztályzat vonul fel 
Kara tanár ur noteszeiben, akik ma természe-, 
tesen családi körökben mind-mind elsőrang-u 
diákként szerepeinek fiaik és ·leányaik előtt._ 
Te jó Isten, mt lenne, ha mind hiiségesen fel"' 
vonaltatnáll/l itt a réf!i rubrikák régi bejegyzé-. 
seit .. ? l Az egész nagy "osztály'' mai ta~ ja t, 
dr. )e{!essi Károly, dr. VJcs Rezső, dr. Var
jassy Lajos, dr. SZéll Lajos, dr. Vajda Iván, 

46 tanári notesz tükrében 
Oiszkrét tallózás Kara Győzö tanár ur legérdekesebb "történelmi• gyújtemé
nyében - Tizezer arad-i .oéndiák" · neoét és érdemjegyeit őrzik az egykori 

le.tis-mag.yar és német-történelmi órák iieljegysései 

Bulevardul Dra~ahna. .. 'A Kulturpalotával 
szemben lévő ház elsőemeleti, uccal frontján 
lakik Kara Győzö nyugalmazott középiskolat 
professzor. Arad magyarsá~?;ának mindenttud6 
történésze. iáradhatatlan kutatója. Könyvek 
ezrei. történelmi ereklyék és históriai képek. 
beráruázott okmányok százai sorakoznak gon
dos rendben a lakás minden egyes szobájában, 
nem is szólva a külön-külön ismertetéseket 
érdemlő ősnyomtatvány-, numizrnatikai·, törté
nelmi plakát-gyüjteményeiről: _ Grilius és El· 

· zevir..:1<iadványok könyvritkaságaj, a mantuai 
Philippus mester 1510-ben készült Strabo-ja 
( .. De situ Orbis .. ). egy 1486-ban Strassburg
ban nyomtatott "Sermones de Sanctis'' sora
koznak föl egymás mellett. többszá-z ritKa tár
sukkal egyetemben az egyiK könyvpolcon, mig 
egv másikban ~róf Sz'échenyi István, Bad Pé~ 
ter munkáinak Jegelső kiadásai álmodoznak. 
mlg gyüjtőjiik. a régi Korszakok szenvedélyes 
szerclmese. Kara Győzö tanár ur, lróasztaiá
nál régi diplomá'K titkait kutat.ia na.gyitójával... 
'A történelem léief!Zik itt. ebben a "mzeumrwk 
is beillő J(azdagságu la!Uísban, melynek. min
den egyes könyvéről. képéről. üvegtokokba 
zárt ereklyéiről órákig tud kifo~yhatatlan ér
dekességü történeteket mcsélni tulaidonosuk, 
aki három hónap mulva fejezi tic a Ku1turoa-
1otában őrzött Csdnyi László e~ykori erdélyt 
királyi biztos eddig mésr ismeretlen levéitárá
nak tudományos feldolgozását. hogy ezzel 
részletesebb viléíg'osság- derilljön a 49-es id{)k 
eseménveinek zürzavaraira, többek között 
.!Targul~Mures kirablására. 
: Az eg-yik ~r.nyvs1...ekrény pokán azonoan 
'45 aarab, csaknem ef!yforma, keménykötésa 
kis zsebkönyV sorakozik fel, láthatólag egé
szen modern technikáju könyvecskék: ezek a 
titokzatos kis .. müvek" Kara tanár ur ,,tanárt 
noteszet', benniik tizezernyi régi diáknévvel 
és mégtöbb ,,jeles"-seJ · meg- ,,szekundá"-val, 
amiket a tárgyilagos professzori ceruza negy4 

venöt kö7.éoiskolai tanév során rajzolgatott 
beléjlik az azóta férfiakká. tisztes családapák
ká. sőt a diáklányok meg-jelenését követőJe~ 
boldog családanyákká ,,serdült'' tanulők nevel 
után ... 

Títlfok a tanári noteszekben 
- Ezckl)en itt - mutat rá mosoiyogva a 

· noteszek falankszára Kara tanár ur - Arad 
·ujab!Jkori történelmének ismeretlen dokumen
tumai szunnyadnak .•. Valóban történelmiek -
füzi hozzá - hiszen - nem dicsekvésképpen 
mondom - de tanítványaim az egykori arad-i 
didkok köziil azóta oűspökök, képviselők, tu· 
. dósnk, mfniszterek, e.~.vetemi vrotesszorok, vl
lághirü müvészek lettek ••• 

Különle~cs ujságir6i élvezettel lapeztuiC 
végig Kara Győző tanár ur pedáns pontosság
gal vezetett tanári noteszeit. merthlszen gya
kori elégtétete a sorsnak, hogy aliból a ditik
ból csinál irót. aki ,,magyar" ~ból ,,gyenge" volt 
és számtantanárt e számtanórák ,Jógósaibór'. 
I~az, hogy aki .ió diák volt. "jeles .. maradt az 
élet nagy iskoláJábalt iL lu: me~állapithat-

JuJ{ néldául. liog-y. az 1902-'3. la névtien a JI. 
osztály egyik tanulója. Magter Attrel Andrel 
CS11Dán egyetlen egyszer fog-ott egy ,,szekun
dát" latinból, e~yébként csupa "jeles"~sel ztirta 
az évet, nemcsal?. latit'tból, de a magyar nyelv 
és irodalomtörténetből is... Arad görögkelett 
piispöke azóta is megtartotta szeretetét kultu
rális értékeink iránt. Kovács 1stvánból Nagy
becskereken lett római katholikus püspök: a 
páncota-i derék hárangozó fia kitünő tanuló; 
volt, Purgly Emilból viszont f6ldmiivelésiigyt 
miniszter lett Maf:!yarorszáf;!on azóta, ho~ kl
tanulta a történelem iskoláJát Kara tanár ur
nál, mig /ovin /oant a sors néhai. /. Ferdinand 
udvari orvosi mélt6ságdba, tudományával pe
dig az ország- első rádio1óR"Usai közé emelte.· 
Kolman Gvula (g-yöng-e volt latinból) kurlal 
biró Budapesten, viszont dr. Mon'ly Perencen, 
a pápa magyar gyóntató.ián ma is meglátszik, 
hogy mi1vcn ~rösen rajon~ott egykor u-
vlusért. Ciceróért és Tacitusért... · 

dr. Momdk Döme, Berzovan Ioan, dr. Rdcz :~...., 
Sándor, dr. Nichl Lazar, dr. Singer Lajos, ., '
dr. Petica Petrila, dr. Goldzwher Albert, dr . .....,. ··~ 
Mfadin Sever. dr. Fri~t Sándor, dr. Schannen ~ "'-~ 
Bela, dr. BortuJQ.$ Ju1lu,. dr. Fuchs Albert, dr. ' ~ 
Kell József, dr. G6ró Arthur és Károly, dr. 
/ssekutz István, . dr. Nagy . László il~édf 
dialektikája, vagy dr. Hersch Andor, dr. Eck 4 

stein Béla, dr. Siiartáu Pavel, dr. Vula Sal-
vator. dr. Kordnyi Barna. dr. 'Antal György, 
dr. Palágyi Jenő, dr. Pescariu Joan, dr. BotifJ 
Aurel, dr. Boros Ernő, dr. Petz Lipót és dr. 
K.abdebó György minden orvosi tudása · sem 
mentesithetne a következményektőL! 'Emlé
kezzünk-e még Telmányi Emilröl, Berger Ká-
rolyról, Vas Sándorról, akik ma a miivésze.tf 
élet igazi büszkeségei? ErnlitsUk-e dr. Éles 
Géza, Vajda Zsigmond földbirtokos, Traileseu 

Polgármesterelt 'az iskolapadukban Joan. Rinf! János, Klein József mérnök, Sclwrt-
- Érdekes - mondja Kara tanár ur - ner Sándor •• Jeles'' fe1eleteit és a mindig- ott 

h'o~v 'Arad utolsó 11zagyar polgármestere, dr. leskelődő n~g-i, alattomos szeknndákat" .. ? De 
Sárkdn.v Ferenc ép. PlllO' tőlem tanll!t történe l- ki is győz né itt felsorolni közel tizezer érde

kes nevet? Legalább husszor enny! szekundá-
met, mint az első román f)Olgármester, dr. Joan t "Ó t . s tl.(l k n nt. ? E va ... LS pon a zen 'l:; e nne,J<;;n... gy 
Robu. Po1gármester lett dr. L!ltai Corncl-böl, ily(m ,,nagy osztály" érettség-i utáni élete va
dr. Raicu Aurelből és dr. Urszz Ioanból, dc jó lóban egy darab történelem, amely az egykort 
tanulók is voltak, nem mondom... diákok kiilönböző karrierjeiből, életalakulásai-

Mindenesctre . érdekes látvány volna ból tevődik össze a le~magasabb közéleti és tu-
arad-i szemnek. Iza Kara tanár ur diákjait ma dom{myos méltóságoktól egészen le, az -
ujra vissza lehetne ültetni egyetlen ef!Y osz~ akasztófáig-... 
tályterem vadjai közé, ef!y-egy német, ma- - Két didkom volt a 45 éves farúiri miikiJ~~ 
gyar vaf!.V latin- és történelem-órára. Vajj~n désern alatt - vallja Kara tanár ur - akiknek ·-~). 
hánvan kérdezkednének ki egy-egy feleltetes valóban az akasztófán végződött a karrieriiik. · 
esetén .. ? Ott ülne például a Siebif:! Frigyes pá• E~yik rablógyilkosa tett munkaad6Jának: a 
pai kamarás ur Ottrubay Károly ur _melle.tt, !f1áslk szerencsétlen ~o~iti.~ai büne!ért fizetett -· 
azután ott ülne Neuman Károly s valamwel hat- 1gy az ellenforradalmi 1dok le~elejen ... 
rább Ede és Ferenc, Andrényi Lajossal egy ... Vajjon _hánvszo,r mondotta nekik -'kiK 
padban. A második padban mne most is Ba~ ezuttal m.arad.~anak nevtelenek ---: ~gy-e~v" v~
logh Tibor dr .• a kitünő budapesti orvoskarl l haros · latm-ór;m. hogy ,.akasztofaravalvk •.. ? 

Kara tanár . ur ·egykori diáklányai 
Külön fejezet illetné ar. osztály történeté

ben az ef!ykori diákleányait Kara tandr urnak. 
Orosz Ilona, Rei6r Marg-it és Almási Erzsébet 
voltak az uttörők az 1905-6. tanévben. Aztán 
utánuk egy e~?;ész rózsacsokornyi név: Kövér 
Erzsébet. Szánt6né-BraJUleisz Adéí, Priegl 
Irén. Csernovics Erzsébet, l(opp Ilona, 
Lászl6né~Prohászka Elvira, Unf!er Ella. Nagy 
Klára, Bukovecz Izabella. Kauders Mag-da, 
Mahler Magda, Mikoss Mária. dr. · Gold
schmjedtné Mairovitz Anna, Bogdan Lívia, 
Fiedkr Klára, Demian Baby, Gróf Almáss:P 
Emma és Denise, Reinhardt Eszter. Windholz 
Erzsébet, .Princz Emma... Csak Va(ianu Au
rel' városi anyakönyvvezeM (szintén Kara-ta
nítvány) volna a megmondhatója i!zazán, hogy 
ki milyen eredménnyel végezte középiskolal 
tanulmányait az egykori lelkes ,,kolleginák" 
köz~I... 

Kara tanár ur noteszei valóban eiY. darab 

ujabbkori arad-i történelmet őrizneK édes-bus 
romantikáju -diákélményekben felje~y.ezve, 
hallg-atagon sárguló rubrikák között. (-ab.) 

Lipót király kihallgatáson logadta 
a belga kommunista párt vezérét ~_; 

. · Brüsszelből Jelentik: Most történt meg elő.;.zör, 
a világf:mténelernben. hogy koronás uralkodó ki- · . 
hallgatá'son fo.st"adott egy kommtmistaverert, 1wgy : .. 
vele a belpolttikai válságot rnegbe~zélie. Lipót '
belga· király U4Q' an is kihallgatáson fogadta f 
Jacqueneotte koinrnunistavezért, a belga ko l'nu~ ~· 
nista párt főtitkár át. A kihallgatás más.fél ·órán ke~ ~, ' 
resztal tartott és utána, amikor a kir;.~lvi paloV "-· 
előtt vá-rakozó ujsá.s.drók megsz6Htották Jacqu, 
neottet. ez kitit:.lentette, bogy a helyzet nem váJ. 
tozott és a kommunista párt ugy, mint ö t-:.vábbra 
is engesztelhetetlen ellensége _marad a királyság 
i.ntézméu:y~ 

l . 
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A KÉJ ERZSÉB E'1 
, , 

LABIZZ A D AS biztos sz ere a 

Csaoda-féle PODEOL 
Irta: Dr. GABOS JENO. Lé.bvlz uté.n " lábat bepodeolozva azonnal meg

szlinlk a le~erőseb'• l:l.hizzadás. égető ér;;;~", 
pötredtség. A kiseDzett ln''nt n:e~'l'yógyitia .. ~ 
bOrt puh:ln lartja, a járá-;t végtelen l>Öllll'{ltl, 

szac:talamt. Kapható gyo:!:vszertároan l>s dro
goériában. Ké~ziti Csnnrla eYÓ!!\'S7.ertllr. Oradea. 

.. Az egyik angol, a másik orosz. Mindkettö 
uplkodó. Az egyik a tizenhatodik ·század nag~ 
női alakja, a másik a tizennyolcadik száza~e. 
Mindkettö nem a gyenge nő típusa, hanem eros
kezü, páratlan erélyü, aki nem ismer akadályokat 
~~ félreállítja az utjában áll~kat. ~i~dkettő zsar
nokként uralkodott, de általanos jOletet teremtett 
országában. Erzsébet angol királynő az angol vi
Jaabirodalom megalapitója, Erzsébet orosz cárnő 
N~í6Y Péternek, a hatalmas orosz birodatom ~eg. 

teremtőjének leánya és méltó utóda a trónon. 
Mindkettő nagymi.iveltségü, okos. képzett nö, 

sok kiváló tulajdonsággal, de egyszersmind sok, a 
nőket általábon jellemző hibával. Mindkét uralko
dónö kitartott trónralépésekor hirdetett elve mel. 
lett: sohascm ment férjhez, amit azután alattva
lóik a legkülönbözőbb módon magyaráztak. Sőt 
még ma is vitatkoznak a történetírók: mi oka volt 
a két Erzsébetnek, hogy tudni sem akartak a há-

. zasságkötésről?. 

- "" sebb királynőt, kinek hosszu ideig kegyence volt. 
Mikor azonban a viszony elhidegült küzöttük és 
Essex lázadást szitott Erzsébet ellen, a királynó. 
ki féltette életét, vérpadra küldte. 

Erzsébet angol királynő 
A másik áldozat Erzsébet küzeli rokona. Stuart 

Mária. Mint a francia trónörökös, a későbbi ll. 
Ferenc király felesége, Stuart Mária nyilvánosan, 
minden okiratban Anglia királynőjének nevezi ma
gát. Ezzel a meggondolatlan tényével örök ellen
ségévé tette Erzsébetet, Európa leghatalmasabb 
uralkodónőjét Ettül kezdve Erzsébet legveszélye
sebb vetélytársnőjének tekinti Stuart M:'triát. Mikor 
azután Stuart Mária meneküt orszá-gából, Skócia. 
ból, Erzsébet előbb részvéttel viseltetik iránta; elég 
tétel volt neki, hogy az a nő. aki trónját akarta 
elvenni, most hozzá menekül. Erzsébet meg is 
akarta menteni Stuart Máriát, de ott áll olda lá n 
mindenható minisztere, Cecil, aki nem érzeleg, 
aki politikai okokból, az ország belbékéjének biz
tositása végett el akarj a tenni az ut ból Stuart 
Máriát. Féltékennyé teszi Erzsébetet, hogy Stuart 
Mária még mindig trónkövetelő. Erzsébet megha
jol Cecil érvelése előtt, nem engedi ki többé o;szá
gából, tizenkilenc évig fogságban tartja. bizalmi 
embereivel behálózza, még Stuart M;iria fiit, a 
későbbi VI. jakab királyt ís szembeállifja vele és 
a végén lefejezteti. Sött•t pont Erzsébet jellem
történetében. Stuart Mária kivégzése felbőszítette 
az egész világot. V. Sixtus pápa egyházi átok alá 
vetette Erzsébetet és II. Fülöp spanyol királyra 
bízta itélete végrehajtását. II.· Fülöp fel is fegy
verzi hires nagy armádáját és ugylátszik, Erzsébet 
nem kerüli el sorsát. De megmenti szerencséje. A 
hires, győzhetetlen armada elpusztul a viharban, 
mielött ütközetre kerülne a sor. A spany('llok ten. 
geri hatalma véget ért és Erzsébet megveti az an
gol világbi;o~~alom alapjait. Mikor 70 éves korában 
meghalt, a Westminster-apátságban temették el és 
most, - mily csodálatos! - közvetlenül egymás 
mellett nyugszik az egykori két nagy ellenfél, Er
zsébet és Stuart Mária. 

Erzsébet, VIII. Henrik és második . felesége, 
Boleyn Anna házasságából származott, attól a 
ri.ötöl kit a parlament, midőn a király ráunt fele
&égé;e házasságtörönek nyilvánitott és kivégezte
tett. Erzsébetet törvénytelen származásunak mond
ják ki, ele mostoha nővére, Máriának, VIli. Henrik 
é~ elsö felesége, Aragóniai Katalin leányának ha. 
l:íla után Anglia trónjára kerül. 

Erzsébet korának legnagyobb uralkodója. 
Mellette a többi államfő: a spanyol Il. Fülöp, a 
francia IX. Károly és Ferdinánd, a német-római 
császár és magyar király, teljesen eltörpül. Az 
utókor képzeletében nagy királynő, félelmet nem 

\ ismerő hősnő, aki teverte a spanyol nagy arrnactát 
' és megteremtette az angol világbirodalmat Pedig 
. jellemének alapvonása a félelem, a kishitűség volt. 

·~)"'tletraj~irói azt állapitják m~g ról~. hogy nagy st-
~::./ kereit eppen azokk~l ~ tu!aJdonsagokkal. érte. el, 
f" amelyek minden hősbot htányoznak: sztnlelessel, 
' határozatlansággal, halogatással és fösvénységget 

Egyediil állott egy nő az erőszakos férfiak vílá~a
\l~n, félelmetes erők között, melyek mindegytke 
összezuzással fenyegette, mégis ö győzött. Nehe
zen határozta el magát valamire, de ha mégis el
)latározásra jutott, a m~sik percben már azon 
törte fejét, miképpen lehetne határozatát megváL 
toztatní. De ha nem lett volna ilyen ingadozó, ha 
liZilárdan megmaradt volna elsö elhatározása mel-
1ett a körülötte viharzó erők elpusztították volna. 
Vaiami csodálatos módon megérezte, hogy mindig 
idöt kell nyernie. És tényleg az idő mentette meg. 

Erzsébet okos és rendkivül müvelt nő. Az an
golon kivül hat nyelven beszélt, ismerte a . görög 
irodalmat és a zenének is mestere volt. RaJongott 
a tudományért és a müvészetekért, támogatta • a 
szinészeket. Az ő idejében alakult meg az első tör
vényes védelemben részesülő szinház. Shakespeare 
nagyon sokat köszönhetett neki. 

Nem volt az a diplomata, aki' eszével, furfang
jával győzedelmeskedett volna rajta. Erzsébet any 
nyira inestere volt a szónak, hogy még legügye-. 
sebb ellenfeleit is zavarba hozta és kijátszotta 
azokat is, akik azt hitték, hogy könnyen tuljárnak 
egy nö eszén. Pedig nehéz időkben uralkodott Er
zsébet. Állandóan számolnia kellett Franciaország 
erejével és az addig győzhetetlen spanyol nagy 

. .r armadával, mely ll. Fülöp király kezében örökös 
1 ~~ fegyver volt Erzsébettel szemben. De bármennyire 

.,.. is fenyegető volt a veszély, Erzsébet folyton a bé
. ' · kérő! "tárgyalt. Volt annyira bölcs, hogy megértse: 

országának inkább használ, ha távol tartja a ha
borul. Harminc évig meg is örízte a békét és ez az 

/ jdő az a nagy korszak volt, mely Erzsébetről nyer-
··......,; te nevét. Előrelátó érzéssel irányítja népét a világ

tengerek felé, mint-ha sejtené, hogy a jövendő vi
lágbirodalom alapjait a tengerekre kell épiteni. Az 
{l uralkodása idején kereskedő kalandorok bejár. 
ják az akkor ismert világot, mindenütt kereskedel
mi és ipartelepeket létesítenek, melyekből a későb
bi századokban .a gyarmatok alakultak ki. Erzsé
bet önkényesen uralkodott, de mindig olyan politi
kát követett, melynek célja az volt, hogy arany 
töltse meg az angol kereskedő zsebét. A kereske

. 9elmi élet hatalmasan fellendült A hajójáratok 
:egész Indiáig jutottak el. Addig még soha nem 
ismert gazdagság és jólét töltötte be az országot. 

Erzsébet sohasem ment férjhez, pedig az or. 
$zágnak nagy érdeke volt és különösen az államnak 
belbékéje követelte meg. hogy Erzsébet utódot ne
veljen fel, mert az angol protestántizmus léte füg
gött ettől. ö azonban irtózott a házasságtól és 

1 liallani sem akart róla. A világ nem tudta mire vél-
l 1 ni viselkedését. A magyarázat pedig nagyon egy-
i'.•~ . $zerü. E~zsét?etnek nem lehettek gyermekei. Igy 
~:..:' attól tartott, hogy férjet kap, aki csak kellemetlenlY • ~dik neki, de nem lesz protestáns utóda. Egyszer 
Y __ __,-): mindenkorra lemondott tehát a házasságról. Mi_ 
~ ·vel azonban érezte, hogy egyedül állva, trónja na-

~c i ~yort bizonytalan. ezért, hogy azt m~gerösitse, a 
l.egkivátóbb férfiak egész sorával vette magát kö
rül. Erzsébet kormányzata a legtökéletesebb volt 
és ezt nagyszerU tanácsosainak köszönhette. Az 
erz~eti korszakot nemc~ak -Erzsébet tette. ~agY.-

gyá, hanem Cecil. Leiccster és Walsingham is, kik 
hi.iséges munkatársai voltak a királynőnek. 

Hogy hibái és fogyatékasságai is voltak ennek 
a nagy uralkodónönek, ezen nem szabad ·csodál
koznunk, mert elvégre ö is ember volt emberi gyar
lóságokkal, de ezek megitélésénét figyelembe kell 
vennünk a kort, melyben élt. Az igaz, hogy károm. 
kodott, ökllvel verte az asztalt, ha dühös volt, de 
hempergett a kacagástól. ha jókedvü volt. Híusá
gát mi sem mutatja jobban. mint az, hogy halála 
után háromezer ruha maradt utódára, Skóciai 
Annára, akinek parlamenti határozat folytán visel
nie is kellett ezeket az öröklött ruhákat, ujakat 
azonban nem volt szabad készittetnie. 

Sokáig azt hirdették Erzsébetről. hogy ke-
gyetlen, embertelen volt. Ezek azonban nem ismer
ték öt. Stefan Zweig azt irja róla: ,,Semmi se ha. 
misabb, felszinesebb es alaptalanabb, mint az a 
közfelfogás, amelyet Schiller is átvett tragédiájá
ba mintha Erzsébet ravasz macskaként játszott 
voina a szelid és védtelen Stuart Máriával. Aki 
mélyebben tekint, megtalálja benne a rejtett meleg
séget és azt a becsületes akaratot, hogy nagylelkü 
és jóságos legyen." 

A történelem sokáig nem bocsátott meg Erzs~
betnek két halálos itéletet: az egyik Essex gróf, a 
másik Stuart Mária kivégzése. Az oknyomozó tör
ténelemtudomány azonban megállapította, hogy 
míndketten a királynő hatalma, sőt élete ellen tör
tek. Essex gróf, Anglia legelőkelöbb nemzetségeL 
nek sarja, de emellett koldusszegény, bájos fiatal
ságával elbtivölte a nála harminchárom évvel idö-

- pünkösd héffón -
délután fél 6 órakor. Jegyek a pénztárnál. 

Erzsébet o·rosz cárnö 
Nagy Péter orosz cárnak és egy egyszerii ka

tonacsaládból származó nőnek, I. Katalinnak 
gyermeke. Erzsébet nyolc éves volt. mikor szülei 
törvényes házasságra léptek. Gondosan nevelték, 
mert apja a francia trónörökössel, a későbbi XVI. 
Lajossal szerette volna összeházasitani. Megtanult 
folyékonyan franciául beszélni, nagyszerűen ta.n
colt, lovagolt. Uralkodásra vágyó, zsarnoki, ke. 
gyetlen, de sokszor jóindulatu és vidám. Erkölcs
telen és vakbuzgó, hiszékeny és bizalmatlan, egy
szer nagylelkii, máskor minden gonoszságra ké
pes. Nő, aki tele van ellentmondásokkal, játék
labeiM a folyton változó szeszélyeinek. 

Mint trónörökösnő, menyasszonya volt Hot
stein_Gottorp hercegnek. de rövid idővel az esküvő 
előtt a herceg meghalt. Erzsébet soha sem ment 
férjhez, mert amint mondták, nem tudta vőlegé
nyét elfelejteni. De ez mese, mert ez a regényes 
szerelern nem akadályozta meg abban; hogy szá
mos szeretőt tartson. egyszer egy gilrdatiszt, más
kor egy udvari inas vagy lovász személyében . 

Erzsébet erőszakkal foglalta el a trónt. A 
megkoronázott egyéves Ivánt és anyját. Anna Leo
poldovnát. aki helvette uralkodott. megbuktatta és 
fogságra vetette. Bármily zsarnoki módon is kor
mányozta országát, a nép szerette: elvegyiitt a 
nép és kiilönösen a katonák közé, kik boldogok 
voltak. hogy a maguk szemével látták a cárnőt. 
Erzsébet fogadalmat tett, hogy soha nem fog alá
írni halálos itéletet. Fogadalmát be is tartotta. Vi
szont, uralkodása alatt több mint százezer embert 
száműztek Szibériába, összeeski\vöknek kitépték a 
nyelvét, gyanusitattakat félholtra korbácsoltak, a 
parasztokat megbotozták Egyik udvarhölgyére 
szépsége miatt féltékeny volt. Tüzes vassal átszu
rr.tta nyelvét. Erzsébet nem tréfált, ha elfogta a 
féltékenység. A legszebb nő akart lenni birodal
mában. Erzsébet tényleg nagyon szép volt. oly
annyira, hogy Katalin, a trónörökösné, a későbbi 
Nagy Katalin cárné, igy szólt hozzá: "Szerencse, 
~~g.Y_.Fel~ég_ed l!~ ~é.tfi... mert külQ~ .mi, a~~.-

nyok, valamennyien elveszitenők a fejünket." Er .. 
zsébet tudatában volt szépségének. Fényes álarcos 
bálakat rendezett. ahol ő mindig férfiruhában je
lent meg. Ezt a szeszé!yét az magyarázza, hog~· 
nadrágban jobban feltűnt lábainak szépsége. Hiu
ságára jellemző, hogy harmincezer selyemruhája, 
ötezer pár cipöje és tübb szekrényre való selyem~ 
harisnyája volt. 

Palotái szebbek, mint a francia királyok hires 
kastélyai, dc Erzsébet nem látja el azokat állandó 
butorzattal, hanem ágyát, szekrényeit, székeit Pé
tervárról Moszkvába, Moszkvából Pétervárra szál
líttatja. De nemcsak a butorzat vándorolt egyik 
helyről a másikra. Erzsébet évenként kétszer vál
toztatta székhelyét; ilyenkor, az akkori tudósitá
sok szerint, százezer ember vonult a cárnővel az 
egyik városból a másikba. 

· Erzsébetnek a nemzeti müvelődés terén fö ér
deme volt a moszkvai egyetem megalapítása, a 
kormányzóságokban általános müveltséget nyujtó 
iskolák, a fővárosokban pedig kiilönféle szakisko. 
lák felállitása. Gazdasági téren emlitésre méltó az 
állami kölcsönintézetek létesítése, melyek olcsó hl
telt nyujtottak az ország lakosságának. Erzsébet 
azonban nemcsak benn az orszá?ban mutatta ld 
erélyét, de birodalma külellenségeivel szemben is. 
Seregei megverték az oroszok akkori nagy ellen
feleit a svédeket, majd utóbb a •. hétéves háboru
ban"" a poroszokat is; maga Nagy Frigyes is alig 
menekiilt meg a fogságból. 

A két Erzsébet alaposan r;káfott arra, a fér
fiak hirdette egyoldalu felfogásra, hogy a nők ~~
kalmatlanok a politikára, az államok kormányza. 
sára. Az angoloknak ki.ilöniisen kedvező tapaszta-. 
lataik vannak a nőuralkodókról. ugy. hegy !901-
ben, midőn Viktoria angol királynő meghalt, egy 
nagy angol hirlap azt indítványozta, hogy Angol
országban hozzák be a kizárólagos ·női örökösö
dést, mert Angolország példája azt mutatja. hogy 
az asszonykirályok jobban uralkodnak. mint a 
férfiak.. . . 

l' 
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.Az Aradi Közlöny dámára irta: Pálóczi Horváth György 

Londonban 
~ legfontosabb számunl<ra a Piccaaily. "Az angol 
Broadway. A nyirkos metropolis szinház negyede. 
Frakkok, estélyiruhák a nézőtereken, frakkok, es
télyiruhák a szinpadokon. A szinpadokon szalonok. 
kissé merev urak és hölgyek kómikus helyzetek
ben. A szünetben a dohányz6ban majdnem ugyan
olyan urak és hölgyek mozognak, beszélnek, mo_ 
·solyognak és ha az ember kissé fáradt és szóra. 
kozott, egészen nyugodtan azt hiheti, hogy a nézö
iéren van· és a szinészeket nézi. A vicc. amit a szü
netben egy frakkosabb fiatalember előad, alig la
posabb annál a wisccracknál amit az imént a szin-
padon halottunk. . • · 

Piccadily. Egy tucat szinház egycsomóban. 
A falakon óriási hirdetések. Legtöbbször ez a két 
szó ismétlődik : LiRilf comedy. Könnyil vigjáték. A 

· házfalakon emeletmagas bettikkel reklámok: ,.Ne 
vegyél télikabátot nézd meg a Majdnem nászuL 
at". "Szegény ember. mé,r; nem Játtad a Whitehail 
Teafre szenzációs sikcri•t : Hogyan kell bánni a 
nökkel". Az enyhe ködben vigjátékcímek villonga. 
nak. Ilyenek : Ugyiirrk vidamak, Soha ilyen éj
szakát .•. , Kom/Jinéuralorn, őnagysága első vi
szon}•a, Szerelemverscny. 

Kiilföldick számára egy kis használati utasi
lást kellene adni az angol light comedy-Tc .:étvezé_ 
séhez". Hat órakor langyos fllrdö, borotválkozás, 
vagy masszázs. Lassu, pepecselő öltözködes hétig. 
Frakkban, vagy estélyi ruhában találkozás a hall
ban. Vacsora. Először másfél pohár Madeira, vagy 
PortoL (A Madeira legyen középkoru, a Porto va
lamivel • fiatalabb : harmincötéves.) Osztriga. 
KönnyU francia bor. Szalonka., vagy fogoly-le
pény, kisé erősebb borral. Kis szelet véres angol 
lms. Pohár fanyar pezsgő. "Selected Freneh Tas
ties". Végül. hogy a klasszikus zenéhez igazodva 
a klasszikus ebédet is ugyanazzal fejezzUk be, ami
vel kezdődöft : fél pohár madeira. Szivar, cigaret
ta. Háromnegyedkilenckor indulás. Megérkezés a 
szinházha, az első felvonás végéhez. Scregszemle 
a páholyok felett. Néhány pillantás a szinpadra. 
Felvonás közben könnyed társalgás. Urak a bár_ 
ban whiskyt szódával isznak, a hölgyek a páholy
ban feketét. A második felvonás elején néhány 
pillanatig tartó agymunka: a vigJáték elejének 
kitalálása. Harmadik felvonás. Hölgyek suttogva 
társalognak. Urak a sztár dekoltázsát látcsövezik, 
majd kissé elszundilanak. Harmadik felvonás kö
zepén az urak felriasztása a harsogó karzat ál
tal. Urak bosszankodása: hiszen ezt a darabot 
.1egnap láttuk! Röpke tekintet a mllsorra. Nem. Ez 
Imégis más darab. Tegnap a Let Us Be Gayt lát
tuk és ez a'Z Almost A Honevmoon. Finálé : Mr. 
!Brown elveszi Mr. White első feleségét, akivel a 
.rnásodi'1 Mrs. White hálószobáJában találkozott, 
ahol tulajdonképpen saját első feleségével volt - w";q &'&AM 

A Középeurópai Kupa 
junius havi mérkőzései 

A Jcjátszandó meccsek sorrendje 
B u d a ,p es l r ö l }elenük: 'A Köziépeuro

Prti Kupnbizocttsáit szombaton egész nap üJést 
tartott a mar~itszi~eti PalatimlS~tteremben, 
dr. P e l i lk á n csehszlová,k ki.küldött elnökleté
.vcl. Ma.<zyarországot F i s c h e r Mór és K e
n y e ;r es Árpád, Ausztriát M e i ~ l tltto{{O é~ 
dr. G e r ö. Csehselovákiát d.r. P e l i lk á n és 
P c t r u, Olaszországot C o p p o 1 a éS M a u
T o, Svájcot A i g n e r ]OOpviselik. Ma tálrgyal
'ták a :birósOirsol{ts kérdléslé't, ami alléirt érdekes, 
anert belőle Jtitünik a junius havi mériköresek 
~0nend:ie. Eszerint a:z első mérköz.ést juniu3 
fi-én a Phöbus játsza a Youn.gfeHow-val Zü· 
;richben, jU!Dáls 14--én megÍ'S11Tl'étlik a rn6rkö
a.ést Budapesten. A liungári:a és a Vienna ju
~nius 2.1-én Budapesten, 28-án pedig Bécsben 
liátszanak, a Torino és az F. C. Bern mérköz.é~ 
~yóztese az Ujpestt~l m~rközik juni.us 21-én 
ffotillobau. jWtius 28-án Budapesten, vé~üf a 
J'~vá.r"~ a S1avi.ával junius 21-én Budape.s.. 
~ taiáikozi:k, 28-án pedig Prágá·ban le§. .a r.e-
ivansmérkőz.é.s. · . · . . . 

randevuja. Taps. Függöny. Unott arccal az an
gol himnusz; meghaUgatása. Autó. Megérkezés a 
bridgeasztalhoz. Megkönnyebbül a fellélegzés. 

Islamhulban 
veszélyes a gaiafai kikötönegyedbe menni. A 
matrózkocsma ugyan hihetetlenül és izgatóan ér. 
dekes, a török, arab, héber. örmény, kinai, ma
gyar, francia és angol nők érdekesek, szépck, az 
italok kitünőek, a zene a maga vad brutalitásá
ban lebilincselő, de viszont tulsúgosan sohzor 
villoJ! a kes és dörren a revolver. A galata-i ki
kötőnegyedben szolgálatot teljesítő rendörök min
degyike negyedóránként köteles sípjelet adni, ez_ 
zel értesiteni legközelebb álló rendőrtársát hogy 
még nem gyilkoltitk meg. Ha nem hangzik fel a 
sípjel. akkor a környékről az összes rendőrposz
tok elindulnak a hallgató poszt felé és rendsze
rint már vérében fagyva találják. Nem ajánl_iuk 
a J!Glafa-i negyedet annak, aki félti az életét. Men
jcn inkább a Pera Palaceba. az Orient legelőke. 
több szállodájába, ahol talán a világ legszebb 
perzsaszőnyegeit láthatJa. Járjon az európai ne
gyedben lokálba, ahol a fényes mulatók terraszá
ról az egész Boszporuszt láthatja és a kisázsiai 
partokat. Talán menjen a Taxim-kertbe. Galata 
életveszélyes·, a Taxim.kert zsebveszélyes. Hölgyek 
gyönyörüek. Hölgyek főleg magyarok. 

New·l:'orll&a 
megérkezett a tavasz. Elől{erüttel< a sze'Krcnvel<
ból a könnyU kis selytmruhák, amelyeket ·egy 
elmés amerikai "1domkirakat" toaletteknek neve. 
zett el. A kis new-yorki flapperek fejtikbe nyom
jak a modern kalapsisakot, orruk alá egy viz
szintes vörös vonalacgkát huznak. a puderes-puf~ 
nit végigszala~ztják enyhén rácsozott orcáikon, 
tapognak egveLkcttőt a tiikör előtt vékony ma
gassarku cipőikhen és a fl:1pper készen áll az ame
rikai est(;re ... Olyan ilyenkor az Ujvilág leánva, 
mint egy szép hirdeh'•s, vagy az angol levelezőia
pok szerelmcs lcányzója: egészséges, standardi
zált, csinos, de nem egyéni. 

A flapper idegesen kémleli az uccát, ahol 
majd meg fog Jelenni a "boyfriend" autója. , Bov
friend" vagy másnéven .,sweethearf" az a fiti, aki
vel a leány együtt "megy ki" .. ,Going out". kime_ 
nés e~ kis éjjeli kirándulást jelent, mulatásal 
egybekötve. Ha egy amerikai fiu és egy ame_ 
rikai leAny találkoznak és megtetszenek egymás
nak. akkor .,date"-t csinálnak. Date vagy di!fum 
a kimenés estéjét illeti. . 

Egyszóval a napperunknak "date"-je van. A 
boyfriend autója megjelenik. egy harsány "halló" 
hangzik és a leány kilopog. Ujra hallo most már 
a közelrm, a leány bcuRrik az autóba' és huss a 
viláf! urai nekiindulnak a newyorki éjs::akát;ak. 
N~Mny pillanat és az autó a belváros forgata
gaba kerlll. A Broadway harsog, a felhöl<arcolók 
felett lebegő piszokfelleget ide.ges fényreklámok 
v31~dalják össze_vissza, a nyitott vendéglőkből 
k1s1kolt a szakszofon, autók tiilkülnek, az egész 
ucca egy nagy csillogó fény és hanO"zavar: ame-
rikal kakófónia. o 

• Bi!l és May. a flapper és a fiu most a natzy 
vagtatasbao tanacskoznak a ·.,good time"-ról. 
Good time. ez a legfontosabb. Jól mulatni l Erről 
beszélnek ~ flapper és a fiu: ezért mozog a Bro.. 
adway, ezert rohannak az autók. ezért tiizelnek n 
reflektorok. ezért van él.Z egész éj il ei forgatag. Bill 
megtapogatja a zsebében a doHárokat és indít
ványt tesz. A leúny felujion~. a belváros köze
pén átkarolja a fiu nyakát és megcsókolja. Az 
autót beteszik egy garázsba. amely a sarki felhő. 
karcoló pincéjében van és beállnak az expressz
liftbe, amely csak a felhőkarcoló tetején áll meg. 
Harminckétemet-etnyi süvités utál\ az expresszlift 
egy kis zökkenéssei megáll, az autó kipattan és 
a fiatalok megérkeznek a modern tündérországba, 
amelyet ez esetben Dream Garden-nak hivnak. 

A felhóftarcofó felején 
a pálmakertben zene szól, ezerszinn lampionol< 
fényénél szorosan öszesimuló párok hullámzanak 
a legujabb argentinai tangó ütemére. az asztalok 
mellet1 idomkirakatruháju amerikai, babák és de
rtlltarcu férfiak Ulnek... Az asztalokon bólé. A 
felhőkarcoló pereménél, pálmafákkal elfeclezve a 
mul~óktól, párocskák k()n_tö.kö.lp,ek bele az 
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amerikai éjszakába, nézik az alattuk elterülő 
Manhattan-szigetét, a Broadwayt, kissé távolabb 
a tengert, rajta a Szabadság-szobrot, amely most 
lobogó fáklyát tart a kezében. Az éjszakában re_ 
pülőgépek suhannak, a tengeren ezerablaku óceán 
járók ringatóznak és itt fenn a tetőn, a harminc
kettedik emeleten, a világ tetején mulatnak a vi
lág urai. a fiatal amerikaiak könnyelmiicn, kom
plikálatlanul, egészségesen és harsányan. 

Bill és May ittak a bóléból, a Jampionok lo
bogó fényénél összetapadtak a szakszefonok me
lódiájára, megnézték körül a newyorki éjszak:ít. 
- és ugy érzik, hogy a mulatás m{~g nem feje. 
ződött be. Bill fizet, kiissza a maradékot a po
hárból, csenget a liftért és expressz-zuhan?.ssal 
'leérnek a föl.dte. A Broadway most még élénkebb. 
'A szinházak ont}ák a ragJ'OJ!Ó toalettckct, a fius. 
alaku friss amerikai nöket, a monoklikat, a cilin-
-dereket éS! a Rolle-Roycc-ok e/gurulnak a Park 
Avenue felé, ahol méltóságfeljes uccákban a gaz-
dagok laknak. Bill és May karonfogva beugrana),{ . 
a forgatagba, amely rohan, viháncol, nevet, mint-
ha az egész vilag csak fiatalokból állana. 

Ujra tanácskozás következik. Billnek uj öt
lete van. A magasról most a m(•lvbe mennek fia
ta_! ba~átai~k, .~al~melyik éjJeli n1ulatóhe~re. Ne_ 
hez b1borfuggonyold keretcz11< a termet, siippeclö 
szőnyegeken karcsu néger pincérek viszik t;lnclé-
pésben az italokat, a zene szól és valahol benn 
a füst- és partőmfelhőben táncolnak. A terem 
egyik végében egy hosszu ébenfa-pult elölt kis 
forgószéken ülnek azok, akik az eikeritett aszta. 1 

Iok intimitásánál többre becsülik a nyilt kilátást. .:.·o::..... ! 

Bill. és May szintén. a forgószékek. re telepednek ~~--
fel. A pult mögött álló zsonglőrtől koktailt kér- 1 '-

nek, szédülve nézik a koktailkeverés müvészet~- \_ · . 
nek remekét és lassan hátatfordítanak a pultnak.-; ·· :· 
A forgószékekről belátni az egész termet. Látni · ~ 
a néger zenekart, a maguknak minden szabadsá- · ~ 
got megengedő táncolókat és az asztalokat ame-
lyeken különfélet szinü folyadékok egymásután 

'tünedeznek el a poharakból. Most a zenekar hir~ 
telen jazzt játszik. 

A terem közepére 1Ciugri1C egy néger gyerek, 
lobogó bő nadrágban, s2oros ezüst szmokingban, 
ezüst cilinderrel és engedi, hogy a jazz ritmusa 
átszaladjon a testén. Valahonnan a sarokból őrült 
gyorsasággal szinkarikákat vetifenek, az. ezüstös 
néger alak remeg a jazz ritmusára, kifacsart lá
bakkal, rángatózó karokkal fejezi ki mindazt, 
amit ez az egész mulatóhely érez, a sietésnek 
táncnak, ivásnak a kéjét, a jazzt, a newyorki éj~ 
szaka ritmusát. 

". .. Show me the way to go liom~ ... " Mutasd 
meg az ulaf hazafelé... A jazz-sláger aktuális. 
Ma,. az alkoholmámorból a karórájára néz és 
idegesen gondol arra, hogy holnap egy katzen~ 
jammeres May fog leülni az irógép mellé ... 

Bill ujra fizet és nekiindulnak a newyorki 
hajnatnak. . 

Az uccán teje5aüt61< zörögneK. Bill és May 
kissé fejfájósan hajtanak el a tipikusan newyorki 
katzenjammeres kávéházba, ahol jéghideg ká. 
posztalevest, tejszínnel nyakonöntöttti sültalmát. 
citromos feketéket és más gyomorcsillapító sze. 
reket szelgálnak fel az álmos pincérlányok A 
pincérlányok még álmosak, Bill és May ,.már" 
álmosak. 

A mulatós éjszakának, a .• good time"-nak 
vége. Bill és May elbucsuznak egymástól a lány 
kapuja elött és megbeszélnek egy ujabb "date". 
tét. egy u.iabb .. good Hme"-et ... 

LEUVW 

Olaszra forditják 
Barbat Corio1an arad-i rendörtiszt olaszország1 

tanulmányait 
Me:~tigztclő levelet ka.oott az elmult na

pokban R a r b a t Cori-olan arad-i kerilleti 
rcndörfönök, aki tudvalevőleg- ismert iró is. 
Barhat Coriolan-nak le~ntóh'b a Sibiu-ban 
me~jelenő .,Viata Ilustrata" cimü előkelő iro
dalmi folyóirat husvéti számában .. A me" 
n ü e t t u t o I s 6 ak k o r d j a i" eimmel no
vcllája jelent rneit. amelynek csclckmúnye az. 
olasz nemzetis-égi küzdelmek idejében játszó.: 
di.k. Néhány nappal ezelőtt Barhat Coriolan 
levelet kapott a bucuresti-i .,lstituto di Cui~ 
tura Italiana"-tól. az olasz kulturális intézet .. 
től, amely felhatalmazást kéT arra. hogy a:z.: 
emlitett novellát olaszra Ieforditsálk! és al. 
egyik elterjedt olasz irodalmi lapban közzé~ 
tegyék. A levél szerint a novella )eforditásá ... 
Claudio Is t o p es c u, a római egyetern t. 
mán tanára végezné el. Egyben az intézet-r• 
ra is engedélyt kéTt. hogy Bar ba t Corio~n ;P. ... 
gebbi .olaszország( tamtlmányait is let'Or'\t: 
hassák. A kérésnek Barbat Coriolcm ~
tesen ele.~et tett -és rne.n:adta az engedélyt ~; 

- .k.ért müve~ leíior4itásá.r.~ "' 
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Liszt Ferenc· és a cigányok 
.A. zene halhatatlanjának ew-y ismeretlen levelét állitották ki a pöstyéni szinházi 
kiállitáson - »A riflánymuzsikát ippen ugy nem lehet i-nterpretábti a szalo
nokban, f.R.iat a~uJWa• a ~omtiudvmo pulykái nem hasonlíthatók össze a 

kenderkeselyü-vel ••• c 

Pöstyén, 1936. május. 
Ma délelőtt nyilik meg a pös.tyeni kursaloa

ban az a kiállítás, amely az elmult száz esztendő 
tnüvészi, zenei és irodalmi életéből mutat be a ki:L 
'Z0nségnek olyan emlékeket. amiknek nagy részét 
alig, vagy egyáltalán nem ismeri a mUvészettörté
nelem. Eddig még nyilwánosságra nem hozott 
fényképek, régi metszetek, . megkopott szinlapok, 
lllindezeken tul azonban a szinpad nagyjainak, a 
tnuzsika halhatatlanjainak és hires iróknak egész 
s~reg sehol nem közölt levele hever a vitrinekben, 
:vagy rámákba szoritva a kiállítás vászonnal át
lluzott falain. A vitrinek anyagának elrendezésénél 
a kiállítás rendezői igyekeztek rendszert tartani, 
a kiállítás egész anyaga azonban mégsem igazo
klik semmiféle rendszerhez és - eltekintve a hal
lattanul gazdag anyagtól - ennél a kiállilásnál 
talán ez a legérdekesebb. 

Kort illetőleg ott kezdődik a pöstyéni kiálli
tás, amikor egy zivataros nyári éjszakán Bruns_ 
wick országbiró korompai kastélyában - autóval 
ma egy félóra se kell, hogy elérjünk ide Pöstyén
ből - a széles batár megkopott ülésére dobta oda 
magát a bonni orgonista szerencsétlen fia. hogy 

l 
bucsunélkül szökjék meg Teréziától és menekülést 
keressen Finta ezredes pöstyéni nyári lakában, 

. ~-. ahol a fülemüléken és a pacsírtákan kivtil talán 
~ csak a berestás állu tisztiszolga hallotta először 
l felcsendülni a kilencedik szimfónia első akkordjait 
.. Ha rajtam mulna, hogy cimet adjak annak a 

rengeteg anyagnak, amit hónapokon keresztül 
gyüjtiittek össze azért, hogy itt kiállitsák őket, ak
kor legszívesebben ezt a két szót irnám oda a ka. 
talogusra: "Beethoventöl Leluirig" Ez a két név 
korszakot ·jelent, annak ellenére. hogy se a muzsi
ká!Jan, se az irodalomban- nem lehet pontosan ha
tárult korszakokat megállapítani. Mégis: Beetho_ 
ven kora más, mint Lehár ideje, amelyet közben 
régen felváltott már a jazz, még akkor is, ha a 
Vig özvegy melódiái régen átmente'k -a·1d-assziciz
mus birodalmába. 

L'isd Ferenc eddig ismeretlen levele 
A pöstyéni kursalonban ránkmosolyog min

tler:ki. legyen aktor, komponista, · dirigens. vagy 
verset álmodó költő, aki Beethoven idejétől Lehár 
liikeréig tette halhatatlanná a nevét, vagy tünt el 
az ismeietlenségben. Offe1bach, Millöcker, Meyer
lieer, Franz v. Suppé, johann Strauss, d'Albert, 
Massanet, Pablo de Cllarachate, Robert Volkmann, 
Berlioz, a pozsonyi Hummel levelei, kottái, képei 
mellett ott találjuk Hubay jen{í operájának kéz
Iratát, a Vig özvegy első kottajegyeit. Kálmán Imre 
Hiukori szárnypróbálgatásának nyomát, a szinpad 
e.~ykori csillagainak írásait, amikben vagy előleg_ 
ről vagy szerelemről esik szó, bizonyos azonban, 
hogy a pöstyéni kiállilás anyagának egyik legérté-
kesebb darabja · 

lyek engem távoltartanak W eimart ól, nem talál
kozhattunk ott egymással. KinwndhatatlaiUll 
örültem volna annak, hogy önt személyesell meg
ismerhetem, boldog letten volna, hogy kösziinetet 
momijak önnek irányomóan tanusitott szives fi
gyelmééFt és jól esett volna nekem, ha sikerült 
volna honfitársi szivélyességgel kellemessé tenni 
weimari tartózkodását. Mindezeken felül azon• 
ban az ön cigány-mütrészei bennem nemcsak 
egy veliik rokonszenvező, hanem szenvedélyes 
hallgatóra is találtak volna. A cigányok büvös 

. és vad dallamainak kupájából szivesen ittam 
volna W eimarban. 

A cigányok és a cigánymuzsika nekenz egv 
régi és. állandó kedvtelést jelentenek. Valamikor 
sokat hallgattam és hosszasan tanulmányoztam 
őket. Hallgatfam már az öreg Biharit. akit még 
pályajutása végén - ezernyolcszázhuszonhá
romban - megc§odáltam, de csodáltam a töb
bieket is, Dobosd, Klausenburgert, Parisert, 
stb. Mirzél többet hallgattam ezeket az egészen 
kiilönleges rapszódiákaf, annál inkább éreztem 
sziikségét annak, hogy ujra meg ujra hallllas
sam öket és megittasadjam bü1•ös. átszellemiilé
siiktöl. Szamaru dallamaik, naiv, de emellett 
buja kel!emük, ritmusuk, korlátlan és merész 
tempójuk, muzsikájukban benne van az ostor_ 
csapások vad energiája, a sarkanlyuk koketté
riája, a képzelőtehetségnek minden elképzelhe
tetlen kéje. Neha az irónia nagysze.rü megnyil
vánulása a cigányzenében száguldó győzelmes 
és. vad öserő, ezek örömnyeritések, az eredeti
ségnek és. a kapricnak utánozhatatlan kifejezé
sei. Mindez a miivészet szakasztott ugy van 
meJ!SZemélyesitl'e a cigányokban és a muzsiká
jukban, mint ahogyan a zsidók is örök zsenijei 
a kereskedelem_ és az üzlet szellemének. 

Amit az ember a cigányzene hallatára érez, 
azt én nem is tudom szavakba foglalni. Ez egé
szen más, mint a cigányokon kivül- élő világ, 
ezek az érzések más•tt nem találhatók csak 
azokban a muzsikákban amiket :;;lassan" és 
,.frissen" játszanak. és amikkel a mi fél- Va{.!y 
negyedmüvészeink .,adaggio" és "úllegroi" jel
zéssel igyekeznek unalmassá tenni a szalon
jainkat. ök nem tudják interpretá/ni a szalo
nokban a cigányzenét éppen Uf.!Y, mint aho{.!yan 
a baromfiudvar pulykái nem hasonlíthatók őssze 
a kondorkeselyüt•el, még akkor sem, ha a pulyká
nak a husa igen izes és könnyen emészthető. 

Ha londoni tartózkodásuk után. mely remé
lem cigányail részére a várt sikerrel fog járni, 
Weimarban egy-két napif! megpilzenlJl szándé
kozik, ezzel az elhatározásával engem mint mü
vészt és. honfitársát egyaránt lekötelez. Ebben 
az esetben csak arra kérném, hogy erre vonatr 
kazólag előre értesitsen, nelzagy véletlenül Wei
martól távol legyek. 

. Ennek elvártában őszinte kösziinetemet tol-
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mácsalom önnek és maradok kiváló tisztelettet 
és szivélyes üdvözlettel: 

1851. március 5-én 
L is z t F. · 

Liszt Ferenc életének egész csomó emléke 
köszönti a látagatót a pöstyéni kiállitáson. Itt ál
litották ki Munkácsy Mihály Liszt-portréját, az
után azt a csoportképet, ahol Liszt Ferenc pesti 
barátainak társaságáhan iil egy asztal mellett. 
Haynald kalocsai érsek, Huszár Adolf, a szobrász, 
Szécl1enyi Imre gróf. Milzajlovics ödön zeneszer
ző, Hans Ricliter és a fiatal Apponyi Albert gróf 
mosolyognak ezen a régi fotografián, egy Páris
ból származó fényképen pedig Berlioz karakterisz
tikus alakja mellett ott látjuk Kriehubert a rajzo
lót, Ernst zongoramüvészt és ·Czernyt, a muzsika 
viiághirU pedagógusát. Nem fér kétség hozza. 
hogy ezek a Liszt-relikviák igen érdekesek, de va
lamennyi között legérdekesebb mégis Liszt Fe
rencnek az a levele, amelyről eddig a zene halha
tatlanjának életrajzirói sem tudtak sem111it és 
amelyik világító fáklyaként mutat be Liszt Ferenc 
lelkének titokzatos világába. Paál jób. 

• 

Liszt Ferencnek az az ezernyolcszázötvene2y 
március ötödih:én ke!t négyoldalas lran~tl leve
Je, amelyet Liszt élet~nek kutatói sem ismertek 
és amely világosságot vet a nagy magyar mu- Liszinél Weimarban 

. zsikus lelkének rejtelmeibe. 
Liszt Ferenc nyolcvanöt évvel ezelőtt Prilesi· 

,1.:y Thadénak irta ezt a levelet. Ugy látszik, ez a 
Prileszky, aki előkelő családból származott 
egy Prileszky, az utolsó Habsburg udvartartásá
nak gazdasági főnöke, bárói rangra emelve né
Jlány héttel ezelőtt hunyt el - Weimarban járt. 
o!l kereste Lisztet, de nem találta meg. Szerette 
.v:.!na Liszt Ferencnek bemutatni a magyar ci. 
g{·nyzenét. Olyan időben történt ez, amikor Liszt 
n::m kompomitta még meg magyar rapszódiáját 
ts nem jelentette meg azt a könyvét, amelyben azt 
i::;yckszik igazolni, hogy a magyar muzsika és a 
rigányzene a·zonosak egymással. Ez » könyv csak 
tiz évvel a levél irása után jelent meg - a cime: 
Die Zigeuner und ihre Musik in Ungarn - és még 
ma, a centennárium esztendejében sem Ult el a 
kijrülötte felkorbácsolt vihar. · 

Liszt imádta a cigánymuzsikát, ·egy nemiet 
karnkterét vélte felfedezni benne és szent hite volt 

~~. az, hogy a cigányok nótafáján a magyar lélek sir 
..".",~<· ", és zokog. Leveleiben ennek a hitének sok-sok bt-
r~· ~ :Z(myságát látjuk, de nincsen egyetlen irása sem, 
/ ...>-.amelyikben annyira frappánsui nyilatkoznék meg 
",.".-- ".~ósz gondolatvilága. mint abban a francia levél-

ben, amelyet Prileszkyhez irt és amelynek magyar 
fnrditása. szószerint igy hangzik: · 

Igen tisztelt Uram! 
Végtelenü[ sajnálom, hogv 'közepette azok· 

IUlJc a báaaíoknaJc és. AY._Ugtakuz~&oklulk, lliM. 

Doros Ferenc. a Berlinben élű ma;!yar 
pubJi·;ista a budapesti rádióban -~Jöadást 
tartott Lisztröl. A rendkivül érdekes 
előadás egyes kieome~kíedö rés?Jleteit 
alább közöliük: 

Áhitatos ''tisztelettel lépern át azon ház kU_ 
szöbét hol a legnagyobb magyar muzsikus, Liszt 
Ferenc' élt s alkotott. Itt az árnyas óspark szélén, 
ahol az öreg Goethe léptei vesznek el a multak 
szárnyán a füben, itt, ahol egy Nietzsche eszméi 
hatottak át egy századot, hol Herder szavai s egy 
Bach muzsikája szállt orgonázva fel Isten, kék 
egébe, ahová a zsenik alkotni s teremteni .iöttek ... 
itt élt s idejött meghalni Liszt, a muzsika örök, 
kóbór vándora. . 

. A weimari parkban egy kó-Liszt áll szikáran, 
kezében kottatekerccsel s ·hirdeti a lángész s te
hetség örökkévalóságát, de a ,,Hofgartnerei" sze
géRységében egyszerU kis lakja csak a multról be
szél, még nem hirdeti a jövőt. 

Tavaszi napfény
1 

százados · fák ölelik körül 
ezt a házát. Három kis szaba, köztük az egyik 
csak kamrányi, fogadták be 1869-1886-ig Liszt 
szellemét Az első szoha hová belépünk a dolgozó 
és fogadó szobát egyesi tő szalon .. Nem ·sok· benne 
a butor, de mindegyik darab egy emlék, mindegyi.k 
nek külön története és jelentősége van. Egy elsár_ 
gult fotográfia Lisztet a Hofgartnerei ablakában 
örökiti meg. A kép értéke megfizethetetlen s dacá
ra a minden nyáron szabályosan felbukkaaó, min-

dent összevásárolni akaró angol és ·amerikai 
,,gyüjtöknek", eddig még senkinek sem sikerült 
érte olyan árat kinálni, amiért azt a tudós Raabe 
professzor, a weimari Liszt bizottság elnöklő feje 
legféltetettebb ritkaságát odaadná. 

A koromfekete Bechstein zongora alatt kere· 
keken guruló kottatartó: a beteg Liszt Ferencnek 
tanítványai és barátai mindent átalakiioftak, ke
rekekkel látták volna talán el leg:;zivesebben még 
a. tinta tarlót, tollat s kottapapirost is, hogy csak 
ezzel is megkönnyítsék s megkiméljék a legszere
tettebb mester élete utolsó napjait. 

A fogadó szebánál egyszerUségében még Jó
val tul tesz a belőle nyitó kis hálókamra. Egész 
butorzata egy faágy, Liszt Ferenc védöszentjénck, 
Asissi-i Szent Ferencnek képe, egy szekrény, Ka
rosszék. mosdó s mellette egy apró zongora, me
lyet a nagy muzsikus utazásainál vitt mindig ma
gával. Ennek a zenei instrumentumnak is érd~
kessége, hORY· néma. s megsárgult billentyüi csak 
alig hozhatók mozgásba. Célja az volt, hogy rajta 
Liszt mindeniitt kéziflechnikáját gyakorolhassa, 
de amint azt · egykoru feljegyzl·sek is tanusitják, 
Liszt Ferenc ;,gyakorlás" közben is nem egyszer 
feledkezett meg tulajdonképpeni céljáról, amikor 
a kis zongora mellől hirtelen felugorva kezdte 
kijegyezni a mások elött csak néma maradó. 
de számára annál többet mondó zongorából kitörő 
lelkének dallamait 

S amit ~ 1á.WAk. azok kin~k. Liszt Fe-. 
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GOLEM 
ünnepélyes diszelőadása 
holnap, h é t f ö n 
a N y á r i S z i n k ö r b e n. 

rene relikviák, emlékek s sikerek tanui. Néha szin"
te rnulatságosan jelentéktelen, olcsó vásári dara
bok, máskor meg nehéz ezüstjei és ara~al annak 

• ,a Lisztnek, ki életét szegényen s magárahagyatva 
Jejezte be. Itt, ebben a rnuzeumnak berendezett, 
tulzsufolt szabácskában án Liszt lakásának ne
gyedik zongorája. egy remekbe készült Boisepi 
hangszer. Tetején most üveg alatt Carmen Sylva, 
a költői lelkü román királynő. Liszthez irott saját. 
kezü verséveL Címe: "An Franz Liszt" s elsö stró
fája, melyben benne van egy asszony egész szive 
'S Jegtisztább rajongása, Liszt életének egész tra-

' gikuma, igy kezdődik: 

• 

"Von Seelengrösse überragt, 
\ So steht Dein Oenius, oll Meister, 

Yor Opfern hast Du nie gezagf, 
Du aller Schöpfer jreister". 

lJriJlréletü Telikviák 
egy szobúban 

Berlioz egyik levele aggódva érdeklődik Liszt 
egészsége felőL egy másikat Zsófia weimari nagy
hercegnőnek ir ja a francia zenekültő: "Madame! 
La partition de piano et chant de mon opéra des 
Troyens est imprimée sans etre public, presque 
personne ne ta connai" •...•. A francia nemzet be
csületrendet, IX. Pius pápa csodás arany-órát 
ajándékoz Lisztnek, melynek számlapja szinezüst, 
a külső tok nehézarany, a vésetek pedig már egye
dtil is az ötvösmüvészet valaha is· látott legszebb 
remekei. Itt vannak azután a spanyol kitüntetések, 
111. Napoleon óriási, ezüst cigaretta-kosara, mely-
1he-z azonban Lisztünk a cigarettát élete utolsó 
réveiben nemcsak hogy a "Zigarettengeld".ból, de 
, már vagyonából sem tudia összeszedni. Értékes 
llistórial darab Nagy Frigyes eredeti s legbecse
sebb hangjegykézirata a "Flötenkonzert in San
soucci". Ez a porosz császári család ajándéka volt 
a nagy magyar müvésznek. Beethawen pedig, ki 
életét Lisztnél szintén nem sokkal jobban fejezte 
be, legnagyobb kincsét s azt, amije csak ennek a 
,:kifosztott, szegény öreg Beethowennek volt. s még 
megmaradt, adta : a Missa Soternnis örökbecsU 
partituráját . 

Érdekesek a remekkivitelU karmesteri pálcák, 
s killönösen két ébenfa-faragásu, ezüstnyelU, isme 
retten nöhódolótób ajándékozott "tactier-stock". 
Rietschet, a weimari Goethe-Schitler szabor al
kotójának nemes mUveszetU Liszt-reliefje, Schuman 
és felesége levelei. Liszt evőeszközei és tubákos
$Zelencéje, száz meg száz apróság... végUl, igen 
ezek is itt vannak ... sok-sok hot szomoru hot ra. 
jongó szerelmes levél - egy nagy muzsikus arany 
~zivének elsárgutó dokumentumai. 
' Magyar vonatkozásokat azonban sajhos, alig 
találni. Munkácsy Kolpachban festett Liszt port
réja - a mester utolsó képmása - eléggé gyen. 
ge reprodukcióban, néhány magyar név hosszas 
kutatás után a kitett vendégkönyvben, a pesti LL 
;pótvárosi Kaszinó 1911. október 23-i centennáriu~i 
;átirata. Ennyi, Egy darabbal sem több, :vagy ke
yesebb. .. 

Mége·gyszer 'korüljárorn Uszt Ferenc hajléká 
nak minden zugát, darabját. Fáj ettől a világ za
jától és nyomoruságától messze kUlönváltan élő 

laktól e\bucsuzni, fáj ettől a nagy magyar emléké
fől ujból kiszakadni. Egy könnycseppel szemern
ben lépek ki ismét az uccára, 001 az ernberek 
gondterhett arccal, kár<>n9endő mosollyal, ~ldá.

man vagy szomoru közönnyel hatadnak el e szent 
ház előtt. .. nem tudják, hogy itt egy nagy magyar 
'Eertei ~let szenvedett ... 
• • W::QXJWMI! _ r u ! . w 
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A Kölcsey Efjyesülef 

az ifjuság magyar nyelvladásáérf 
- Négy pályadíj -

A Kölcsey Egyeslilet rnultévi közgyülésén pá
lyadijakat tüzött ki a római katolikus elemi és 
középiskola kéLkét osztalyának tanulót számára, 
hogy a magyar fogalmazás és helyesirás elsajá
titására buzgalmukat fokozza. Beszámoltunk róla, 
hogy a választmány pár nap előtt foglalkozott a 
pályamunkák eredményével, melyet a kijelölt bi
ráió bizottság itélete szerint nemsokára közölni 
fognak az ifjusággaL 

létében adj a át az iskola igazgatója a (!ijriyerteS 
tanulóknak. 

u. 
A Kölcsey Egyesület az aradi középiskolák 

felső aszályaiban tall'llló fiuknak és leányok
nak a következő versenytételt tuzi ki pályázatra: 

"Kölcsey Ferenc lelki világa, ahogy irásaiban 
és szónoklataiban megnyilatkozott". 

Pályadij 500 lei. A pályázat határideje 1'936 A Kölcsey Egyesütet választmánya május 
26-i gyü\ésében a következő négy pályadijat tüzte 
ki az ifjuság magyar nyelvtudásának és irodalom
szeretetének ébrentartására és fokozására. 

október 15. A jeligével ellátott pályamüböz ugyan. . ·~ 
azzal a jeligével ellátott zárt boriték mellékelen- 'i ''1111 
dő, me\y az iró tanuló nevét. osztáiyát és lakása ,, 
eimét tartalmazza. ·\ 

l. 
- A Kölcsey Ejlyestilet, mint az 1935--36. isko. 

lal évben • az 1936-37. iskolai évre is már most 
pályadíjakat ttiz ki azoknak a római katolikus 
magyar tannyelvU elemi fiuiskola Ill. és ,:IV. osz_ 
tályu tanulóknak és a római katolikus ticeum I. 
és Il. osztályu tanulóknak, akik -a magyar fogal
mazásban és helyesirásban a legkülönbek osztály
társaik közt. Az elemi iskola IH. osztályában há
rom pá\yadlj lesz összesen 200 lei értékben, a IV. 
osztályban öt pályadíj, összesen 300 lei értékben, 
a ticeum t. és It. osztályában öt-öt pályadíj, osz. 
tályonkint 700-700 Jei értékben. A versenypályá
zatban a megnevezett osztályok minden tanulója 
1937 május hónapban egy az iskola áltat megje
lölendő napon egyórai írásmunkával tartozik részt 
venni. Az irásbeli fogalmazványokat egy-egy öt
tagu bizottság fogJa megbirálni. Ebben a bizott
ságban a Kölcsey Egyesület 3 taggal, az iskola 
tantestületének 1-1 tagjával és az érdekelt iskola 
által meghivott 1-1 szülővel fog résztvenni. A 
bizottság ítéletét május végén n Kölcsey Egyesü
let elnöke, az iskola igazgatójának és a tanitó
testület egy tagjának jelenlétében ki fogja hirdet. 
ni, a . jutalmakat az osztályok évzáró Unepén a 
Kölcsey Egyesület képviselője és a, szülők jelen-

Irodalmi pályatétel ::.·osi és megyei aradi --~ 
ifjaknak: 

A legdivatosabb rubák 
méret után, vagy készen 2418 

f~OS~OVITZ uriszabónál. 
Oonsum és lnlesnlrea tagoknak 6 havi hitelre. 

"Ismertesse a pályadíjért versenyző az ardeat~l 
nj magyar stépirodatorn kiválóbb múveinek tar
talmát oly hU részletességgel, hogy előadásából az 
iró olvasottsága és tájékozottsága a tárgykörben 
megállapitható tegyen". 

A pályadíj egyezer lel. Pályázfiat a városi 
és megyei mindkétnembeli ifjuságból 20 hes korig 
mindenki. 

A pályázat határideje november 1. A jeligés 
mUhöz ugyanazzal a jeligével eltátott zárt borl
ték mellékelendő, mety az író nevét, foglalkozá~ 
sát és lakása eimét tartalmazza. 

IV. 

Versenypályázat a magyar nyelv gondozdsá. 
ról a családi életben. 

.• Hogyan fejlődik a családi életben a gyer· 
mek anyanyelve a g~gyögéstöt az irodalmi nyelv. 
helyes használatáig? Miképpen gondoskodhatnak 
a magyar családok otthonukban arról, hogy gyer .. 
mekeik magyar szókincsük gyarapodásával jó 
magyar nyelvérzékükben is erősödjenek és a szó_ 
és irásbeli kifejezőképesség legtökéletesebb eszkö• 
zét, a. kiváló magyar irók mUveinek. olvasását ön. 
ként kivánják és szeressék". 

A pátyadij 800 Jei. A pályamO tartamában és 
stílusában olyan legyen, hogy a Kölcsey Egyesí.\• 
let vasárnapi irodalmi délutánján 35--40 perces 
mUsorszámként felotvashassák. 

A pályázat határideje november 1. 
A szerz5 neve, foglalkozása és takeime zárt 

jeligés levélben a jeligés irásmühöz me4lékelendő • 

Junius 20-án ~·,J 
• •• •• •• l . ,.. ._ c s l l:'. 
JOlfOR ve URH armen y VO-ra 

1
; .; 

10 teljes nap ellátással, vasu·t'i és 1:·: · 

"j 

minden mellékköltséggel egyiitt 2 750 n:· 
csak • . . lei. ri ,:~ fr·:. "... 

A Napilapok Egyesült Utazási Osztályának r~;~, dl 
kitünő rendezésében. 1

" 'li 

Vonaton kényelmes ülőhelyról, a fürdőn az állomásról való ... be· s ~~ ~ ·,-: _· é [,'J. '' 
kiszállitásról gondoskodunk. - Kényelmes elhelyezés. - Kltunő el- 1 ·~· , 

látás, három fogásos ebéd és vacsora.. 1: ",-
Jelentkezési határidó iunias 12. ~:~~~t ~ ..... , 

Irásbelt érdeklődésre pósta.bélyeg beküldésa ellenében készséggel nyu'ft felviló.gositist . ;':
a.z .Aradi Közlöny tökia.dóhivEüa.lá.nak utazási osztálya Bul. Reg. .Ferdinand 4. 
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Dr. Sz ék e ly 
Pöstyéa-fürd6 

"INTERNATIONAL" 8 Y Ó G Y H A Z A. 
Pö11tyén·fűid6 legszebb helyén, a Vág- partján tökéletes 
konlorttal. a.legmodernebbül berendezve fill rendelke
~és~re reumabetegeknek, DOOralgiában szanvedöknek 
ea üdtllőknek. Elsőrendü eliAtás. Mindennemil diéta. 
Tet?-terr&BZ. Az összes .:ryógytényezók a h:\zban. 
Kér1en orosneletust: Dr. Székelytöl, Pi estany CSR. 

0ngyilkosságba flergeUe az orosz filko~rendórség aöbizfoscít 
a lelki~smel'efe 

másnap reggel elment a vesztöfielyre. ÉppeR 
olyan kivégzés volt ez, mint akármelyik az 
akkoriban olv gyorsa» végrehajtott halálo! 
itéletek kÖZül. Alexis állandóan Nadjára ne~ 
zett. Mosolygott és visszalökte' a katonákat,' 
akik be akarták kötni szemét. Nad.ia hallotta: 
a vezényszavakat. 'A závárzatok csattogtak. a 
lövések eldördültek. Szinte léleg-zetleniil és 
anélkül, hogy körülnézett volna, megindult iro
dájába. Másnap áthelyeZését kérte. 

M o s .z ik v á b ó l jelenrt.ik: Kievben a na
pokban holtan találták az egyik női OPU biz
tost az egyik temetőbeo az egyik sifr mellett. 
Röv,idesen kiderült. hogy N a d j á r 6 l van 
szó, a cbarcovi női OPU biztosról, akrt csak 
keresztneVién isrn.er1.ek egész Oroszorszá~ban. 
,A halott nő mellén lövéstől eredő sebhely volt 
65 azt is csaJkhamar megállapitotta a kiszállt 
rendőri bizottsá/g, hogy nem törtéiJt g'yibkos
ság, hanem egy különleges romant~kus sze
retrni történet ért drámai módon végJet 

1917-ben Nadja még a szentpétervárl ba
lett növendt:lre vok. Pálr hónappal késöbb már 
mint a vörös hadsereg politikai megbízottja 
vonult át az országon. UkrajnáJl"UI ebben az. 

,;r-·-. időben szembenáHottak egymással a boJsevl-"',r ·. lmk és a fehér gárda. ' 
j_ Nacljálfiak az volt a kötelessége, hogy u 
~~elfogottak elleni halál'OS itiéletet . alá.tria. Ke~ 

~- gyetlen volt. Nem ismert trgalmat. Semmi sem 
'J - hatotta me~t ezen a földön. A pétervári balett• 

növendékből vérszomjas niémber }ett. 
Nem volt véletlenség. hogy Nadja különle ... 

gesen sokat foglalkozott Alex:is Baranow ellen~ 
forradalmár ügyéneki aktái.val. Ez az Alexi!!l 
Baralflow egytk veZ'ére volt a rehér ,gárdának. 
A vörösök mátr hónapok óta kerestlék és ~ 
éis.mka slikerült is elfogniole Még arcvonásai 
sem rándultak meg, amikor közölték vele, hogy 
~tolyóá-1-Wi halálra ~télték. 

Szerelem .•• 
:Amikor Baranow beMvett Nadja dolgozó

szobájá•ba, a leánynak súnte megakadt a lé
lekzete. Az ellenforradalmár tiszt volt a leg
S7JCtbb férfi, akit valaha látott. Elüször sajnálta, 
felsz.óli:t:otta. üljön le és azt paiancsolta az őr
ségnek, hogy távozz.:élk .és csruk egy óra mulva 
jöjjön vissza. . 

Hatvan percnyi idc}e volt tehát, ho~ a 
fogoHyal zavartalanul beszélhessoo. A fehé!". 
ti~ztet egyáltalán nem renditette me~ a reá 
varó sors. Mosolyogva mesélte el Nadjának, 
hogy mindazt. amit eikövetett a vörösök ellen, 
mé.cs egyszer elkövetné, ha módja volna rá·. 
Nad)a nem a szavait hallotta, osupán beszédé
nek csengését és hosszan nézett rá. Végre fel
kelt és órájára nézett, azután igy szólt 
Alexishez: 

- en most elhagyom tiz percre a szobát. 
K~nt sőtlét van, az ablak nyitott. Ha maJga ki
mászi.k: azon. senki sem látja meg. Atmegy a 

---------------------------------= 
Használja ti . sza~a~ságál! ~ 
i aeQnagyabb élmény az utazás! [ ·:: 

Teljesen di,italanul és l~~,·-~ 
kö~':llezettséi. nélkül r,:; l 
álht össze utiterveket L 
é~ részletes kalkulá- [:., 
mókat nyaralásra, t•. 
körutazásokra r·~ 
bármely o r 8 z 'g b a r> ~ 
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kerten 'és egYJOOesen hcrloova, a vasuti sirreliC
hez :ér. Onnan már maga is too majd segiteni 
magá o.. 

Tíz perc mulva visszatért Nadja. Alexis 
azonban most is ott ült azon a széken. amelyen 
egy órá11 át ül1: eddig is. Nadja kérdöen 111éz.ett 
rá. A fehér tiszt pedig a kövctkezökd mon· 
dotta: 

- Nincs célja, hogy elmeneküljek. Más 
utat választottam. lia én innen a sötétség~n 
megszüktem volna, akkor maga holnapra el
feleJtett volna. Én holnap reggel hat órakor 
meghalok. Igy viszont emlékezetében mara· 
(/ok és én leszek az ön lelkiismerete. Meg 
vagyok róla f.!.vóZődve, hogy ezen· a módon 
többet haSZTl<iltam barátaiTmza.k és az ügy~ 
nek. 

Még csak azt kért~ vé@l, hogy kivégzé
sénél Nadja jelen legyen. A leány ezt meg is 
igérte. I:kkor Alexis ma~a csengetett az ör
Séf.!ért, amely visszavitte cellájába. 

E ~y hős meehal 
'A.lmatlan éjszakája volt Nadjának. ald 

formálisan beleszeretett a fehér tisztbe és 

lf.!Y került Charkowba. a szovietigazgatás 
e~yik polgári irodájába. Néhánv év mulva 
azonban visszarendelték a OPU-hoz, hogy 
e~yik vagy másik nehéz esetet kinyomozza. · 

Ez a kivégzés· csodálatos lelki változás{ 
idézett elő Nadjában. A szemei előtt mindig 
Alexis képe lebegett, álmában a kivéf!Zés jele
netei elevenedtek meg, fülében a halálthozó 
feR:yverek dörgése visszhangzott. A kegyet· 
lenségnek, fanatizmusnak egyszeriben nyoma 
veszett. 

"... I:n leszek az ön lelkiismerete. Meg 
vagyok róla győződve, hogy ezen a módon 
többet használtam barátalmnak és az ügy .. 
nek. .. " - csen~tek Nadja fülében A'exis utolsó 
szavai és a titkosrendőrség ke~yetlen népbiz
tosából álmodozó, emlékből élő nö lett. 

A változás már feletteseinek és munka
társainak is feltünt. 

/JI flégzet bet~ljesedfh 
AZt mesélik, hogy ettől kezdve egyetlen 

foglyot sem adott át Nadja a vörös állam
ü~yészeknek .. Sehol sem szabadult el armyt 
ellenforradalmár. mint azon a területen, ahová. 
Nadja müködési körzete kiterjedt. Minden ta
vasszal Kievbe utazott Nadja és pár órát töl
tött el a sírnál. amelyet ő ásatott Alexisnek és 
amelyet ö gondozott. Az utóbbi években egyre 
buskomorabb lett a vörös csekabiztosnő. Most 
azután hire jött annak, ho~y Nadja szerclmese 
sirjánál agyonlőtte magát. Mielött Charkow
ból elutazott, elégette mindazokat az aktákat, 
amelyekben terhelő adatok voltak ellenforra
dalmárok ellen. A halott 'Alexis Jelkiismeretc 
megbosszulta bajtársait, akiket valaha ez a nö 

'Az egész történet olyan, mlnf egy reg~nyf 
de ihren rellényeket bőven termett az utób1J( 
husz év alatt a történelem. Ha Nadia és Alexis· 
békeidőben összetalálkoznak, talán ma boldO&' 
bázasok és semmi sem zavarná családi ooldog•: 
ságukat. Talán ha a boldog békeidőben találko-- · 
zik a daliás cári katonatiszt a: szentpétervárf 
balettáncosnővel, zavartalan. ~~agy szereleni·, 
lángolt volna fel a taláikozás nyomán. 

küldött a halálba. 

Igy azonban... A haJszolt. tadözött ellen
forradalmár és a kegyetlen női titkosrendör át
hidalhatatlan összetalálkozása nyomán nem~ 
roadhatott más, csak halál. Ez a történet azon•: 
ban ujabb bizonyitéka annak. hoRY a szerelem~ 
nem ismer elveket és ellentéteket. olyan. mirrf! 
valami ellentmondást nem türő egyeduralkodó.• 

- ----------............ v. .......... -------------' í 

Kirobbanó sikerű főpróba 
a Pataki mozgásmüvészeti iskolában 

P a t a k J Bé~ n~ mozgásmüvésa:eti iskolája a Jeg_ 
régjbb Arad..on s valósimgal knlturmissziót teliesitett 
az elmult évtizedek alatt, mert a tánckultura leg;ktfi
nomulta!bb, legnemesebb eredményeivel Ismertette meg 
növendékeit. A Pataki-iskola fegyelme, a vezetel ta
rim6 szuggeSiltiv ereiü, egyéni módszere a Jegteljesebb 
mért6kben kibontak(l%.tatia a növendékek adotts.tga,it 
és évröl-évre tapasztalható, hogy a kü\föld elótt is 
előnyösen .ismert mozgásmüv,é"..uti iskolából kitiinően 
kiképzett oovend&ek 6s pech.t:t'.gusok_ kerülnek ki. 

A péntek délutált n~tott próbán a le&;nag:ts~bb 
felada toku ke pes r66ti tanltván:vok gúrdáia r:o~ ab-

. szokrt nlilV~szl 6rtékil prosmtmtn keretébtm mutatta 
be, hoey nút lebut eiérnl a roodera maz.gásmUvészet 
tertill W.arattal, ~tássel és tabetséii:iel. Ritk:in 
láttunk e!-!.viitt annyi Ut\l!l:i tehetsóg,et, mint ezen a pró
bán. A ki..~<imu köz()!~ szinte frappkozva, léleg
:zetvis..~l.foitva fil::yeite a lenyili!ÖZÖ erejü tánookat. A 
.,Vibu,r" ~ a •. C..-;e:~'S sr.cUő'' PataJei &lán.é nagykon
CCJ>cit\JU aU\nk'*é~~én kiivül. az Iskola legjobbil\l.na.k 
tud-is..-\ v* r~Jt.ltt:l ol a köz~nséget. o r ó f ev a, a 
mo..'lt kltiR\~1 vtr.:s~;:uott tánctanárnő Bos.:zork;inytált-
1..-ábafl ~y 6si tenl!llermncncum tuláradó ereje tombol. 
Sul:vtul.an, ~1to a nch&.kcdés törvényeit me;.rha.z.ud
toló mo::1h1latokl.,~ úlocO<I, lKOIUJ)ásan kidolgorott, bajié
kuuy $s ntl~tllY'lS teste ki.\veti a tánc elg<Jndolás·lnak 

kivivott tudást és komoly tehetshet Mal el. 1\. ,;J.el.o· 
lemképek" cimü táncban igazi meg~petést hoz T eo;: 
r e a n u Mimi, aki • 6stehetséi: 111PUII. & a fiatal. 16 
éves gyermekleány a keY6s elbtvatottak közül ~. 
akinek számára a tánc hitvaB:1s. önmagábamerül~ 
szinte iaoa~ikvs áhitattal táncoL Mer;nevezhetet!'enül 
saiáto~. egyé'11 bái és groteszirum, ösz.tönös. m(:iy tft
teiligencia és vadság ezerS7j-nii keveréke .,A:z ál
szent'' és a ,,Kokett'' cimü táncalakitis. B r a u n Zsu
zsa ,J)ervistáuca" olyan csucsteijesttmény, mely ma . .; 
gában megérné, bot!:Y miaden tánc k'ánt 6rdek!ödö em-: 
ber megcsod.á.lja.. Sz«lüietes t>etmoóban, bat percen ke) 
resztill forog a tn önfeledts~g-ébeu, mig végtil a mes-i 
semmisültség érzését érzékeltetve, ö~ro~:y. ltrJJ 
,.Ayanta freskók" megelevenedése egy Indus templom' 
csodálatos, idegj88 tégk61'6t teremti me![ a szinpadon. 
K:ipráz.atos koszlümök és bizarr báj árad belöle. •• Mt
my and Marty4' tréíés alffol&ta-táncjelenet, melybea 
Zs i gm o n d Mlirtl, ez a csodaogyerek-akrobata mu.. 
tatja be IUvét.-s tudását. Egy tirltrió vidám steppje 
fciot.i be a ra~gó müsort. melyoek CSIIk nábány szá
mát ragadtuk ki. AWréd C hm l e l ow sk y, a hires 
bécsi kosztümtervezö terv~te a jclmezeket. A Pa·taki•' 
isk"'la t:.áovdélutáuja felelthetetlen élményt i<:e nyujta. 
ni milldazokuak, akik IDO!ttekintik. K a p i t i n y, S t e n. 
g e I. T a r a b a, J ó n á s aövendékek, v.11amiut a 3-S" · 
6-12 év~ 6s .-gyleánynövel1dé«ek számos gyöny~ 

LevélboJi megkeresÓS(lkre ~11Jetea V'- r') 
!1eszt küld. Oim: Budapest e:&. Postafiók U2. l]; 

,.w~r6sz ...-~~ leli~ Um~ wgoü~ ~ ril icielletc ~tik ki a ~i müsort. 
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l~ ARADI KGZLfiNY 

ASSZO.NYOI( ROVA1A 
Bovatve~et9: Dr. Dévainé Erd(Js BöskB 

A nyári 
Eddig a kosztiim ugy szerepelt képzeletünk

ben, hogy ez ruhatárunk tavaszi és őszi főruha 
darabja. Most azonban fordulat állott be ,,ruha
életünkben." T~mpora mutantur .•• A nyári sze
zon födarahja ugyancsak a koszttim lett. A nyári 
kosztiim. 

Nézzük csak, hogy hogyan jönnek létre. Egy 
nő elkezd gon-dolkodni, hogy milyen elegáns toilet
tet csináltasson magának nyárra, ami nem kerül 
sokba és mégis elegáns, amit bárhova fellehet ven
ni. Addig gondolkodik, amig rájön, hogy a nyári 
koszttim az egyetlen jó tehetőség. Azért irtam, 
hogy nem kerül olyan sokba, mert nem kell külön 
ruhát és kabártot csináltatni, hanem szoknya és 
egy szmóking a teljes és befejezett toilette. Már 
tavaly kezdték az imprimé kosztümöket viselni és 
annyira megkedvelték, hogy az idén már miooen 
szép nyári anyagból kosztümöt kreálnak. 

Nyári dival 
cipó-ltülönle{1essé~eh 

APPONYI 
TESTVÉREKNÉL 

l
l:: 
j!! 
: ! ~ 

li[i 
il 
lill ~509 városházával szemben. 

----~------~~~~~~~~~~~~· 
Láttam egy nagyon szép rózsaszín, kicsiCerö-

sebb rózsaszín csikozásu selyemmel átszőtt köny
nyü szövet anyagot, ahol a szoknya kicsit slicceit 
volt, rá egy herrnfazonu szmoking, hosszu férfi 
ujakkal, a fazonon a csikok ellentétesen futottak 
és mindig olyan virágot tüzhet az illető a gomb
Jyukába, amilyen accesoireket visel hozzá. Igy a 
rózsaszínhez remekül megy a fekete, a barna és 
esetleg a fehér. 

Nem lehet egy nyári estén olyan meleg. hogy 
~zt a kosztümöt, amit akár bluz nélkül, akár egy 
kis mellénnyel felveszünk, tul meleg tenne. Aki 
-rendelkezik egy_két ezüstrókával, vagy 3-4 nerz
:zel, annak pláne ideális viselet, mert ki tudja 
egész nyáron használni drágaságait. Aki viszont 
nem bir ilyenekkel, egyszertien virágot tüz ki, ami 
ugyan korántsem pótolja a rókát, de mindeneset-
rE disziti viselő~ét. · . 

Divatpo.'lta 
LILA AKAC. Levelében azt irja, hogy "kis" 

ruhát akar csináltatni. · Ehhez az imprimé tul 
.,,nagy." Mindazonáltal, ha megtetszett az a sárga 
alapu imprimé, csináitassa meg egy barna derékig 
érő, bőhátu nyitott kabáttal. Lehet az gyapju ge
orgette, vagy nehezebb selyem. Természetesen ak· 
kor barna kalap és cipő is kell hozzá. Szerintem 
egy általánosabb szint kellene választania, igy sö
tétkék alapon fehér mintásat. Lehetne az a minta 
angolos. masnis, körös, vagy más pici minta, ehhez 
vehet fehér vagy sötétkék kabátot, amit azután 
más ruhához is viselhet. De szép lenne egy sárga
barna esikos selyemruha is barna vagy sárga nyi-
tott kabáttal.. üdvözlet. . . . 

• 
MANCI. Fekete taft kosztum6t csináltasson 

fehér taft mellénnyel. Fekete fehér cipövel, kalap_ 
.pal viselje. Zöld kosztUmjéhez viselhet fehér bluzt, 
bár egy sötétebb zö4d selyem bluz ma divatosabb. 
:üdvözlet. . 

• 
.·. FIAT AL ASSZONY. Hatvány kél( vaszonruhá-
jához szép volna a következő fazon: sima szoknya 
két kis zsebbel, piros öv, elől a sajátjából végig 
gornbolva, bubi nyak •. A két vállon piros hímzett 

fürdő betegnek . gyó.gyulást, egészséges
nek üdülést nyujt. Prospektus és íelviiá
gositások a Fürdöigazgatóság 11lján. 

kosztüm 
A nyári u. n. kis kosztümök a lenvásznak. 

Ezek már nem szmokingok, hanem bluzzal viselhe
tő nyitott kabátok. Vagy böháttal, két zsebbel, 
vagy pe~ig férfiszabásu · sveifolt derékkal, hátul 
két szemt>eránccal. Ezekhez szines bluzokat vise
l~n~ ~s amilyen a bluz olyan legyen a kalap és a 
Ctpo IS. · 

A nyári kosztlim minden hölgyet öltöztet kor
különbség nélkül. 

Igy nagyon ajánihatom az idősebb hölgyek
nek a fekete kloké, esetleg sajátjából fényesen csl
kozott kosztümüt fehér taft vagy georgette zsabós 
mellénnyel. A fiatalabb asszonyok is viselhetnek 
feketét, de 'taftból, ugyancsak fehér zsabóval és 
akkor öltözködjenek milldenben fehéren, feketén. 
Igy fekete-fehér cipőt vegyenek, fekete grosgrain 
tokot fehér szallagdisszel, fehér keztyUt és fekete 
·retikiilt. De nagyon elegáns egy imprimé koszttim 
is fekete bársony gallérral és gombokkal. 

Fiatal lányok azután csináltassanak olyan 
szin~s kosztümöt, ami a . kedvenc szinük. Nagyon 
elegans pl. egy fehér kosztUm fekete bársony gal
lérral és gombokkal, nagy fehér kalappal fekete 
masnis szallagdisszel. Vagy egy szép fehér kloké 
kosztüm nyitott kabáttal, méregzöld georgette 
bluzzal, vagy más szinnel és amilyen a bluz szi
ne, olyan muszlin zsebkendő lássék ki a kabát 
egyik zsebéből. ~ · 

' Ezeket a szmoking kabátokat azután ugy is 
meg~ldhatjuk, .hogy más ruhához is. fel tudjuk 
venm., Nem baj, ha más sz in U, csak harmonizáljon 
a ruhavaL Mennél feltüriőbb, annál jobb, de izlé. 
ses legyen. 

Elegáns, tartós 

lüzőt, melltartót · 

S A L V A T O R-cégnél 
2~52 Arad, Plata .A. Jancu 21 . . 
Speciális strand- és sportlüzök! 

nyilak legyenek, ilyen legyen a két zseben is és a 
gombok felületén is. Ez roppant eredeti, kedves 
modell. üdvözlet. 

• 
Kérjilk olvasóinkat, leveleiket mindig rovat

~~kzetönk eimére~ Budapest, Teréz-körut -35. kii/d. 
Je • 

Haszn.o.ff t-udnivalók . 
. A .. FA~AK,. téle~ nagyon bepiszkolódtak a sok 

fütéstol, füsttoL AJánlatos a nyári takarításkor 
hos~zunyelU ~efeseprövel alaposan letörölni, majd. 
pe~tg. a seprore kötött tiszta ronggyal utánadör
zsolm. 

• 
HA SZ6NYEOEINKET most nyár~á fel~zed 

jük, a leghelyesebben a következO :módon óvhat: 
ju~ n:eg a molyok kártékonyságától. A szőnyeget 
el~s~ör alaposan porszivózzuk ki, majd va.stagon 
szo~juk be naftalinnal, tegyünk a felületére ujság
paptrosokat egészen sürUn. GöngyölitsUk össze és 
~gyancs3:k ujsá~ vagy pakkalópapirossal kössük 
ossze teljesen szorosan, ugyhogy a moly ne tudjon 
utat találni magának. 

Konuhatitkok. -OLCSó SZELET. 25 deka lisztet kevés cit-
romhéjjal, 15 deka zsírral, egy kis kanál rummai 
pici fahéjjal, egy és fél kanál porcukorral alapo~ 

flizessen elő · 
a~ "IJt;adi ~özlöny"-"e! 

• 70.-
• 210.-
• 420.

Lez rJ40.-

Egy hóra 
Negyedévre 
Félévre 
Egy évre. 
Kiilföldrl havonta 50.- lAlJel tlllb. 

~--------------------------...... Haile 

FÉLI 
gyó~yiürdö 
(Oradea mellet6 

(11 0 M A N l A P Ö S T Y E N E ! ! !) 
49 00 höfoku, naponta 19 mlllió liter vizet 
adó kén e!'!, rádiumos hévviz forrús. M i n-
denféle reumatikus bántalmak, valamint 
női betegségek ellen páratlan gyógyhatásu 

UJONNAN BERENDEZETT 
ISZAPFURDŐK, ISZAPPAKOLÁSOK MORFÜR· .. . ' 
DOK és MESTERSEGES SZÉNSAVASFÜRDŐK 
állandó orvosi felUgyelet mallett: 

· I. oszt. teljes pensio 
szálloda, fürdő és háromszori elsőrang u 

. étkezés á Ja carte 
J unius, Szeptcmber hóban 200 L. naponta 
Julius, Augusztus hóban 260 L. naponta 

II. oszt. pensio napi 100.-135 I..~. 
éa gyermekek ponsio ja 12 évig napi 100 L. 

E!-!ész éven át nyitva!! 
Vasuti kedvez111ény. 

Különtéle szórakozások: Tenisz, könytár, 
szabadlürdö l 2264 

.............................. .a~ 
' ,o,~ 

san összegyurjuk. Két részbe vágjuk, az egyik fe- \ . 
l~b~ beleke,v~rünk egy és fél szelet puhitott csoko.;;----~ 
ladet, a mas1k fehér felét a tepsiben bekenjük lek- • 
várral. A tetejét cukros dióval hintjük meg és , 
lassu tüznél sütjük. 

• 
SALATAF6ZELÉK. Ép fejU szép salátákat 

megmosunk és apró darabokra felvágunk. Készl
tünk világos rántást, amelyben egy zsemlyét ke. 
verünk ugy, hogy az a rántásban teljesen szét
menjen. Ha a saláta megfött, belekeverjük a rán
tásba, citrommal vagy ecettel savanyitjuk éS viz_ 
zel vagy csontlével eresszük fel. Tálalásnál tej fölt 
adhatunk hozzá. 

• 
FINOM CSERESZNYÉS RÉTES. Rendes r~

tes tésztát készítünk. Kinyujtjuk, elöszür zscmlye
morzsával mcgszórjuk, azután ha van meggy, ak
kor meggye! kevert cseresznyével hintsUk be ami
be egy kis diót is keverünk. Szép lazán összehajt
juk, tojássárgájával megkenjük, világos sárgára 
sütjük, vaniliás cukorral meghintve tálaljuk. 

• 
EGRES MART AS. SürU cukorszirupot készt. 

tUnk, a megmosott és megtisztított egrest beleke
verjük. Egyet hagyjuk forrni, majd kihütjük. To· 
jássárgáját porcukorral összekeverünk és ha az 
egres kihült, ezt belekeverjük. A tojások fehérjét 
habnak verjük fel és ezt is közzéadjuk. Jégre tesz. • 
szUk tálalásig. Hushoz vagy tészta helyett a legfi
nomabb csemege. 

Az Organizatia Remana de Turism S.A. 
C>. :Fl.. T. 

n1gyszerü fekvésü, modern villáiban, 200 
szoba, teljes pensió, elsőrendü bőséges ét
kezés, román, magyar, német személyzet, 

absolut olcsó propaganda árak 

EFORIA ·n és CARMEN-SYLVA-n. 
. a Fekete tenger legszebb helyein. 

Ragyogó nap§ütés. Gyönyörü strand. Is
teni levegő. Osszes fel világositások, je
lentkez~sek, lekötések azonnali elintézéssei 

az Organiza\ia Romina de Turism S.ll. 
képviseleténél 

:a;:.. ü :n. s "t 1 e r 
Utazási Irodában, Arad 

Bulv. Reg. Maria 24. Telefon, 86. -
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VASÁRNAP, MAJUS 31. 

HIR EK 
~ünhösdi népszohás 

lrta: SCHILL JóZSEf. 

A mult század utolsó évtizedeiben faluhelyen ;né~ 
élt sok helyen régi néps-zokás, melynek eredete patri. 
arcbálls időkre nyul vissza, amelyet a mai ember akár• 
hányszor meg nem ért és megmosolyog .. Ezek a népi 
szokások többnyire vallt~i motlvumokka!, egyházi Un· 
oepekkel álltak és állnak t"észben ma. ls vonatkozásban. 
Költői lelkületü okos emberek kedélynemesltö, erköl
-tsi életideálokat ezen' az uton IR:yekeztek népszeriisl
tni, egyszeru emberek lelkébe beleplántálni, ott meg
gyökereztetni. A mulatság csak a külsö máz, a burok; 
a mag mindlg ethikum volt. A farsang, husvét, május, 
pünkösd, karácsony, a templomavatási erntélinap 
(bucsu) stb. kedves aikaimul szolgáltak Ilyen akár· 
hányszor aaiv, mulatságos szokások mcghonositására. 
Van ebben vatami távoli rokongjg a panihelsta ~~:i.)rög 
világban dívott, rendszerint természeti Jelenségekkel 
összefügg!), lllsebb nagyobb Istenek tiszteletére ren. 
dezett ünnepqekkel. 

A közell pünkösdi Innepet eszembe JuttatJák azt 
a népszokást, mcly szftlöialumban ezen a napon gyer
mekkoromban még dlvott. Nem hiszem, bogy ma ls 
gyakorofnák. A gyorsitott ütemil, de me~Cnehezült étet 
nem kedvez patriarcbálls idök ke<Mlyes hagyományat,. 
nak, patinás emlékemet. 

Falumban piros pünkösd vasárnapJán kora reggel, 
pttymalatkor, gazdák fial felbolrrét:trott tovakon, c:so

.- portba verödve nagy robaJJal s~lr.Joztak végig az 
uccákon, kürtökkel., tülkökkelt dobokkal nagy zaJt 
iitve. Ennyiből állott az egész. 

Ennek a hagyományos SZ'Okásnal: vallási alapJát 
. 82l ,.lrás''-nak a S7lentlélek eijövetelére vonathzó 
következö szaval képezik: ,,Midön elérkezett a pillL 
kösd napJa. miDdannyin (t. l. a tanltványok) együtt 
wláDak ugyanazon helyen, 68 blrtelenBl zal ·tfunada 
az égböl, olyan, mfnt heves szélvé!!lz zu~tása s betölté 
ez egész bázaf, ahol iiftek • • • •• 

A nagy zaJ. robaJ, melyet a natal Iovasilk csaptak, l 
~mlékeztette a lakosságot, ~ ma van a Szeutiélek 

- Arad-v:lros képviseWi Pál _im~oszláv ré
t,ensherceg iogadtatásán. Juniug 6-án tudvaleYÖ
jeg az országba érkezik Pál jugoszláv régenshar
eeg és Benes Eduarcl, a csehszlovák kaztársaság 
elnöke. Az ünnepélyes fogodtatáson Arad vánsa 
is képviselteti magát Bucure~ti-ben, ahová dr. 
Cotioiu Romulus dr· az átmeneti bizottság k~
söbb mer.;jelii!endö három tal{ja ki~érctében ub?:ik. 

1
4QUI , -! ;l 

10 ENGED:VHJNYES ABRO-L 1 
1 SZOK és HASONNfi':~Ü !' . ':1 

CIKKT~K ELADASA T l'' 1 

.. •• F O L Y T A T O .M. l , ~~ 

J. GR UNBERGERf]~' .·:· 
A R A 0, BULEV. REGINA .\!ARIA ~O, 24 2t33l .· ·: 

~~~-.je;.~~ --~~.~j---~ ___ --~--·t·_,· .. ~-" r. 
= Ba(ktlescu államtitkár Prágában. Prá~áMl 

jelentik: Badulescu román pénziigyi államtitl,ár 
Prágába utazott. ahol a Romúniába irányuló cseh
szlovák exp.Jrtról tárgyal. 

= Aláirták a román-angol egyezményt. Bu
cure$ti-böl jeientik: A pénziigyminisztér!umban 
tegnap irták alá a Románia és Anglia között meg
kötött uiabb egyezményt. Az egyezmény aláirói 
román részről dr. Costineseu miniszter és a Ban
ca Nationala kormányzója, angol részröl pedig 
Res;inakl Hoare bucurel;lti-1 angol követ és Lee, 
az angol bizottság elnökei voltak. 

- Házasság. Dr. P á r is Vilmos ügyvéd es 
U z o n i Kovács Ilona junius l-én (pünkösd 
másodnapján) este 8 órakor ·tartiák esküvöiükct 
a refonnátus templomban. (Minden külön érte31i. 
res helyett). 

Modern Eponge-Tropical 

iérli·ii1gel1. 
Strand•pyjamák, flotir-kelmék 

<.'Silk elJövetelének ilnllepe, att 2000 év e11Jtt ngyatt!:Stlk l 
:;:ra.zalJal, tüZes ayelvek alakliban szánt • tanltvá- ; Ruttka y & Bolye-cégnél 

Van ebben a uoUsbu naivitás, poezis, de van -••••••••••••••••• 
benne Jelképesen kifeJezett !{)fl Jgazsátt ~· - Doktorráavatás. Arad-t származásu fiatal-

A léleknek, hogy hatni tudjon, boRY megerösltse, ember életének fontos állomásáról érkezett hir a 
áthevitse más emberek szeUemét, lelkét, hogy köve- szerkesztőségíinkbe. Lakatos , Lászlót. Lak3.tos 
'tökre taláiJoa, ld kell lépnie a maga szerénységéböl, jánosnak. a Purgly-uradaJom főkertészénel{ a fiát 
fennen kell birdetnie és pedig a me~W:yöziidés ereJé" a párisi egyetemen doktorrá avatták A fiatal or
vel, frenetikus bantdával, a lelkesedés bevületével, tü" : vos kvalitásait mutatia, hogy orvosi- dissze;:táció· 
zes nyelvével az igazs:.igot. ' ját könyvalakban is kiadták. · 

Aki szered vallását, egyházát, faiát, u·épl családját, 
hétköznapokon csendben dolgozzék, vereJtékezzék !.&- - TROPICAL fériiingek STRASSER-eegnél 
lát magáért és eszményeiért. a Jego1csóbban. 

De ha ellömtek a hit, az eszme nyilvános megvat- = Kereske(Jelmi licetimokat létesit l közok-
Iásának napjai. ünnepel, ne reJtse világo~sj,gát véka tatásügyi minlsztérium. Bucur~tiböl jelentik: A 
alá, ne álljon klényelmesen félre mlnt néma, t"JSStiv közoktatásügyi minis.z.térium elhatározta. hogy a 
iiemlélö, hanem vegye tel ünneplöiét és meglelenésé- kereskedelmi oktatás kiszélestiésére. illetve töké
vel, bangos szóvai, a hit és eszme által ihletett lélek- letesit6s·ére kereskedelmi Ileeumokat létesit. A 
kel, áldozatainak felaláutásával mauiiesztálla bitét, tervezet szerint a jövőben a kereskedelmi mint 
hovátartozaodóságát. középfoku tanintézet egyenrang-u lesz a gimná-

Krisztusnak isteni müve, a megváltás, mcddö 41- ziummal. amennyiben a végzett növendékek érett-
dozat lett volna, ha uem jö el a Szentlélek. ségizni. fognak a kereskedelmi tudományokból és 

És mcddö áldozat, sZéthul16 Igyekvés miuden fo- az egyetemeken folytathatiák tanulmányaikat. 
bászunk, buzgalmunk. tépelödésünk 6& eröfeszitésünk. 
ba a nlo">Jivános hitvallást, az áldozati oltárokat elke~ 

rüUük, ha valláS'J, népicsaládi életünk vezérelt nyiltan, 
önérzetesen. pünkösdi lelkesedéssel zárt sorokban D81D 

követi ük. 
ZaJJal, szélvész hevessé~tével, áttüzesedett nyel

vek alakjában Jött a Szentlélek. · 
A Szentlélektöl tanuJol nemcsak lehet 6s szabad, 

banem keD ls. , !, 

- l - KELETEN E:\\ELKEDIK A HÖMtRSt:K· 
LEJ. Élénkebb szél mellett föleg keleten és észak
keleten záporszerü esők. A hőmérséklet keleten 
tovább emelkedik. 

~--------------------------CSAKlS REUSZTOL VEGYÜNK JEGET, 
LEGOLCSOBB, MERT .LEGNEHEZEBB. 
DUL. REGELE FB\OINAND 33. TELEFON 141. 

.", -- AZ ARADi KÖZLÖNY LEGKÖZELEBBi 
\ SZÁMA a kétnapos '])ünkösdl ünnep miatt szerdan 

/"" ..._.,.eggel jelenik meg a szokott idöben. 
-----~ 

------------------------------------~ 

1" .. 
Dr. COTIOIU ROMUl..US 

felhivása Arad po~gárságáho% 
Cotioiu Romulus dr., a városi átmeneti bizott

ság elnöke az alábbi melcghangu felhivást intézi 
Arad-város polgárságához : · 

- Amint eddigi tevékcn;;~égcm során is bebi. 
zonyosodott, egyik legföbb célom az volt. hocy 
szebbé tegyem Arad.ot és minthogy Arad síksá
gon fekszik, arra törekedtcm. ho~y leheU\Icr; por
mentesilsern az uccákat. Ezt a célt s:o:olgc'dja rész
ben az öntözés, részben pedig a parkírozás, az ttc_ 
cáknak füves részekkel való ellfltása. Az utóbbi 
időben azonhan azt kelt tapasztalnom, lwgy a kö
zönség - ugy a városba iüvö falusiak mint az 
arad-i lakosság - nem érti meg elgondolásomat 
és gyakran előfordul, hog~ lisszetapossák a fü
ves, a parkirozott részeket. Ennek megakadályo ... 
zása érdekében több módszerhez folvamodhatn;í.nt<. 
Az egyik az, hogy lemondjunk a további gyepe.._' 
sitésről, a másik pediR. hoRy szigorct rendszabá. 
lyokkal készfessük a lakosságat a [zyepes teriHetelé 
kimélésére. Én egy harmadik módszert választot< 
és. pedig felkérem Arad-város közönségét, hogy 
SaJát maga ellenőrizze a füves területek, a parkoK 
épségét és figyelmeztesse minuazokat, akik a fil· 
vet le akarják taposni. Abban az esetben, ha ez a 
rendszer nem válna be, a város vezetősége kényte
len lenne szigoru szabályrendeletet megszavazni. · 
a·mely pénzbiinetéssel sujtaná azokat, akik a fü.., 
vet letapossák. Bizom azonban abban. hogv a vá ... 
ros takassága átlátja a varos pormentesitéséne1C 
fontosságát és az emlitett szaoályrendelet meg .. 
szavazására nem kertil sor. · ·- · ' -- Ti1hh ma~:asran~n kiiWiF1i -~11llmlW1~3rM1 
megvontfik a tarttl?ko,]~o:' en~e,léh;t 'Rt:c•tr~.3ti
böl jelentik: A." Tu~g':'!'!ellenörzl) liiv1hl ""'~1110s 
magasran~;n ~dllföldi ál1ampolg-:ír~áro:l1 tisrlviselö
től menoonta ll tart6?Ckocl:í"i enr;~délvt. 1\te~on .. 
ták a tartózkodá~i eng-e:Jéléh•t a Soci~'b~a San
eara Romana következó tlsztvi<;eléiitó!: Emil 
Baer, a személ:vzeti o~zt<Íly vezetnie. Z\''~'1T-~k1. a: 
fiókok lgaz,:;at6ia, Jan~en pénzt~rig-azr;ató, M·o
ravetz levelezési os:dályftíniilc B~ma Pál. a de
vizaosztály cég_~ö.le. A St~~m11 Y\'0m"'n:l-nál 
két igaz~aM tarf67.kouá~i en!!cMlvéf vor>táli: visz
sza. A bucure~tl-1 lapok megirj:í~. lio~ a felso
rolt tisztvlseilík havi fizetése t>sszesen l millió i 
2(}().000 lei volt. 

. - tghy Ghyssa ma, vac:Jmap ·d!~?lufmt '5 'óral' 
szinházi táncelőadása az idény szenzációja. · 

- A református egyh:iz elnöksége ·értesHl 
tagjait. hogy az évenként szokásos egyliá~látoga
tást (canonica vi?.iUici()) iunius 2-án, kedden eití 
meg Fogarassy Bálint Adea-i és Bokor Sándor 
Jermata-i egyházmegyei taná~birókból anó kü\.. 
döttség. A vizs~álat az eln'ház mult évf anva?:i és 
szellemi ügyeinek ellenörzésére. továbbá a val ... 
Jásoktatás megvizsgálására terjed ki. Kedden dél .. 
előtt 9 órakor Bokor Sándor vé-g-zi az istenti"srle-. 
!etet igehirdetéssel. amelyre azzal hivjuk fel a re .. 
formátliS egyház tagiainak figyelmét. hogy Bokor 
Sándor egyike a legjelesebb egyházi trókmk és 
szónokoknak, közte volt az arad-i lelkészi állásra 
pályázóknak is és Igy érdekes összehasonlitásra 
lesz alkalma a hallgatóknak. Este 7 órakor pres .. 
biteri gyü!ésen számol be a küldöttség tapasztala..
tairó). Szerdán reggel Sanlean-on folytatják ab 
egyházvibsgálatot. 

"- Ismét a ,, vörösruhás asszony". Tnnlsoara
rol ielentik: A ,,Temesvarer Zeitung'' megállapi
tása szerint Anna Sage, a "vörÖISruhás assz'lny''; 
aki nemrégiben érkezett haza Amerikából Timl
soara.ra. sohascm volt Diliinger b.:1.rálnöie. sőt 
nem i's ismerte Dillingert. hanem csak enneK ba
rátnőjét. Diliinger barátnője Pally Hamilton volt. 
aki valóban szerepet játszott a hirhedt gangster 
lelövetésében. 

- Mlndazon mérgezési esetek lakÜZdésénél. 
melyeket romlott ételek okoznak- tehát főleg hus 
mérgezéls vagy gombamérgezés elöfordulásakor. 
- a gyorsan lia tó természetes "ferenc józsei" · 
keserüviz azonnali használata rendkivül fontos 
segédeszköz. Hires orvostudomanyi könyvekben' 
felemlitik azt is, hogy a ferenc József viz ólon'l
mérgezésnél, mint specifikus ellenszer, tclias mér ... _ · 
tékben beválik. 

- Ujabb rablási kisérlet Buhus-on. Buhusi-< 
ból jelentik: A rendörség teljes eréllyel folvtatja a 
nyomozást Haim Meer és felesége me~gyilkolása 
ügyében. Az elmult éjjel ismét vakmerő büntényt 
kisércitek meg Friedmann Jacob förabbi lakásán,' 
ab éjjeli őr azonban észrevette a két gyanus em-. 

- Ah, hogy van a szegény betegünk ••. ? bert, akik be akartak hatolni a h<ízba és felléiü~ 
- Sajnos, nincs többé remeny .•• l lőtt A betörök a lövés zajára megiiedtek: 'és et-

ldé•e" szép K E R T l S U T O R O K 
lego8.csóbbsn. 

l Éppen most jelentette ki az onws, hogy riM· menekültek. A kapu elött taleitt véruvomoKból 
des en meggyógyul • • • · · arra következtetnek. boa. 814 e.Qilfa. ~~me~-. 

~~------.---------~~----.-~~~~~~ -

~li47 Minderrféle kefék, kos a r ak. 

KREBS & MOSKOVITZ ~tíí~(i~an!i:d. 
-

l 

; . 



/ 
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- A yorki hercee k.özépeurópal utazást tesz. 
Bucuresti-ool jelentik: A ,.Tempo•• :ele~tése sze
rint a yorki herceg, Edwa.rd angol ki: ft l v fiv€re 
a jövő hét folyamán elutazik Lonaonb6l és felkere
si a középeurópai áliamok föváros1it. A vorb her
ceg Bucure$ti-be is ellátogat, ahol ünnepélyes 
fogadtatásban részesítik. . 

- Baldwin angol m.iniszterelnöli unoliaitvére 
Budapesten tartózkodik. Budap~<U)I jt.lentik: 
B~.:dwin angol miniszterelnök unokaöccse, S. A. 
B::1dwin ezredes, az angol légügyi miniszterium 
egyik tisztviselője napok óta Budapesten tartózko. 
dik. Baldwin ezredes, :;.ki feltünően hasonlit unoka
fivérére és megjelenésével nagy feltünést keltett a 
budapesti Duna-korzón, még néhány napon keresz
tül a magyar fővárosban marad. 

- Hóman magyar lwltuszmJniszter t-1utazott 
Németország-ból. Berlinből jelentik: Hóman Bálint 
magyar kultuszrniniszter utban van Budapest felé 
és délben lépte át a német határt. A berlini ;apok 
meleghangu cikkekben fogla~koznak Iiótn:m tf!to
gatásával és méltatiák a megkötött u.iabh német
magyar kulturális egyezményt, 

- 'A héten nagyszabásu ünnepségek 1esz~eli 
országszerte. Ez ünnepségek két f()részre oszla
nak: jrnüus 1-8-ig lesz a ,,strazserek hete". a 
mely az ország ifjuságának ünnepe lesz. mig lu-

: nius 8-án ünnepli az ország fényes külsőségék kö
: zött az uralkodó hazatérését. A ,,strazserek'' hete 
. j unius 1-én, hétfőn veszi kezaetét. Ezen a napon 
délelőtt fél ll órakor lesz Arad-on Pioos fanár 

· szobrának leleplezése, rnig déli fél l orakor az if
iusági egyesületek, sporiintézmények. ~ultu:~ye-

: sületel{. stb. impozáns felvonulást rendezn~k a · 
városháza elötti térségen. J.unüts 2-án. kedden 
nagy mezei ünnepség lesz, rnig szerdán a cserké'-

. szek tartanak ünnepi gyülést. Csütörtök es pén
tek hasonló ünnepségek jegyében folvik le, r ig 

• junius 6-a, szombat a h&öknelC lesz suntelve
.Vasámap, ]unius 7-én lesz a cserkészok és stra-
. zserek nagy ünnepi felvonuláSa. Az ünnepségek 
, scr01..ata junius 8-án, hétfőn csucsosodik ki. ami-

- Hl!TFöN DÉLElÖTT ll ~AKOR tR
KEZIK A "QUE EN MARY" NEW-YORKBA. Lon
donból jelentik: A "Qucen Mary" óriásgőzösön 
amely első utiát teszi New-York felé. már a má: 
sodlk potyautast idezik ieJ. Az illetőt Frank Gar
denernek hivják és Cardiiiból való. A oarancsnok 
rendeletére a potyautas most a konyhában mint 
kukta foglalato$kod.lk. A ,,Queen Marv'' az elsiS 
huszonöt órában 7 47 tengeri mériöldet tett meg 
és eddig három tengeri mériöld előnve van a 
,.Normandle" felett. A Reuter különt!ldó~;;itólának 
értesitése szcrint a .. Oueen Mary" órláshaió való
szinüleg hétfőn délelőtt ll órakor érkezik New
Yorkba. -XI. Pius pópa nyolcoan ~oes 

R 6 m á b 6 l )e lentik: XI. Pius pápa ma 
ünnepli születésiének 80-ik évfordulóját. Ez
előtt tizennégy évvel választották meg Krisz
tus földi helytartójává XI. Piust. eredeti ne
vén R a t t i A c h i l e t. a milánól Ambrosiana 
hajdani lkönyvtárosát. A ;pápai hármas korona. 
a Vaüká<O. sulyos pompája, ez a csodálatosan 
szabúlyozott és bölcs reprezentációra beállitott 
pampa nem változtatott a tudóson, a nagyv~ 

-, 

. kor az uralkodó hazaér ke~ ek évfordu16;át ün-

. n ep li az ország. A iuni.us 8-i prosuammról már 
·beszámoltunk. ~ ,,strazserek hete'' alatt a !akos- .... 
, ságot hassa át az ünnP.p jelentőségének a tudata, 
·a kereskedők diszitséK fel k1rakataikat az uraJ.k.j
.dó arcképévet Junius 7-én és 8-án a házakat és 
. üzleteket lobogózzák fel. este pedig a föntvonalak 
lakásait és a kirakatokat világitsák ki. Az ün-

. nepi hét fényét emelni fogja a lakosságnak az ün
·nepségekben való osztatlan részvétele. 

~----------------------------~ ; l Tenniszv~~ök, ~:;;:!dá~ ~~t:~o~ s l 
. HEGEDUS GYULA cégn61. ~ 
' ................................... 

Forradalmárok foglyul eJtették Paraguay 
elnökét. Londonból jelenük: Asuncionból érkező 
jelentés arról számol be, hogy Para~uavhan for
. radalom tört ki. A forradalmárok hatalmakba ke
: ritették az összes középület~et és átvették az 
:uralmat. Franco köztársasági elnölíöt elfodák és 
:Asuncionba vitték. A forradalom él-én José de 
:Estigarida tátbornok áH, aki eddig a hadser:!g fö
. parancsnoka volt. A foglyul eitett elnököt. F ran-
cot szintén forradalom juttatta a hatalomhoz. 

- Magyari Ilma képkiállltása a Kulturpalota 
kistermében megtekinthető délelőtt ll-1-ig, dél

' után 3-8-ig. 
- A radna-i tüz. Tegnapi számunkban beszá

moltunk arról, hogy Radna-n tegnap déli fél 12 
órakor tüz ütött ki Dra1a Ion volt nemzeti-pa
rasztpárti képviselö, valamint Szálkay Táno-s ven
: dégi ös udvarán levő melléképületekben. Mint 
:uiabban értesülün-k, a tüz eloltásában jelentéker.y 
része volt a radna-i tüzoltóságnak. nnJClv fá nd
.~ágot nem kimélve dolgozott a ti.- :o1(alizálása 
érdekében Cioclina Gheorghe tüzoltófi~oarancs
:nok és Schmidt jános osztályparancsnok vezetésé
vel. Emberfeletti munkát végeztek még Biró Mi
hály. Makai Gábor ·és Jspas József, valamint a 
környező házak asszonyai, akik önfeláldozó buz
.galommat hordták a fecskcndők · rész.C·re a vizet. 
'A tüzokozta kár mintegy 30-000 leit tesz ki. A 
leé·gett épületek nem voltak hebiztositva. A csend
őrseg folytatja a: vizsgálatot a tüz okának kideri
tésére. 

- Hétfőn este n.egismettik a ,,Golem'' "a~y
sikerü előadását. Szomhaton este szobtlanul 
nagy sikert aratott a .. Golem'' opera elöadása -
v{trakozáson felül valósággal elragadtltta a kö
Zönsé-get. A .• Golem" másodszor pünk:jsd másod
t~:mián, héWín este kerül. előadásra A Golem má
sodik elöadása - amely iránt szint~ nagy az 

. ~nH·klőd6s - ugyanolyan szereposztásban és ren
d?zésben ke:ül .szinre. mint első este. Jegyek elő

.. vetel~n a teli szinház pé~táránál kaphatók 

.i. 

nalu ernheren semmit. XI. Piust a törté.nclelm 
valamikor a nagy pápák kö:oé fogja sorolni. 
Első nagy történelmi cselekedete a lateráni 
egyezmény volt. Ebben a tényben a di;plo
mata pápát látjuk. 

A mexikói megpróbáltatásokkal minthá 
feltámadt volna a vallásüldözések !korszaka. 
Eze.'k az események erőt és haj!.ékonyságot 
követeltek XI. Piustól, aki erős volt és tudott 
en.t;edni. Pedig e kettő sz·inte összeegyeztet
hetetlen. Legnehezebb feladata· a bol•s.evizmus 
elleni hatrc. A tételes istentagadás hadat üzen· 
minden vallásnak. A pápa itt nemcsak az orosz 
üldözött katoli!Cizmusnak. hanem minden val
lásna•k a védelme.zőie lett. Az i~tengondolat vé
delmezője. Mindezek mellett XI. Pius nem kon• 
zervativ, a kor nagy probl!l.~áit, a rnun.\anél
küliséget, a szeg-énység, gazdagság kérdés·ét 
az ifjuság ideal·iü.musával nézi. Ma nincs sok 
népszerü ember Európában. Ez a feh·ér aggas
tyán a kevesek között is a le·gnépszerübb. 

Napvédő szemüvegek 
1 . nagy választékban · 2550 

G ARDON Y I S%!ti~~r::::e:~:z::!l, 
------------------------~p~l~o~m~m~e~l~~e~t~t·~ 

- f:ghy Ghyssa hetven tag.u csop:'lrt.ia táncol 
ma. vasárnap délután 5 órakor a szinházban. A 
nagyszerü miisorból kiemeljük a •. Rózsalovag" 
opera teljes valcerét, amit. rádióerösitéssel sz.im
fonikus zenekar játszik. Olyat produkálnak ebben 
a pantomimben a szereplök, amire még nem volt 
példa. Hasonlóan frappáns a .,Yarázstündér,, panto
mim és az akrob~tikus számok. 

Nöl és férfl · 
F E H E R N E M U T. 

ágynemnt stb. 
MERCUR KONYVRE 

8 H A V l H l T E L R E 2233 
készen vagy rendelésre, hozott anyagból is 

f 

B .t\ K A US -nál, St r. Bratianu 11. 

Hull a haja, korl)ás a fejbőr~? Ne használion 
hajvizet. hanem használja a tudQmányos alap~kon 
nyugvó, orvosok által ajánlott haitápszert, a Tar-
van .~jcseppet. 1 t 

Pö-STY'E~ú'R---··n....,..,._ö .... --~ 
HOTEL EDEN 

Elslírendü fekvéssel, a fürdök l;özeléb'n 
'fö',;életes komfort. 100 szoba. M•n:ien dida,. 
Olcsó átalány;.urál{. Kérjen prospektust: 

_l!_O_T __ E_,J,_,._~(...;t:_· R~H-<\_T_',;.;S...;;E;.;;D;.;,;E~~;...;,P.;.IR.;,;.S;;.;-T;,;,A.:.;,N,;..TY.:....;~.;,:S;;.:R~.J 

Egvperces detektioreqénv 

(!!J 
R qépreooloer 

A poros, ijistös, elhanyago,,t 
külvárosl szatócsbnltban i~
nyesen, tisztán csillogott -! 
nyilvános teleionállomás ul 
fülkéje. A tülke nyitott atta~a 
clött li:Örcsiiscn összehuzód·At 
férfi véres teste heYert, arnt
kor Ruxton professzor, aid 

mtir nem egy ügyben dün!íi s~G:··<::::: :·~rt a Sl'otland 
Yardnak, berohant. Átlépett a halott testén, besii:tett a 
fülkébe, leakasztott~ a kagylót és a rendörség szá
mát tárcsázta: 

- JöJJenek azonnal, ~tYIIkosság történt! 
A repülöosztag két autója meglepő gyorsasággal 

érkezett a helyszlnre és Owen töfelügyelö elővette a 

' 

'~ ·- ' 

' ' - ~ 

boltost. 
. i" :....... 

- Nos, ml történt! _ · ' 

A rosszarcu, ijedt örmény emberke ldegensz~r~~~ 
kiejtéssel és dadogva mesélte: · · 
. -Ez az ember bl'ii;lt. ~:-r• .·~··· --···. b•mcnt ~ -,-

telefonfülkébe, az aJtót félig nyitva hagyta. • • · 

• - Ismerte? 
- Soha életemben nem láttam 

~ - Nem tudja, ho~t:v hires Jcábitó~zer-csempész vQ!t?. 
Nem? Nos, csak mesélie tovább. · 

- Mondom, bement a fülkébe, de alig beszélt pár 
s:zót, amikor egy vágtató autó fékezett csikorogva a 
járda. szélén, egy ember géprevolve:-r:'l Jelent meg a,z 
aJtóban, gyors egymásutánban aé!ly lövés dördült el, 
a telefonáló ember nagy sikoltással a eyomrához ~a
pott, kiejtette kezéböl a kagylót, menekülnl próbált, de · 
ahogy kilépett a fülkéböl, összeesett. 'f:n nem mertem 
semmihez hozzányulni s mlelötl kiszaladhattam volna, 
hogy segitségért kiáltsak, ez az ur - mutatott Ruxtoo 
prolesszorra - már itt volt.~ 

Owen föieliigyelö a prolesszorra nézett. · 
- Mit szól ehhez a történethez? 
- Tartóztassa le a boltost - hangzott a vi11asz. ,_ 

* Miért? 

~·· • • • 
Me-gfejtése az Aradi l(özlöny töviSvasárnapi szá

mátani 
..... 

- "Az An1ítnt-Nou-i német tannyeh-ü i1tiaml 
J~:irnniizium rnellett a folyó év szentember hóban 
kezdődő ui iskolai tanévben egy ui román tan. ,,, .. : 
nyelvü szekciót engedélyezett a közoktatásügvl 
minisztérium, amely szekcióban bármilven va!-
lásu és n-emzetiségü növendékek kérhetik felvéte-
lüket és pedig a folyó év junius hó 22- és 23-:in 
tartandó felvételi ,vizsgák alkalm(tva1 A tanut~k/
hozzúk magukkal az elemi iskola IV -·ik osztálvá-
ról szóló bizonyitv5nyt, anyakönvvi kivonaht. 
~iraoltási bizonyítványt és az állampolgácshl 
Jgazolv:.íny hiteles másolatát. Az igazgatóság. 

- A ,,Merino" posztóáruház mai hirdáésé~ 
felhivjuk olvasóink figyeimét ·· 

- Nagv:::7ahásu, v·qtfl~::tfl)~· pilíáns ka h wém .. 
sor képezi Dálnokv István itmius 4-i jutalomiáté~ . 
kát. amit csak felnöttek nézhetnek vé::d!!. A rend
kivlil szórakoztató miisor keretében fellép ZOtd~ 
helyi Anna. aki nagysiketii diz(íz-számait ad.ia 
elő. A kabar.f.müsor keretében lép fel Bereii· . 
Lá-szló kitünő kabarékomikus is, aki nagyszerű -/ 
humorával. kifejezö játékával ugyancsak ;neg ~ 
fogia kacagtatni a közönséget. .. üldöznek a nők", 
.• Megzavart légyott". Sza bú Gyula r:i?"·í;Fr.?!.'!le- · ... · . 
karral kisért énekszámai, stb. a legkellemesebb !· .. 

szórakozást jelentik- Jegyek elővételben kaphatók ~ · 
a szinházi pénztárnál. l 

--='" ., ., 

Nyári ruhákat, . kabátokat ' 
legszebben fest, tisztit 

AlexandruKNAPP Sándor 
modernftl berendezett vállalata 

gallérokat legszebben fényez 
Str. tira!ianu ll. 2506 Str. Ep. Radu 10 . 

_" 

-' 
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G. B. SH.A W szókimond~ cUrket 1.rt 

1 " becsapott négus~ól 
, , - J.,- ts a 'hegyetlen szanlu~ióhtJól 

,-
L o n d o n b 6 l jelentik: G. B. S h a w a 

Sunday Chronide ... ben közölt szókimondó cik
kében az Olasz.ország ellen alkalmazott meg

. . torlásokat az abesszin háboru leg-gonl()szabb, 
kgveszedelmcsebb és legostobább kc!';yetlen
ségének minösiti. Músként nem neve~hetö az 
az ámítás. amely elhítette a volt négussal; hogy 
az olasz hóditás ellen me.<:;1<is6r.clt rcmcnyte
len ellentállását a Népszövetség az ans.ro!, 
fra'llcia és orosz had•crő.kkel fogja túmoga~~~· 
amke nem voh soha a legcsekélyebb ktrá-
tás sem. 

1 Kezdettől fogva a napnál vil~gosabb "!~t, 
hogy I<6ma uralma Abesszínia felett a vtla,g
béke és jólét óriási nyeresége és az olas~o~ k\
üz.ése és n1égus hatalmúnak visszaalltt~sa 
olyan páratlan szörnyiiség volna, aminore 

• még a legvérszomjasabb pacifisták sem gon .. 
dolhattak. Mi.ért biztositott<Lk folyton .a b_ol
do.~talan nég-11~t. ho!!v E cl e n majd s~gtts6"ll;l!Te 
siet, holott csak kérneletbeli hiirlaint ~yozel-

p 
meklkel örvendeztették meg? Nem lett volna 
sokkal emberségesebb dQlog az ősz;inte fil{yel
meztetés. hog-y ügye reménytelen es saját_ é;., 
dekében iobban tenné. ha mindiárt Paleszüna
ba utarz.nbk és nem várna, ami~ félrey-eze_t~tt 
harcosai üzik el? Shaw V'é~Ul megallapttJa, 
hogy Abesszínia meghóditá·sa tökéletes és 
vissza vonhatatlan. 

Szüksége van szem~vegre? 
C k S KELLV optikus szakOzleté• 

sa ,. 'A ben a legjobbat a 
ll'~olcsóbban ! (Str. Alexandri 1.1 :!4(J\:J ......................... 

- Rendörségi hirek. ·Kiss Mihály ismert to\
vait tetten érték, amint az Avram lmtC\t-téri pia
con Mitaru Vasilenétril 2ó0 Jeit akart ellmmi. Eló
állitották. - O:íbor Petru. Grivitei-ucca 5. ~zám 
alatti lakos feljelentést tett ismeretlen tettes ellen, 
aki 500 Jeit ellopott lakásáMJ. A rendörséz elö
állitotta a tolvajt Oábcir athérlője, -e~v Pe~ler Ja
kab neVü timisoara-i illetősélW ember P~m&Ivé
ben. - Mutyánsky Sofia. Calea Sa~runa :?6. !,Zám 
alatti lakos reljelentést tett ismeretlen tett~sek el
len, akik egy 1000 leles aranyláncot elloPt<tk. A 
rendörség valamcnn:yi ügyben me;~;in<litotb a viZs
gálatot. 

Leguiabb divof . 
Kivái6 su1bás 

Ponfos munha 

B ..tRANYI ssabó 2508 
. l:f Strada Bro.tianu 17. 

- A BANCA ILIESCU s. A. Clul l~azgató
sága elhatározta. hogy temond az ÁLLAMI OSZ
T AL Y SORS J A TÉK föelárusitási megblzatásáról, 
a ll-ik sorshítékkal kezdődőleg és a iövöbeni tel
les üzleti tevékenys;égét bank, kere~kedelmi, ipari 
vállalkozások finanszírozása, stb. ügyletek kere
tein beliil intenzivebben fogja teliesitcni. - Az 
Aliami Osztálysorsjáték bucure~ti-i igazgatósága 
ezen lemondó határozatot tudomásul vette és a 
sorsjegyek árusitását saját kezeléséhe veszi át 
,.Coleciura Oficia!a'' Cluj elnevezés alatt. -----

l .. " l l , . , l" !.an ~na d. u. 5-töl este to-tg tán o. i Feberkeresz anCISKO ti!J Holnap, hétfőn délután és este tánc. ' 

r-. 
\ 

- Nyugdliba vonuló várost tlsztvisetök. Gá
bor Péter, Meschini Géza, Kissinger ferenc. nz 
arad-i városi üzemek, valamint Comsa Amel 
Arad-város érdemes tisztviselói junius l-én nyug
dHba vonulnak· 

, - A ,,Sasok" turistae~yesülcte Casoata.t ld· 
rándulása. Az oraclea-i ,,Sasok''' ref. turisbegye
sülete junius 7-én és 8-án Arad-Pod~otia-i kirán 
dulást rendez. Programm szerlnt junius 7 -én, va
sárnap a eascaia-i menedékház előtt ref. isten
tiszteletet tartanak, amelyen Szennves.i József 
oradea-i segédlelkész prédikál. Mé~ nnap LipÓ

va-ra turaznak i másnap, junius 8-án dél ut{, n A rad 
nevezetességeit (Kulturpalota, muresoart. vár) 
tekintik meg. Az oradea-i egye~!ilet tagiaival való 
testvéri találkozás végett a ,,Sasok'' helyi cso-

. porlja jWtius 7-re kirándulást rendez Casoaia-ra, 
autobuszon személyenként oda-vissza 90 Jeiért: 
Jelentk~ lehet a református lelkészi hivatalban 

1 /- és Muzsay József egyházgondnoknál, legkésöbb 

l -~ j~~~~l·~~~~i~g-·------~---------------
~ Értesítés! - · 

Le~finomabb divatszöveteimre, TRlódl 
an&ol fonalgyártmnnyalmra és bélésáruimra 
tisztelettel felhivom a nb, vev6k:özönség ligyelmét. 

Kérem vételkényszer nélkül saiát érde· 
kében arról ls meggy6zödnl, hogy mlnden rhz• 
letre k\hltelu6 hangzatos reklámmal szem• 
ben eégem valóban készpénzáron a lee• 
jobbat ls a legolc8óbban nyujtja. 

Ha hitelképes vevöim:aek rövid le!áratu 
iruhitelre ~lna szüksége, ugy állok: b. renielke
zésülae &nélk~1 hogy bármilyen elmen esért kü
IOa költ~get ~e~&timitanélr. 

Ne ~IjeD, mjg nálam nem tett kioo 
llél"ietetl 

, "MERIN O" posztó ház, 
ll Bul, ~. Marla 16. ~6U..) 
~-~~---~---~----~---~-----~---~-= 

- Ma az alaDü CYó&Yszertárak tartanak éJieU 
IZO)gálatot: 

JANKA: Bulevardul Regele ferdlnaad· 
WEISZ: Plata Avram lancu. 
BEROI!R: Calea Saguoa- _ 
- lllTPON u alanti .,.,_., ..... 

lartanak étieU szo~álatet: 
· ROZSNYAI: Plata Avram Jancu 

föLDES: Str. Eminescu. ' 
URPATI: Bu1evardu1 Regete fardlnand. 
- KEDDEN az alanti gyógyszertárak tarta· 

nak élieli S7,olgálatot: 
i VOJTEK: BulevarduJ Regina Ma...._ · -

DANCIU: Piata Mlbal Vlteazul_ ·. 
BERNÁT: Ua&i GMi "awiÜIGIIIU.'I ~-

• 

- ~ gyermekhét alkalmával több arad-i ká
vé- és gyarmatáru-cég felajánlotta, hogy a hét 
tartamára naponta egy-egy csoport szegénY
gyermeket vendégel meg telookávéva1. Egyes 
olyan rosszakaratu h!resztelések Júttak namrilágat. 
hogy a ,,Fiume" kávéüzlet másodrendü kávét ad 
a gyermekeknek. Ezzel kapcsolatban szükséges
nek tartjuk megállapítani, hogy a Piume-cég a 
legfinomabb kávéval vendégel1 meg a gyerme
keket és nemes gesztusa valóban elismerésre 
méltó. 

Ingyen liap tél liter bort, 
ha öt litert vásárol. Madernt-i, Pau1irH feh~r 
és vörös borok ból, asszu, ürmös és mustból 

MESSER BORPINCE, 
Slr. Stroiescu 7. Telefon 410. ~4~4 

- A ,,Pesti futár": Nádas Sándor néps ~E;rli 
hetilapja ma már megielent. A legjobb bud1p.::sti 
hetilap legujabb száma csupa érdekes és 'lktu{tlis 
cikk· Szórakoztató olvasmány mindenki r~:>zére. 
A ,.Pesti Futár" minden l-én és 15-én jelellik meg. 
Kapható mindenütt. Ara 10 Jei. Mutatvánvs.",\mot 
k~szséggel kiild a kiadóhivatal: Budapest, V., 
Báthory-ucca z. 
--------------------------------------

.- - Mit kiván ?. .. i 
- Pénzt/, 

- No ls - 17iilyen gardnc'idt fltd adni ... ? 

-------------------------------..----

"IJgype~ees dete'ktiv~egény",. 
pályázafunh negyedill forduEóiá· 

nak megfei«ései 
Páratlan népszern s:reHeml sportpályázatunk ed

digi három fordulóiának helyes nl'e';!:feitöit névsor sze· 
rint kivántuk mal rovatunivban n:vilvánossá~ra hozni. 
Sajnos, olyan rer~eteg pályázat érkez-tk napról-nawa 
hozzánk, hogy technika; okokból ezt a szándGktL"'lkat 
CS<alc! 

a pünkösdi ünnepeket követö vasárnapi számunk-
ban valósithatluk meg. 

Amidön ezt pályálzóink lelkes táborának tudomására 
hOlZzuk és szi\·cs türelmüket kúriÜik, czyocn itt köí:ül
jük pályázatunk negyedik fon1ulójának helyes me~ei· 
téseit is. 

,,R rendor halála" 
_ A fZolyó a rendór nyakán hatolt be. afütöt- · 

te a szivét és igy ölte meg. Lewis nem lehetett 
a- tettes, mert aki autóban r1l, nem tud feliifről 
lelőni egy rendőrt. A lövést valamelyik ház 
ablakából adták le • 

I13QI "Szer~ncsétlenséq 
az alagufban" 

Az lJr~g ujságiro tudta, hogy az alagut 
közepén soha nincs hó és igy nem is járhat 
benne szánkó. 

lt4.f ,,Rz ~qyfonfos alibi" 
Ruble, az állástalan könyvelő ártatlan 

. volt. Ha tudja, hogy a bankjegyek hamisak, 
nem fizetett volna Fred Sterling pénzével ép
pen annak kapujában. Ha ö követte el a rabló
gyilkosságot, akkor vatamennyi · egJ•fontos 
bankjegyet elvitte volna Sterling lakásán}!. 
Booth detektiv tudta, hogy minden adat meg
erősJti Ruble vallomását. 

fii:J ,,R bendit jóslat" 
Az 'l}jeli lJr megérdem~. hogy elcsap_ 

ják, ha meg is mentette az igazgató életét. 
Mert az éjjeli őr egy pillanatra sem alhat ei 
szolr;álat közben. 

l 16• r "fl turista frag~diája" 
A detektiv - maga is régi turista - fel. 

kuszott a csucsra es szakadt ruhával, alapown 
felhorzsolt térddel ért te. Labrier nem tehette 
me!! ezt az utat. mert holttestén a fej és váll 
sebein kiviil más kiilsérelmi nvom nem volt. 
Labrier-t, mielőtt a magasba ért volna, a tár
sa Jelöide a szlklákról. -..... ,.TudJa' ön már mi a szanálás?" Oá:::pá!

Antar frappáns rajza a ,,Borsszem Jankó'' iunius 
l-i ~zá mának eim képe. Interitt J\thm1 ti Lllivel é~ 
eg-yéb aktualitások a "Borsszem Jankó" m~~il:'l
gÍtásában. Remek rajzok. karikaturák. viccek és 
adomák acliák a lap gazda~ tartalmát Nagy ke
resztrejtvény 15 értékes jutrtlommaJ. A .. Bn!-s
szem Jankó'' kaphat6 a pályaudvaroKon t~. Kér
jen mutatványszámot; Budapest, VL Moz,;ár
ucca 9. 

- A •• R e g ~t e 1", Budapest legklfiinöbb Mt-
161 lapJa,· L~ z á r Miklós brilliáns uJc;ágfa 
mlnden uisár~ .. ..-"~1 kapl1at6. A .. Reg:Stel.. a 
ma~ar ujsástlrb szenzAci6Ja. a ma~ar !':ait6 lE"~ 
érdekesebb. legv~Itozatosabb. le~at1a1masabb. 
1e1Sz6rakoztat6bb vezető organuma. Uzár IIJ\iklós 
vezércikkei 's a .. Regsrel" n'épszerü s:r.inházl. t~r
sadalmi, divat. mozt. könyvkritika. stb rovata! az 
uiságolvas6 közönség minden réte~e etr'Ht nélkii
l&zhetetlen olvasmánnyá avatják ezt az eu:-ópal 
szinten '116 maJrYar h'Etfit hetilaltot A. •• Reg:~et•• 
iM Rom,niában 5 lel· 369W -

V.J KÖNl'V 

* Herm~nn Norden: ,•Et Abesszinia!" A vil(t~(hiri\ 

No r den a legjobb· ismeröie az abesszin viszonyoknak. 

Könyye tele van a Jegérdekesebb ll'ti kalandokkal és 
ugyanakkor pontos tái6koztatót ad mindarra a kér

désre, ilmellyel att olvasó érdeklödése ma ~bcsszinia 

felé fordul. A fekete zsid6kn:íl. A Kék.Nilus vült>;yében. 
A szudáni határ felé, stb. Nordcn: ,,'Ez Abesszínia!'' c. 

müve pompás fényk~pekk!!l, tér'k~pekkel franklin
kiadásban, kitUnó kiállitásban 112 1ei minden könyvke
reskedésben vagy ~epagenál: Clui. Kérje a Fran!\-Hn
uJdonsáiok JeaZ'ékét. 

.J 

~- \,. 
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A GYILKOS SZEREP 

Amerika legnagyobb dráma! milvészn6jét az a szerepe ölte meg, amely vtlág. 
hirüvé tette- Közel ezerszer lépett fel Jeanne Eaflels Sommerset 1llaugham »Eső«-

1ében~* az uccai lány szerepében 

Miérl hall meg delirium fremens&en Jeanne Eagels, 
Amerika leghiresebb szfórja 

. Az Aradi. Kizlöny számáW"a irta: MARION BUTTS 
(Newyork, május.) 

Jeanne Eagels közel tiz éve Amerika leghire. 
~ebb szinésznője volt. A szökehaju zseniális és 
gyönyörü müvésznö éveken keresztül uralkodott az 
·amerikai szinházvilágban. jeanne Eagelst az ös
tehetségű 9rámai szinésznöt. amerikai Duse-nek 
nevezték. . "' 

Vasárnap terjedt el Newyorkban a hir, hogy 
Ueanrfe Eagels a Park Avenu~ l!gyik előkelő szana
tóriumában hirtelen meghalt. Mindenld tudta, hogy 
a müvésznö delirium tremensben halt meg. Gör. 
csökben fetrengve szállitották be a szanatóriumba, 
ehol néhány óra leforgása alatt kiszenvedett. Az 
\lrvosi jelentés szerint is halálának közvetlen oka 
alkoholmérgezés volt. 

Eagels asszony megdöbbentő halála szomoru 
~s nagyon jellemző amerikai szinésztragédia után 
teti pontot. 

Á veszedelmes siker 
jó néhány éve annak, hogy a Broadwayn elő

adták W. Sommerset Maugham világhirü darab· 
~át, a ,,Rain"-t, amely magyarul "Eső" eimen ke
rült szinre. A darab női főszerepét : jeanne Ear.els 
tiátszotta. Az .• Esö" a déltengeri szigetvilág eg"'yik 
elhagyott szigetén játszódik, ahol az esős időjárás· 
egy ütötLkopott kis szállodának nevezett benszu
Jött kocsmába hajt össze néhány európait A fősze
~eplő egy Amerikából a börtön elöl elszökött uccai 
nó. aki a . keleti kikötök csapszékeiben tengődött 
~gy darabig és éppen visszatérőben van San-Fran
(:iskóba. A szállába egy puritán misszionárius ér
kezik 'a feleségével, aki szuggesztiv erejével az el
ciun·ult lelkü nőböl s.zentet formál, hogy később 
egy borzasztó trópusi éjszaka hatása alatt a szent
ből ujra csak nőt csináljon, nőt, akit a férfiak ki-
pánnak és elvesznek. · 

ernesztettek fel és igy a szinésznő nem utasUbaita 
vissza a meghívásokat Elment az összes nagy vá
rosokba, mindenúii hónapokig vagy hetekig fell~ 
pett minden este az "Esö"-ben és szabadidejét vá
rosról-városra utazással töltötte. 

Az idegei egyre jobban felörlődtek. Most már 
nem elégedett meg azzal, hogy az előkelő éjjeli 
mulatóhelyeken igyon hanem a lakására szállit
tatta a francia pezsgŐt. A prohibició idején igen 
sokszor rajtaütöttek az ifaldetektivek és jeanne 
Eagels csak nagy pénzbirságok ellenében szaba
dult meg a börfüntöl. Egy esetben ötezer dollárt 
fizetett, mert az italdetektivek a szállodai szoM
jában két láda felbontatlan francia pezsgőt és har
minchét tires pezsgös üveget találtak. 

Á VÖTÖ.fl köd 
Az "Esö"-nek a sikere egyre nőtt. Jeanne 

Eagels széfroncsolt idegekkel állandó alkoholmá
morában megdöbbentő erővel alakitotta a kitaszL 

. tott és agyongyötört uccai lány szerepét. A sok do
hányzástót és ivástól a hangja elfátyotozódott. a 
lágy alt hangba egy kis rekedt tónus vegyült : 
a hangja éppen olyanná vált, mint amilyen az uc. 
cák nyomorultjainak hangja. 

- ,,Scarlet Woman!" Vörös asszony, - ezt 
kiáltja az •. Eső" misszionáriusa a szerencst:t:en 
uccailány arcába, - Vörös asszony, akinek az 
~~~.M~~~~Iillo.. 

Hampel F. 
uriszab ó 

Strada Alexandri No. 5. 
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Szövet1d11öniegességek 
állandóan raktáron! 
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A lángeszü nagy férfiakat 
mind a nők inspirálták •••••• 
azonban ők maguk ritkán szárnyalhattak az alko
tás rnagasságái~ . . . • Mert törékenv szervez:e
ténél fogva a n6nek nincsen megadva. ·hogy az al
kotáshoz szükséges derüre és nyugalomra teg~'~n 

-szert. Ellenkezőleg, megátlapitást nyert. hogy a 
női petefészek müködése e~y folytonosan emel-
..kedő és leszálló ritmusban folyik Je, ami nála egy 
'állandó egyensulyozatlan.ságot. nyudaians~íg•Jt 
idéz elő! 

Minthogy a petefészek az életrehozás kompli
kált gépezetének főelemét képezi. másrészt pedig 
a többi szervek szoros összefügg'é<;ben vannak az 
ováriális müködéssel. nem csoda. ha a menst:·uá
ció alkalmával a nö állapota sulyos betegség tü
neteit mutatia. 

A ,,Menoklin" amerikai készitménnvel a tu
aománynak sikerült a nőt ettől a kálvári~ítól me~t
menteni. Hála speciális összetételének ez a szer 
enyhíWen hat a menstrnáció és klimaktérium ma
kacs és heves megnyilvánuL'tsaira .. süt. tei,jess~l!:-
gel megsziinteti a fellépő fejiájást. S~:Örcsö!<at. • 
hftnyingert és heviilúcket, ugyho-gy io!tgal mond
hatjuk. hogy a nő végre megszabadnit sokezer
éves átkát61. 

•• Menoklin'' kapható a vezérkéoviseletnél: 
Császár E gy6gvszertárában, Bucuresti. Calea 
Victoriei 124., vidékre megrendelhető 125 lei után
vét mellett. 

élete a mások mámora mellett morzsolódik össze. 
akin a szenvedély vörös ködje uralkodik : ez volt 
jeanne Eagels szinpadi szerepe és a maszk hatal
masabb lett az igazi arcnál, a felvett szerep le
győzte a szerep mü~ött rejtőző embert ••• 

jeanne Eagclsből lassankint .,vür03' asszony•• 
lett, aki csak akkor volt boldog, ha pezsgömámor• 
ba menekülhetett. 

Eagels asszony gyorsan sodródott lefelé a lej_ 
tőn. Néhányszor részegen ment a szinpadra és bot• 
rányt okozott, máskor nem érkezett meg az elő-. 
adásra. Megtörtént. hogy Philadelphiában kellett 
volna fellépnie tizenkét este, ehelyett azonban az 
egyik tengerparti fürdőhelyen tobzódott. Közbelé· 
pett az. amerikai szinészszövetség. az "Actors 

l Equity Association" és jeanne Eagelst. az amerikai 
szinpad királynőjét eltiltották a szinpadtól. . 

/ 

A darab óriási sikert aratott a Broadwayn. 
jeanne Eagels nevét egész Amerikában szétvitte a 
;távíró, mindenütt hasábokat írtak az uj nagyság
tól, aki döbbenetes hüséggel és megrázó erővel ala
li-itotta az "Eső" f() női szerepét. Eagels ass:iony 
al-dről a "Rain" premierjéig csak a S7:inházi világ 
benfentesei tudták, hogy zseniális drámai müvész
nö, most egyszerre amerikai méretü nagyság lett. 
A "Rain" estéről-estére táblás házakat vonzott 
;Newyorkban, ugy hogy amerikai szokásokhoz hi. 
;ven két évig le sem vették a müsorról. 

Az an~erikai közönség itél 

Á SZ{!Tep megkezdi gyilkos munlcájút 
Eagels asszony, aki lángolÓ ambicióval for

málta meg szer~pét és minden idegszálával tehet
ségének minden tüzével az alakitásnak élt ·érezte 
hogy lassan felmorzsolódik. · ' ' 

Az "Eső" második felvonásában az amerikai 
szinpadl technika tökéletesen érezteli a déltengeri 
·Szigetvilág borzalmasságát. A szinpad egyik szé
lén ugyanis a néző elől pálmabokrokba rejtett ha
:talmas levezető csatornát épitettek, amely felfogta 
a szinpad tetejéből alázuhogó esőt. Nap_nap után 
'játszott jeanne Eagels, miközben a szinpad olda
lán idegrázó valószerüséggel ömlött alá a monoton 
trópusi esö. Hátul a szinpad mögül a benszülöt
:tck rekedt gongját ütötték egyhangu következetes· 
séggel és ezek az ügyes szinpadi hatások, amelyek 
a nézőt néhány órára teljesen belevarázsolták a 
déltengeri. éjszaka monoton végtelenségébe, ez a 
szuggeszctó azonban lassanként felőrölte Eagels 
asszony idegeit. 

A Broadway habittiéi suttogni kezdték, ho~ 
a gyönyörü Jeanne tulságosan sokat iszik. Elter
]edt a hire, hogy a foszforeszkáló szemü, szőke
haju miivésznő minden előadás után barátaival 
nagy pezsgőzéseket rendez és csak akkor tér ma
gához, amikor az alkoholmámor lecsillapítja lük-
1ető idegeit, hogy egy másik mámor karjaiban az-
t;ln mindent elfelcdjen. . . 

Sommerset Maugham frenetikus sikerti darab
ja elindult ,,vidéki körutra". A nagy amerikai met
ropolisok : Chicago, Philadelphia, Detroit, Cleve
land, Sar.-Francisco, Wiscounsin Boston közön
sége ntínd látni akarta a hires darabot és a meg 
Iliresebb müvésznöt. akinek temperamentumáröl és 
szeszélyeiröl hasábokat irtak az ujságok szinházi 
rfJvatai. . . 

jeanne Eagels, szérződésileg lekötötte magát 
~7. ,.Eső" előadására ugy, hogy csak bánatpénz ei
Je:"!é-ben szabadulhatott volna ki a szerződés korlá
fili küzül. Csakhogy a pezsgös éjszakák a költe- t 
tezi;í életmód ~ a drá~a _ é~zerek_ nagyon' sok Qénzt ' 

Vaudevillekhen lépett fel ezután Jeanne Eagels 
és később Hollywoodban próbálkozott, dc annak 
ellenére, hogy az első filmje sikerlilt, nem érezte 
magát otthonosan a filmvilág Mekkájában. A szin
pad vonzotta. Szomoru iróniája a sorsnak, hogy 
Jeanne Eagels arra kényszerült, hogy vandevilleo
körutra menjen és mindenütt az ,,Eső" nagy jele. 
netét adja elő. 

Megkisérelte az amerikai szinészegyesület ve
zetőségét az ellene hozott határozata megváltozta
tására birni. De az ,.Equiti" ha.ithatatlan maradt 
itéletében : jeanne Eagels nem lépilet fel olyan 

J Az ékszereket és a lakást a rendőrség foglalta 
le .. mert jeanne Eagelsnek nincsenek örökösei. EL 
szigetelten élt, egyedül halt meg. A lakásán, amely
ben sok szinpadi siker emléke huzódik meg a 
rendőrség pecsétje van. · 

Az "Eső", a világsikern darab még mindig 
turnén van Amerikában. Minden este előadják az 
Unio valamelyik városában. Estéről-estére felhang
zik még az agyongyötört uccai lány sikoltásai: in 
nem vagyok rossz l 

szinpadon, ahol a szillészegyesület tagjai játsza-
nak l Márpedig Amerikában csakis egyesületi tag Megérl{ezett Arad- ra 
léphet szinpadra. 

A lapok egyre többet foglalkoztak Eagels asz
szony magftnéletével. Válásáról, kiilönbözö bará. 
taival való összeveszéseiről a nagyközönség is ér
tesült, az az amerikai közönség, amely dédelgetett 
kedvencét, Charlie Ch::!plint egy kalandornő vád
jaira egy időre kivetette kegyeiből és amely volt 
elnökeinek sem tudja megbocsájtani, ha elnöksé
glik ideje alatt viszonyuk volt egy gépirónővet. 

Delirium tremens 
A prohibiciós puritán, józan világban Jeanne 

Eagels mindjobban etszigctelődött. Háta mögött 
olyan jelzőkkel illették, mint amilyent az ,,Eső" 
hősnője az elvakult, dühös lelkipásztortól kapott. 
jeanne Eagelsen egészen elhatalmasodott a 
,.Scarlet woman" szerepe. Mindig más mámorok 
és más férfiak karjaiba menekült a józan valóság 
előtt, amelyben ő csak egy trónjavesztett királynő 
szerepét j átszha tta. 

Eagels asszony fiatalon, - alig lehetett har
mincéves - delirium tremensben meghalt. TesUn 
3501JOO dollár értékii ékszert találtak és lakásán 
megszámlálhatatlan üres pezsgős üveget. · 

Szenlő.~, vattan,lí.~o.~ -l májtoltos, mitesseres 
'" arcát hozassa rendbe 

PJLJSJNE hozmefihai safonban. 
Bulev. Regina Marfa 17. (Réthy-ház.) 

T anitván)'ok kihép%ése. 

a rnilítarizált tüzoltóság ui parancsnoka 
Arad-vúros s.wmbat délelötti átmeneti bi

zottsági ülés-én C o t i o i u Romulus dr. átm.e •... r./ 
1 neti bizottsá!g:i elnök beszámolt arról. hogy a \ 

belügyminiszter jóváhagyta Arad-vúros költ• 
ség-vetését, amelyen csak lényegtdcn formai 
változtatásokat eszközölt. ho~y teljesen meg
feleljen az uj költségvetés.j törvény szellemé
nek. A bucurcsti-i tanácskozások során szóba 
\került az is. hogy a törvény értelm~ben 50 
százaiékon felül emelhetök-e a városi adicic
nális meté.kek, mert több város, i~y péld:.íul 
Sighisoara, ötven százaléiknál maga<;abb eme-
léost vett be a költsé.~vct(·$be. A r.~nzügymj .. 
nisztériumban közöiték. hogy a maximális 
emelés ötven szá-zai-ék. Arad-v<irosn az uj 
költségvetési év.re az épületekre kivetett adh 4 
cionális iHetélkeket 40 százal6kkal. nil';; a töbl;i 
adicionúlis illetéke.ket flO százalékkal emelte ri 
fel. A minisztérium egyébként a vúros uj pénz
ügyi szabályrendeleteit jóváhagyta. 

Az ülésen egyébként közölték. hor!Y meg~ J 
é-rkezett az arad-i militarizált tiizoltús{tg 1.11 r 
parancsnoka, V a l as c h i Stefan kapit:"my. J...., 
központi tüzoltöparancsno~ság tervei szerílH 
már junius 5-én 26 tüzoltókatonát, két altiszte\ 
és egy főhadnagyot kiildenck Arad-ra. Tekin
tettel arra. hogy ezeknek elszúll~tsclúsúr0\ 
még nem történt kellő .<?;ondoskod~:s, a vár~i 
azt kéri majd, hogy csak junius 15--rc; ü(.t:z~~ 
nek Arad-ra. 

• 
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KÖZGAZDASÁGIKÖZLÖNY 
Irad-on felemelték az Iparvállalatok egyrészének adóiát 

A napokban befejezik az arad-i 
és arad-megyei részvénytársaságok 

~ szövetkezetek adókivetését 

,. 
es 

Az iparvállalatok néhány kategóriáiában 10-20 százalékkal emelták az adót- Az 
idén az egyene's adókból 110 millió lei bevételre számit a kincstár, a muttévi 

ll és fél millió leiel szemben · 
Az Aradi KöZlöny már beszJmolt arról, 

hogy e hó 7-én megkezdődött Arad-on a szö .. 
vetkezetek és részvénytársaságok adökiveté
se, amely most nem bizottság előtt történik. 
hanem az egyik főellenőr - az érdekelt adózó 
t{trsaság képviselőjének, valamint a Kereske
delmi és Iparkamara megbizottjának jelen lété, 
ben - állapitja meg az adóaiapot. Az eliárás 
pár nap mulva véget ér. J:lőször az Arad-on és 
Arad-megvében levő negyven S?.övctkczet, nz-

milyen s.za1kmákban van konitmktura a beho
zatali tilalmak hatása folyt{:n. 

"~. után a 140 részvénytársaság adó.iát állapitot., 

f 
ták meg a pénzUgyigazgatós<í.g JI. eme1et 32. 

,,.. sz. hivatali helyiségében. 

V
, De a legnagyobb részvénvtársaságoknál, 

• : R pénzintézeteknéL a kereskedelmi és ipar~ 

Az adóemelés azonban még ezekben a ka
te~úriákhan sem jelentékeny, mert a Idocs
tár megbizottiai figyelembe vették. ho~v 
a fnrgalmiadó sz~h:aiékát a pénzügymi
nisztérium felemcite és a törvény értelmé
ben a lefizetett adót le kell vonnt az adó
alapból. i~v tehát az adóköteles üzleti ha
szon végeredmútyoon nem növekedett 
számottevöen. Egyes vállalatoknitilO szá
zalékkal emelték az adóalapot. de olyanok 
is vannak. amelyeknél 20 százal·~k az adó-

emelés. 

vállalatoknál most ls m~gejtctték a verifil<á~ 
' lást. ami abból áll, hogy a me~bizott pénz

ilgvi főtisztviselők a cég irodájában áttanul~ 
rnánvozták a mérleget. az iizleti könyveket, a 
levelezést és mindazokat az okiratokat, ame~ 
lyel<ből' a jövedelem pontosan megállapítható. 

Munkatársunk me~bizható forrásból arról 
~rtesült. hogy a szövetkezetek mé'rlegci most 
ls ugyanannyi tiszta hasznot tüntetnek fel, mint 
tavaly, tehát azoknál semmivel sem emelke
dett az adó. 

Azonban más a helyzet a részvén:vtársa
sá:d alapon müködő iparvállalatoknál. ame
lyeknek néhány kategóriája az előző év. 
vel szemben némi jövedelem eme,líedést 
mutat ki. Ez a növel\edés a kontinJ!ens be
hazatati rendszerrel fü~o\t össze. U2vanis 
több iparcikk behozatalát annyira me~ne
hezitették a l~iels<ibh fórumok, ho~v 

. azokból már csak belföldön 2Yártott áruk 
kaphatók az üzletekben, tehát az ilyen 

váltatatok rentahilitása emelkedett. 

liogy milycn szakmában emelkedett a for
galom és hogy mik6ppen állapitották meg ezt 
az adókivetők? A kereskedelmi és i.parüll:Yi 
mi·nisztérium utján lehetett ezt konstatálni. 

r Ugyanis a minisztérium az állami iparlelügye" 
löségektől hozzáér.kezett hivatalos jelentések 
másolatait tájékoztatás végett elküldte az ille~ 
tékes adókivetési pénzü~azgatóságokhoz. 
amelyek igy tudomást szereztek arról, hogy 

\ 

/ 
/ 

Román Nemzeti Utazási és Idegenfor
galmi vállalat sai.át vezetése alatt alló 

. szállodáit 

Hotel Movlla 
Hotel Bülor 
Hotel Nou 
• Vra ja Mlrtl • vlllák 

modern komfort, pensió sziutéma, 
fürdök, stb. 

Egyéni pausálkurák. 
, Mérsékelt árak• 

Tnformticiók: Sándor Menet)e1Jlrodé.baa -· 

Ennek megfelelőcn az t93G-·37. évi egyenes~ 
adó kivetés is növekedett néhány százalékl<al. 
A mu!t évben 91 és fél millió egyenesadót ve. 
tettek ki, amelynek 99 szdzalél?dt, teltát 90 _és 
fél millió /eit sikerült behajtani, de a folyó ev· 
ben kb. 110 millió Zeit irányozrwk elő az egye
nesad6ból, igy tehát 20 miJlió le1el töhbet akar~ 
nak inkasszálni. mint amennyit az 1935-36. 
adóévben behajtottak. 

= MOSTANIG NAGYON KEVÉS ADóFEL
LEBBEZÉS ÉRKEZETT BE AZ ARAD-l PÉNZ. 
OGYIGAZOAT6SAOHOZ. Tájékoztafásul köziJl
jtik, hogy a mult ét•röl elővezetett jövedelmiadók 
elleni fellebbezést junius 4-én déli 12 óráig kell 
benyujtani, mert az adófön,ény értelmében az ez 
évre szóló adóelővezetés idöpontja május 15. és 
ettől számitva 20 napon belül kell benyuj!ani a fel
lebbezést. A részt•énytársaságok és szövetkezetek 
számára tudvalévőleg most is uj adókh•etést ren· 
delt el az adótörvény alapján a miniszterium. Az e 
kategóriába tartozó adózók az adóklvetést tartaL 
·mazó jegyzökiin}'V kézbcsifésétöl számitott 20 nap 
alatt adhatják be fellebbezésüket. Érdel:es. hogy 
mosfanig alig érk2zett be apelláta az arad-i igaz
gatósághoz és a ·kincstár képviselője sem adott be 
fellebbezést. 

= A kormány gazdasá~i tanácsának fontos 
határozata. A kormány ~azdasá~i tanác,ának ha
tározata alapj:.ln a következő árucikkeket kivonUk 
a kontingentálási rendszer alól: tannin. bármilyen 
cserzöanyag. jutta. nyersg·yapot. nversl!mnmi, 
kaolin, föidpát. cink. réz (három utóbili feldolgo
zatlan állapotban). Fenti cikkek föhb lparáQ; nél
külözhetetlen nyers~nyagát kér>ezik é"" ezért az 
érdekelt h>ari üzemek már r~óta kérték. hogy 
ezen cikkeket vonKik ki a konfnl-!entálási rend
szer alól, ami most meg is tlirtént. 

= A Német Birodaimi Ban'< ui ret!delcte. Mint 
Berlinből jeientik. a Nemd Birodalmi Bank uj 
rendelete értelméhen nem szahad német váltó
pénzt kiilfc·ldröl Németors:r.:k'ha bevinni. Eddig a 
beviteli tilalom csak a német bank_iegyek~e vonat
kozott. most azonban ezt a váltópénz'!.kre is ki
terjesztették. 

• 

BORSEC FÜRIJÖN 
1000 m. a tenger szine felett. 

Julius l-én nyilik me~ a fürdö teljesen 
uionnan épitett te~odernebb vlHája hi
de~-mele2 folyóviz minden szobában. 
fürdőszoba. Központi fekvés. A legmoder 

nebb hygieniai berendezéssel. 
Pensio rendszerrel vai{y anélkül igénybe 

vehető. 25.38 
felviláKositások: özv. S}\ULOVITSNÉ 
tE~PNIKER ELZA, Str. Greceanu ll. 

-----~~--------------------~------A Jegybank meghosszabbHotta 
a román -ma~yar ré~i kereskedelmi · 

tartozások likvidáJási idejét 
Bucure,5fi-ből jelentik: HaMr a Banca 

NationaJa hivatalosan még mindig 11em küldte 
me!:! fiókintézeteinek és a fellwtalmazott ban
koknak a rom{•n-ma!-!var uj fizetés! egyez
mény szövegét. a pénzintézetek mégis fenn
akadás nélkiil bonvolit.iúk le a fizetési eQ:ycz
ménv alapjnn létrejött ü~y!ctcket, mert a Ran· 
ca Nationala fi6kjai nem görditcnek akadéílyt 
a lebonvolitás elé. Egyébként az · u.i fizetést 
egyezmény alapelvei azonosak· a7. e1öbbi szer
ződés rendszeréveL mert most is magánkom-
TJCnZációval bonyolítifik le a forf!a!mat. ATJ 
'Aradi 1(özlöny már április l o-én l\özö1te a ro .. 

· mán-ma~yar ui kereskedelmi és fizetés{ 
egyezmény hitc1cs szövc~ét és most csn.k azt 
regisztráljuk. hogy a Maf!.yar Nemzeti Rank a 
napol~ban küldte me.rt a ve!e össze/l5ftetésben 
'álló matJyarországi fellwtalmazott pénzintéze
teknek a két ország között kötött ui szerzö
dést, arnelvnek ina1..mr ~zövegét a maf!..varnr
szági bankok megküldték a velük köZvetlen 
összfi~littetésben levi) itteni nénziTZtézeteknek. 

Ez alkalommal azt is közöljük. hnzy a Ma
gyar Nemzeti Bank kivánsá~ára a Banca Na
tionaHí most u~v tntézkedett. hogy a fizeM~ 
e~.vezm'énv 22. 'szakaszában felsorÖlt régi ke
reskedelmi tartozósok komvenzdd6 ut/án való 
Ukviodlffsi 1dnnrmtiát ert.v ht'marmol ml'ghnsz. 
szan1ntntta, tehát ez a dátum 1936. Junitt$ .'ln-áTJ 
iár le. A r~l!i kereskedelmi' tartozásnk az 19.1:i. 
.iunius 30-ig- lcbonyolitott importból ke1et
hztcli. 

= A 'R&nca "!Xntionala oom ltailaniió emelni a 
n~metor~7,~ !1;1 impodhoz szü!isér.es di!vivdisoo~ 
nihi!it.Ssf. Bucnresti-ből jelentik: A Banca Natio
n;-~la eihat?rO?.ta. hr.gy minden 'kc'i'z1x•niárás elle
nére SP.lll emeli a némdorsz:ígi importhoz szübé
".es m{t:::ndik évne~vedre sz6!ó dcviza-c1isrnnihili
fé!st. A Ban,~n Nationala fenti hat:irozata érlhctö 
feltűnést ke:tett U:!V a kereskedelmi minisztédum
ban. mint az érdekelt importörök körében, annál 
is inkább, mert jelenleg éppen a németországi 
hehozatal a legiontosahh ar- inwortiíriikn<:k. 

W&1it&Z 

iz im~otencia tezelése. 
.. A szervezetet ostorozni, nem jelenti azt 

kigyógyitan i". mondta e~yszcr a nagy Charcot. 
Ez az igazsá-g sehol _scm olyan talMó. mint az 
impotencia kezelésének esetében. Ezért ajánl
ják a .• R e t o n" tablettákkal való kezelést. 
melv a férfi részére a fiatalság erejét szerzi 
vissza. 

A ,.Reton" h::ttása csak a kezelés harmad~ 
napján észlelhető. Ebből látható. hosry a -..Re~ 
ton" nem közönséges. in~erló szer, hanem egy 
olyan ,:ryó)!yszer, amely az impoteru::ia okait · ~ 
szünteti meg. 

Ez a hatás a flYOizykezelés e~z ldőtar • 
tama alatt és 8-10 nappal későbben is meg- , 4. 
marad. 

Ezért ajánlatos azoknak a férfiaknak akik 
állandóan férfierejük birtokában akarnak ma
radni. ho~v 21 napig egy .. Reton"~kurát tart-: 
sanak. Egy 9 napos szünet után ujra kezdhetik 
a kurút. s igy továblh 

C?;Y tubus ára 25 tablettával 98 lel. Kap-o 
ható az összes gyógyszertárakban és dcogue-. 
riákhan. 

Vidékre 110.- lei," a pénz előre való be ... 
küldése rnellett küldhetAS. Vezérképviselet: E... 
~.L. Ci~ra. str. Sperantei ~., Bucuresti lll. , 

·.~ 

~· 
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Fleischer Testvérek vas- és rézbotorgyára ajánlja vas- és ré2S• 
butorait legolesóbb árb-an Arad, Str. loan Russu 15. 2sro · 

••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••~•••••••••o••••• .. .. -
Spo~ ftN ._,..0'-LO.._ .. ..,. Dr. HOLLÓSNÉ BREiDER ERZSt 

_....,A a~ Aí• AW & GYERMEKOTTHONABAN ................................................................ 
Nagy hészülődés az A.MEFA. fáborában 

o mai Vicloria elleni mérhőzésre 
Az AMEF A szempontjából egyszer sem 

.volt olyan fontos va1am;lyik nemzeti bajnokl 
mérköz~s két pontjának megnyerése, mint a 
vasárnapi. Victoria elleni ki.izdelem esetkges 
diadala. Egv év sikerdus munkájának megko
ronázisa lehet a győzelem és a közönség tudni 
fogja kötelességét, de a játékosok sem fognak 
megfeledkezni arr61, hogy mivel tartoznak 
egyesületüknek és az AMEt'A huszonötéves 
piros-fekete szinének. 

A csapat összeállitása csak egy poszton 
v{tltozik. Blaskovits helyett hosszu kénys:~er
pihenö után ismét Dvorzsák rajtol, aki telje
sen meggyógyult és nyugodtem felö1thcti ma· 
gá ra az első csapat mezét. Illetékes AM Ef A
körökből nyert információnk alapján a csapat 
kitünő formában van és az egyiittestől olyan 
játékot várnak. amely teljesen kie1égiti a lab
darugás ínyenceinek is izlését. A Victoria 
szombaton este már megérkezett és természe
tesen gvözni akar. mert a clubaknak is rend
kivül fontos a rnérkőzés. tehát óriási iramu 
harcban ütközik me~ a két csapat, Radulescu 
Costel fővárosi játékvezető biráskodása mel
Jett. 

Héffön délefóff érhezill Arad-ra 
a Kispest 

· 'A román-magyar spÓrtbéke megkötése 
után a Kispest csapata az•első magyar együt
tes, amelyet városunk labdarugóspartja fogad. 
.'A Kispestet felesleges bekonferálni, mert ali~ 
:hihető, hogy van sportember. aki nem volna 
tisztában ennek a kitünő magyar középcsapat~ 
:nak eddigi szereplésével ugy a magyar nem
zeti bajnokságban, mint külföldi portyáin. A 
csapat több válogatott játékossal rendelkezik. 
~ Kispest ebben a bajnoki évben az ötödik he
Iven végzett és óriási harcot vivott a Phö
bus-sal, hogy a Középeurópai Kupa-csapatok 
közé kerülhessen. Ha ez nem is sikerült, nqm 
jelenti azt. hogy a kispesti piros-feketék rosz
szabbak nála. Sőt! A külföldi portyákon kiilti
nösen na~v a Kispest és ezuttal, Arad-on is 
meg fogják mutatni. mit tudnak. 

A G1oria-AMEFA ve~ves egvüttese nagJ• 
'bizakodással tekint a mérkőzés elé és mind a 

.. 
két csapat játékostábora igyekszik a vasárnapi 
nemzeti bajnoki mérközéseken olyan formát 
kijátszani, hogv helyet kapjon a Kispest ellen 
kiálló együttesben. A csapat csak provizóri
kusan van egyelőre összeállitva, a vég1eges 
formáelót csak közvetlenül a mérközés előtt 
jelölik ki. A mérkőzés előtt és annak félidejé
ben a rendőrzenekar fogja szórakoztatni a kö
zönségct. A mérkőzést Bozgan Gheorghe ve
zeti. Határbirók: Burdan és Oravetz. 

Tudnivafófl a Kfsoesf- Gforia-
)(MEF A-mérhózés el ó U 

A nemzetközi meccs - mint köztudomá
su - a két he)yi diviziós-csapat közös rende
zésében kerül lebonyolitásra. amelyre elővé
telben ma, vasárnap és holnap hétfön a f~hér 
Kereszt-szálloda előcsarnokúban lehet jegve· 
ket váltani. A pályára való bejutás a követke, 
zöképpen történik: Az első számu kapun a tri
bün- és páholyjeggyel rendelkezök léphetnek 
be a pályára. A 2-ős kapu az álló- és tagje
gvek birtokosainak rendelkezésére áll. mig a 
hármas számu bejáraton a játékosok, szüvct
ségi tagok. játékvezetök és ujságirók juthat
nak be. A pályára csak azok léphetnek be jegy 
nélkül. akik az arad-i Disirict, vagy pedig bl
rótestii1et karnetjét fel tudják mutatni. A tri
bünökön pedig csak azok foglalhatnak helyet, 
akik kiilön jegyekkel rendelkeznek. A tribünre 
való fe1jutás a rendezöknek felmutatott jegy 
ellenében történhetik meg és a rendezőség feL 
kéri a közönséget, hogy feltétlenHl azt a szá
llelvet foglalja cl. amc1vre a jegye szól, ne
hogv kavarodás ke1etkezzék. 

Azok. akik vasárnap délig az elővételi 
pénztárnál megváltjük jegyüket a hétfői mér
kőzésre. a Gloria és az AM Ef A vezetősé~énck 
előzékenysége folytán kedvezményben része
siilnek. 

A mérközés egyébként központi rendel
kezés értelmében 

fél hat órakor kezdődik. 
arnelv előtt a Gloria és az AM Ef A tartalék
jai a vegyes csapatM! kimaradt játékosokkal 
mc~erősödve játszanak barátságos mérközést. 

Scltwarz Sándor, a válogatott csalJUt 
üdvöskéje beszámol régi élményeiről 

Timisoara-r'6l ]e lentik: A mult héten le
.folyt Balkán Kupa mérkőzések léÍzba hozták 
az egész ország sportközvéleményét úriásí 
:érdeklödéssel fordult a 'közönség a mérkőzé
sek felé. A válogatott csapat jól játszott, de 
·mindkét meccsen a mezőny fölé nőtt Schwartz 
Sándor. a Ripensia arad-i származásu balösz
szekötője. Schwartz Sándor, aki a májusi vá
logatott szereplésével érkezett el a futballkar
riedének csucspontjára. évekkel ezelőtt keri.i1t 
el Arad-ról, hogy más városok csapatának 
szineiben rugja a labdát. de érzésben mindig 
arad-i maradt és mindenkor szivesen gondol 
vissza a liceum-kertre, ahol először köstolt 
bele a futballjátékba, majd az SGA-ra, ahol 
első sikereit aratta. 

Schwartz Sándorral Timisoara-n talál
koztam. Beszélgettünk. Természetesen a fut
hallról volt szó. Schwartz Sándor beszéint 
k~zdett Arad-ró!, első sikereiről, külföldi sze
rcpléséröl. élményeiről. • 

- A Balkán Kupa-meccseken a csapat a 
várakozáson felüli jó játékot nyujtott. A csa
társor - Bauwens dr. szerint is - mindhá
rom meccsen olyan jól játszott, hogy elérte ez 
a játék a köZépeurópai nemzetek futhaJljának 
.57.Jr:Y<>nalát. ífizszer játszottam a válogatott
illa. Es e&Y. jé.lh.lyatalOJ ~set Arad-on, 

amikor Budapest válogatottjai ellen szerepel
tUnk 1927-bcn Oradea. Timisoara és Arad vá
logatotUa név alatt. Ekkor az SGA szineiben 
szerepe1tem. A három város válogatottja igy 
állt fel: Zombori (Chinezu\)-Bartha (SE\
ruinta). Steiner (Chinczu\)-Matck (Chinezu1), 
Hoksári (Chinezul). Steiner I. (Chinezul)
Schwartz (SGA), Teleki (Chinezu\), \Vetzcr 
(Chinezul), Sem1er (Chinezu\), Barbu II. (Olim
pia). 

- Az SGA csapatából Sze~cdre kerültem 
és az azöta már megszi.int Bástya e~vi.ittesé
bcn futba 1loztam. Itt a legérdekesebh élményem 
a ferencváros elleni meccs vo+t. Budaocsten 
.i{ttszottunk a ferencváros csapatával. Már a 
6. percben be1 őttem a vezető gólt a nagv favo· 
ritnak tartott zöld-fehérek hálóiába. Nem l!! 
tudtak kiegyenlíteni. A mcccset · hét perccel 
hamarább kcl 1ett befejezni botrány miatt. A 
ferencváros veresége bajnokságot jelentett a 
Hungáriának. arnelv igy me.~rszerezte első és 
eg-yetlen profibajnokságát. Szegedröl vissza
tértem az országba és a Ripensia csapatához 
szerződtem. ame1ynek azMa meg-szakitás nél
kiil tagja vagvok. Jtt ért az első hivatalos vá
lo~atottság. Bucuresti-ben a franciák ellen J<lt
s7.ottunk és ~rvőztünk 6:3-ra, négy évvel ez
előtt. 

a nyári előjeg_yzések megkezdMtek és k'r a szülő- ~ 
ket, hogy a nvaralá.Ha küldendö gyermekeiket le~-
ltésőbben iunius ho else:éia bo"elen•eni szive3ked· 
jenei~. r.im: Oradea, Vie ""Hollós. 231)8 
----------~~~~~~~--~--~~~ 

Elutazott a Gloria Buoure~tl-ba 
A r a d. A Gloria csapata szombaton re.~ge\ 

utazott el a fővárosba, ~1,hol az Unirea-Tricolof' 
lesz az arad-iak ellenfele. A .Gloria a 1\övetke·· 
zö összeállitás ban fog szerepeini: Theimler
liuszti.k, Varjassy-Lupas. \Veichelt Péc~' 
kán-Tudor. Dobra, Barbu, Körösladán,yi Me.t• 
cea. Tartalék: Rohan. ' 

Demetrovioi és Mercea a Venusban 
szerepe·nek 

B u c u r es t i-ből jelentik: A Venus tud• 
valevi>en pünkösd hétfőjén az fC Liverpool el- . 
len játszik barátsúgos méf.kőz,ést. Ezen a mcc!;"' 
csen a Venus li:ölcsönjútékosokkal szerepel. n .. 
lető 1 eg olyanokkal. akiket szerzödtetni szé• .. ~ 
retne. A Venus csapatát az angolok elleh\ ~
meccsen Demetrovici (Chinezul) és Mercea ' 1 
(Gloria) fogjük erösiteni. ' ,...,. -

Alleliltai vilóflhirodó 
L i dm a n, a svéde.k fiatal gátfut6ja, t!U 

mp.-ct futott idei első verseny-én. 
D e B r u y n 48.90-re javitatta a holland 

diszkoszvető :rekordot.- Már a hollandok is!,.; 
16.09.8 más o d p e r-c r e ja vitotta a né

met 4xl500-as rekordot a KTV Wittenbet'~ 
4x1500-as stafétája, Becker, Syri.ng, Mertctl~; 
Böttcher összeállitásban. (Az eredmény - ha 
való - az eddig elért legjobb klubstaféta ido. 
A magyar rekordot a MAC tarta 16:22-vel.) 
A wittenbergieket érdemes lenne egy verseny~ 
re meghívni! 

A svájc i H a n n i 10.5-öt futott vasár .. 
nap 100 méteren. 22.6-os 200-as ideje azonbar11 
ezzel nem nagyon cgvezik 

l .. "öN~·~·· ·~~!-•7•!;·z·-s•z•.k•n•z•lete ~ 
a legkényesebb igényeket is kiel~giti 

AT-ateur fo fo laboraforium (St r. Alexandri 1.) . 
- DlíliGIR•L rrns em 

A Sport és Kritika 
hétfőn .ielcnik meg szcnzációs tartalommal. A 
lap igy részletes besz{tmolót közöl az arad-t, 
valamint az országos eseményckröl. AM Ef A-. 
Victoria. valamint a Kispest-Chinezul mérkö--
zésröl. A kitünöen szerkesztett sportlap nem~ 
csak hétfön jelenik meg, hanem !kedden reggel 
is, amikor a hétfői eseményekről közöl kime
rítő tudósításokat. A néoszerii sportlap ugy 
hétfőt~. mint kedden, valamennyi ujságárus bó~ 
déban kapható. 

O Franciaországba távozik Fanescu, a 
Crisana középfedezete. A Crisana kitünő kö
zépfedezete. fanescu, aki a Sportul Stnden
tesc csa.patáb6l került a Crisanaba, franciaor
szá.'"!ba távozik tanulmányai folytatása c61.iá·· 
ból. fancscu bizonvára futballtmlá~át is gyü
mölcsöztetni fo.<da fra·nciaországban. 

O Rádhín közvetitik az olasz-mastvat 
meccset. A vasárnap Budapcsten le·bonvoli
litásra keriilő olasz-magyar futhallmé·rl<:özést 
a budapesti rádió közvetiti. A lküzvctités ter-
mész-ctesen csak a második félid(írlíl szól 'és a ~:··."' 
mi idöszámitúsunk szerint 7 óra 20 perckat 
veszi kezdetét. A konfcráló ezuttal is Pluháóf. 
István. 

O Zsenv.ellér ""ak az olimpia után szerzö-
dik Ujpesthez. Zscn!2ellér szerzüdtdés.éről t. 
Langfelder ferenc. az lJirF•"t iva7fYatóia kiie- ;'\ 
lentette. hogy az Ujpest csak az oHmpi~ után' 
akarja szerződ tet n i a já tétkos t. azonban kérn t 
fogja az olimpiai bizottságot, hogy a játékost 
most igazoitassák le má,r az UJpesthez, mint 
annak idején füstöst a ferencvúroshoz. 

- O 1935-ben - 40 millió nézö. Hivatalo~ 
olasz -kimutatás szeritlt 1935-ben 30.000 külön· 
böző verseny volt OÍ<lszorszftghan. A 30.000 
yersenyt összesen 40 millió néző né1.tc végi~!· 
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/II.'Z ~f'adi {K;özlöny nyatalási ahdóia 

• J~Tiznapos Itirándulás , . 
~·- a Fehele-ten!Jeren 

. ;.. 

Carmen Sylva pompás strandjút élvezhetik utasaink rendkivül 
. · kedvezménytJs áren 

. l 

A fekete tenger le:;rkeresettebb fürdöhe- 'délben ~s este háTom foiásos menn. · .. 
lyé-re. Carmen Sylvá-ra hirdetjük meg köv·et- 10 n a p o t p i h e n h e t a l e R" tök é I e t e
kező utazásunkat T i z n a p os n y a r a l t a- s e ·b b k é n y e l e m b e n. a legkényesebb igé. 
s u n tk vasuti (g-yorsvonat III. oszt.) köl·tséR"gel. nyeket is kiellégi.tő, előzékeny kiszolgálás mel· 
teljes ellátással és rninden meJ.l.ékköltséggel lett. Kivá'l'latra diétás étrendről is gondosko-. 
Omrtaxa. fürdö, borravaló) együtt összesen d'l.lnk. Megbizottun'k ál·landóan rendelkeZJésr9 
csak 2í50 lei. foR" állam s gondoskodik arról, hogy utasaink 

.Bzen társas utazásunk melyet szinbén a igen kelLemesen töltött tO n a P emléklével tér .. 
lNapi.japok Egy,esült Utazási Osztálya bonyolit jenek h~za:. :Ezt a l<ényelme! és p:i:he~t~tö üdil .. 
Ie. a legtökéletesebb kényelmet nyujtja uta.. lést romdossze 2750 lelért nyuJtjuk uta~ 
~inknaik. A tengerpart melletti villalakásokból sainknak. 
fürdőruhában járhatnaJk ki a strandra s a2. Jelentkezés le2kesöbb }unius 12-~ kiadó· 
egész napot kényelmes pihenésben tölthetik. hivatalunknál. 
:Esti szórakozást a fürdő kaszinó:ia és a külön· T i z n a p o s nyaralást.mlk j u n i u s 20-'án 
bözö elegáns szórak.ozó helyek nyujtanak.. v e sz i ke z d e t é t és teljes 1{) mpon át f~ 

Utazási osztályunk a legkényelmesebb el- tartani. Arad-ról való i·ooulás és visszatérél; 
helyez;ésről gondoskodott, amenny~ben két pontos ide}ét és a részletes utiprogramroot leg
utast helyez el egy nagy. klétá:gyas swbában. közelebb közöUűk. 
'<Z étkezés bőséges és rendkivül változatos. Itrásbeli érdeklődésre poslabiélyeg })cl(ül-

íggelire kávé, vag-y tea. vad és sütemény, dése esetlén azonnal vállaszolunk. 

_:, Drága aflevél, olcsó belföldi nyaralásoh 
- Drága utJ.evelek, drága és nehezen besze.. fürdöhelyek 'és ereken \kivül még számos más 

~. , re zhető i:degen valuta ez idén csalknem lehetet.. gyógyhatásu helyek nem ellégithetik-e ki a nya-
..-\J lenné teszilk azt, hogy a közönség, legalább is ralóközönségünk ~yeit. Az a feleletünk er,re 

a közönségnek az a rétege, amely korlátozott es az" a tanácsunk is. hogy: igen! Nem i~ 
anyagi v·iszonyok között él. a külföldi fürdö- szólva arról a.z an-ánytala'l'lságról, ami a bel
helyeket figyel001be vehesse a nyaralás te~ földi és kül~öldi fürdőhelyek árawan mu .. 

• kintetében. Alapjáiban Vléve a mi, románia~ vt.. tatkozilk. 
sronylatainkban ez nem is ksz nagy hiány, Egy ·kis .kaJ:lWiá.ciót készitsüniK ;piéldául: 
me~ a.k~~~_ség- hamarosa11:. Tálön Mra, hogy a El akarunK menni eR"Y külföldi fiirdöhely-
~J~ohb f~~ohelyek a. ~gtökéletesebb nyara. re, mondjuk például egy ausztriai üdülöhelyre, 
Iasi lehetos.'Cigleket" DyttJtják. fArdea~ban sza1!lta- a következő előzetes költségekbe kerül: 
lan. remek fekvésu és ma má:r évről-évre toké-
letesebb komforttal betrendezkedő fürdőhelyet, Utlevél, hacsak három. hóna,pz:a .. · 500 let 
vadJon nem versenyktépes.ek-e a külföJ.di fürdő- Az ut levélre szóló. turisztikai taxa 500 ., 
helyekkel? A ViLiághiru Sovata, Baia H.ercula.. Iratok beszerzése és egyéb kisebb ki-
ne, a remelle fekv'ésü Borsec, Tus-nad, Baia fe.. adások az utlevélhez' 250 .. 
lix és Baia Episcopesti, ezenkivül a regátnak Vizumok, kétszer átutazás Magyar-
számtalan fürdő- es nyaralóhelye: Dorna · országon és ausztriai viuun -
Vatra, Govora Calimanesti, vagy a fekete- Utiköltség- oda és vissza cea 
tengernek egyre szebben épülő plajai, külön~- Összesen 
sen a Mamaia.;.strand, amely modern berendez-

1200 " 
3000 •• 
4500 let 

H ol szá~ljunh meg 7 . 
,C lu l-on 

l Niv6s, elegáns ~ 

l
. szálloda : kávéház _ .;.n U l7 l 

.· ~!f!:f[:_K_ORK l 
Oradea-n -..... .....___.. . 

PALACE HOTEL 
KA VÉHAZ ÉS ÉTTEREM. 

A Félix fürdőbe utazók tájékoztató irodája. 
· Telefonok: 906. és 907. 

Már pedig- ötezer leiért akármelyik előkelő bel• 
földi fürdőhelyen elsőosztályn ellátással sem· 
költünk többet ennél az összegnél egy hó-< 
napra. 

Ezzel a körülménnyel Kapcsolatosan uta"' 
zási osztályunk a Napiiapok Egyesült Utazást 
Osztáivának a közremüködésével az orszá~ 
jelentö-sebb fiirdőhelyeivel nagyon kedve~ő 
megállapodásokat létesitett és garanciát ka-: 
pott arra. hogy a nyaraJási akciónk résztvevői 
a legtökéletesebb ellátásban fognak részesülni. 

Mielőtt bárki a nyaraJási programmja fö
lött határoz. keresse föl utazási osztályunkat 
és személyesen , vagy irásban kérjen tájékoz4 

tató tanácsot. Levelek~ postaOélyeg mellék• 
lendö. 
•••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

~ szetbsziés&t: 
Dr. STAlJBP.R JÁNOS 

felel. .................................... 
l"' 

NYIJ'AT'I'E ll. -
Köszönetnyiiváni tás 
Mindazon rokon, jóbarát, Osmerös

nek, kik felejthetetlen~Jó.feles6gem 

Revilák Gyuláné 
temetésén résztvettek; ravatalára virá
got, koszorut helyeztek, részvétükkel 
fáidalma.ma.t enyhiteni igyekeztek, ez
uton mondok hálás köszönetet.. 

A gyászoló 
Revilák nyug. postaUStiszt 

kedésével és remek homokrával az adriai für:- Tehát még- mielött a fürdök költségeihez j döhelyeket is felülmulja. - vajjon mi·ndezek a érnénk. több mint ötezer !ei kiadásunk van. 

. ·······················································~·························································· i.. Ra'drlo'm/u··sor ze.nekara. 21.10: Közvetités az 'An- IreTfÖ, JUNIUS l. / ' JU61zstánaef Tésá -~ányunek e~rela l~k~. 11 drássY-uti Szinházból ..• Könnyü a fér- : n.....::meze • ll .vu; ul• 
- fitadmalk''. Az I. felvonás után kb. 22: Bucure~tl. 6.30-7.30: Rezgett m\:sor. rek. 

' ;_,_- Románl~számitds. - Sporteredmények. A II. felvonás után :r ~~~4ezek.L13·40 : kT~;~e7~~· ~4·l~: Budapest D.' 19.1G-19.35: ,.Qörgey és 
kb. 23.15: liirek. Utána kb. 23-45: Az •re · .30: erneze · : tre · · Kossuth". Jónás Károly visszaernlé-

. VASÁRNAP, MÁJUS 31. Operaház tagjaiból alakult zenekar. Stefanescu.zenelbir. 19= Alka~ml cse- kezése. 19.40-20.10: Ifi. Toronyi 
fiiel l.05: Hírek. vegés. 19.15: Stefanescu-zenekar. 20: 0 1 ének 1 .aD<ásé tt 1 21 10 '9ucure$tl. 7.30-8.30: Reggeli ~nsor. Felolvasás. 20.20: Orozuta Ale.'{a:1d1"u _!2~.a p eá zonLá;orló • reH_ett. p. ál 

H.30: Harangszó, egyházi besz~. - Budapest ll. 16-16.45: ,,Petófi S:índor". román népda.lokat énekel. 20.45: fel- ~· ongr ez sz • es u er 
11.50: Egyház.! dallemez. Egyházi fe!- 19-20--20.20: Hanglemezek. 20.25-- 1 ás 21 . R..: ... ..._. k 21 30 . zongoro.gordonkaszonatákat ad e Ul . 

. o vas . . <l'Utu~.er.e ar. . . 2205-22 30 li" k. ló ed 
alvasás. 12.10: Kar6nek. 12.40: Din!- 20.55: ,,Beauliarnais Josephine, a 11'1611 K" k ~· 6. t k 21 ~5 • D"mltru . . : tre , versenyer -onyve , IV<IY Ira o . ·'"' · t mé ek 
eu-zenekar. 13.40: Dlnlcu-zenekar. asszony''. 21.05: Hírek, lóverseny- Nclata. énekel. _ 22 : Rádlózcnekar. ny • . 
14.30: Dini<:u-zeneka!r. 18: BacMtz.a- eredmények. 21.20: Szabadtéri ü5tzt Strauss János·: · Bécsf vér, . keringő. Belgrád. 13: Rádiózenekar. 14.15:" To-
undóaQ-. 19.20: Kis rádiózenekar. Kel- ferenc-emlé!Mtangverseny )tözvetité· Poh. Niemoon: Táncszvit. Koch- miszláv-6nekkar. 17: HangJáték. 18: 
ler: ~yoi nyitány. Llndte: Sze.. se Egerből. . mann· A madarász. 22.30: '!i<irek. Lemezek. 18.25: Rádiózenkear. 19.30: 
relmi szerenád. Ziehrer: Szerelant ke- Belgrád. 12: Lemezek. 13: A királyi Sport: 22.45: Mi<krofonkörséta bueu- Népdal<*. 21: Opera a ~mzeti SWJ.. 
ting-6. Rawics: Fox. Sorge: Tangó. gárda zenekara. 17: eneilokarok 18: resti-i mu.J.a<tóhelyeken. 23.55: Hírek. házból. · 

•.. 
f . 

t/ r • 
20: felotvasás. 20.20: Ráói6zenekat. Népdaiok. 18.45: Rádiózenekar. 19.50: 24-1: A körséta folytatása. Bécs. 9: ebresztéí. 9.15: Lemezek. 

(

, 21.05: Haogjáték 22-05: Vasutaskac. Daiok. 23.20: Vendéglöi zene. 24: 10.45: Orgona.versenY. 12.30: Zene. 
22.30: Hírek. 22.40: Sp<>rt. 22.55: Ope- Tánclemez.ek. BÚdapest l. 10.30: Hírek. 11-11.55: 0~- kari haru~erseny •. 13;40: Táncok aa; 

..rettest. Rádióz.enekar. Pop Lya aU, Bécs. 9: cbresztéí. 9.45: Lemezek. 10.45: rögkatholikus istentisztelet. 12-13.15: egész világból. 16.li: Kamar~zene. 
Stefooes~u Ooanga bariton é:s M~- K·MhoUkrus istentisztelet. 12t Gazdák. Róm. kath. istentisztelet. 13.2{): Pon- 1745: Hangverseny. 20.55; Németh 

..,.-. Maescu tenor éneke. 23.50: Hi<rek. nak. 13.05: Szimfonikus hangverseny. tos idöiellzés. 13.30: Az Operaház ta~ Mária szoprán énekel. 21.30: Rádió. 
Budapest L 9.30: Hirek. 10-10.55: Re- 17: Kamarazene. 18.40: A bécsi szim- jaiból a.lakult zenek~r. 14-40: Világ- egyvelea:. 23.20: Scbieder-zenekar, 

r;1J formátus tstent!S?Jelet. 11-12.25: fonikusok. 23.20: Merkcr Rose szop. hiradó. 15: Hauiglemezek. 16.10: Pil- tánczene. Utána: Lemezek. 
ll[ Róm. ka.dt. istentJ.SZtelet. 12-30--13.25: rán énekel. 24: Hírek. Utána: Tánc- lanatfclvéte:ek a Liszt Ferenc Zene· l(önlgsberz. 20: Vidám hatUrVerseny. 21: 
l' . Evangéükus Istentisztelet. 13.30: Köz- zene. müvészeti Főiskola életéből. (Viasz. lila:ngverseny. 23.40: Tánczene. 

vetUiés a főiskolai evezősbainokság- neutscblandsender. 7: Hamburg. 17: . felvételek). 16.45: A Ba-chmann-sza-

i. 

'~" lonze,."ekar milsore. 18·. Két költő. Milano. 21.45: Zenekari és énekkari T6f. 14: Cigányzenekar. 15: liangle- Leruezek. 18: Táncok és indul(}k. 19: .. 22 45 ..,, .. .," .. _ 23 M 
18.30 ·. KurJ"na .";mi és ca" ga" uyze•seka- mmzverseny. . : LAO"""""'. : an-mezek. 16: Földmüvelésügyi rád·ióelö- Szórakozrotó zene. 21.10: Vidám óra. ..,. k 

0 
:r-<- ~ 

ra. 19.40: Nemzetközi nyári egyete. doüozene ·ar. 23.3 : • ...... :.zene. ... ... : adássorozat. 16.50: A "Horneros" 23.30: Kamarazene. 24: Hamburg. Hírek.. 
eldfa·r. 17.20: ,,Petőfi Arany Jáno- lipcse. 7: Hamburg. 8: Li~i Sch1,1- meJlcl Ausztriában és Magyar~goo, 

·•. 17.50: A rádió szalonzeneka- bert..«ör. 20: Enekkar. 21: Tánczene. 20: Adler Tibor és Feiér György két-
ra. Közbeo 18.2G-18.35-ig: Koudela 23.30: Münohen. zonogorás ia.zzmüsora. 20.35: Zágon 
Géza dr. előadása. 19.20: A magyar- Mllano. 19: Enekkar. 21.05: Hírek. István vidám ne~gJYedórája. 21: Üi>&-
olasz loabdra.rugómérkőz.és közvetitése. 21.45: Hangverseny. 22.30: Német hi- rettelöadás a studióban. Lehár-MM-
20.20: Csóka Béla ma~ar nótákat rek. 22.45: Szinmüelőadás. Utána: tos: ,,A pacsirta''. Utána kb. 23.10: 
álekel. 'iliséri fad<.a& Baa 6a <:ia;áQ'- .Táaczeue. Hírek. SPQrteredmén~ek. 23.40: Yidák 

KEDD, JUNIUS 2. . 

Bucure$tl. ~7.30: Reg;gelt müsor. 
13: }Qonescu--O<W!a-zenekar. 13.40: A 
zene folytatása. 14.15: Htrek. 14.30: 
A ~ fot.ytatáse. 15: Hire*. lS: Looo 



• 
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Haász Albert 
ingatlanforp;alml és bankbizó"mányf 

. Irodája és lakása : 
A:rad, Eminescu 20-22. 

Alapltva 1919. 
Közvetlt vételre és eladásra b~r-. 

magán-. ii?,lethá.í'tll\a.t. viUákat, legela
nyösebb feltételekkef. földNrtolrokat 
Arad- és Timis-megyében, 8 ezertől 
80 ezer leii~ kat. holdankint. épiilete<k. 
kel. Pénzkölcsönöket folyósittat · els6-
helyi betáblázásra. 2536 

INGATLAN 

Emelefes épitkezéshez 
133Göl telek 16 m. fronttat a bel
vAros legszebb ré!lzén a törvénvszék 
mallett 230 ezer !eiért eladó. Meg'oizolt 

EleméP-iroda, Bratianu 5. 

MaJlasföldszintes négy;;zobA• ház viz
vez~tékkef, eladó. Érdeklödni Str. Cuza 
Voda bő. 25i4 
4 ~ 

Vasut mellett 
·alápincézett mass.zi·v ház 2X2 s-zoba, 
előszabás és l X l sz oba konyMs lakás 
sal, 420.000 Jeiért eladó. 170.000 !eivel 
átvehető, többi hosszuleiáratu bank-
kölcsön. · 

Viaduktnál 3 szabás url rna.gánház 
pincével, kerttel, 200.000 lel. 

Havi 2800 Jeit lövedelmeze5 bérház 
p. Avram Ia:ncu-hoz közel 160.000 Jei. 

Prima szöllö Galsán, 4 nagy hold, 
emeletes lakóházzal teljes f~erelés
sel, 100 hl. borral egnrütt 200.000 Jei, 

RAPID ::::!•an-
P. Av:ram Ianeu a. 25'0 
~~ ...... ~ 

mezek. 19: Felolvasás. 19.20: · Lerne-
2 ek. 20: Felolvasáis. 20.20: Albu Ale
xall{jru hegedül. Sarasate: Haban.era. 
Za.patearro. Gramdos: D-dur tánc. At
beniz: Tangó és ma1aguena. Faila: 

ARADI KIZLINY 
. y . 

AP R O H I RDETESEK. 
Egy apróhirdetés 20 Jei Minden további 
ára 10 szóig csupán • :-: szó 2 leL :-: 

Az apróhirdetések előre flzetendők• 

Apróhirdetéseket este 9 óráiu vesznel' feJ 
az Arad i Közlöny kiadó hi vata l ai. Telefon: 151. 
Fökiadóhivatal: Hulevardul Regele Ferdinand 4. 

L EV E LE ZÉS 

40 év körllll keresztény urinő ismeret• 
~ó~ét keresi házassá~ céllából bi?;tos Al· 
!ás ban J évll url ember. J,evelet "Nem 
hinia meg• jeligére a kiadóba kérek. 

HÁZASSAO 
------.:!lb.:_~ .. 'lll ·~ .... .tt::llW\:lll'l-.... !111--'"'" 
26 f:Vt:S intelli!!:eos. kelleme~ társalg6 
fi.a1a.Lember va.gydk;, elfoglaHságom 
miatt etzuton szeretnék mcgiisile•·kednl 
házasság céljából csinos. okos leány
nyal. Levelet lehetőleg élethii fénykép
meJ,J,éklésévet titoktartás mellett. ,,Tel
jes diszkréció'' jeligére a kiadóba ké-
rem. 2526 

ALKALMAZÁS 

Junlus elsejére szakácsuli éi sr:oba· 
leány jó bizenyitvAnnyal kerestetik. Clm 
a kiadóban. 

------------------------------Irásmunkák, sokszorositá.llok pontosan 
és olcsón Csá,dr lróllép·szaküzlefében, 
Str. V. Goldis l., Select·mozgó mellett. 
Telefon : 393. 2384 

Engros kereskedö-seged kerestetik 
azonnali felvételre. Ajánlatokat .Sr:or· 
galmas• jeligére e lap kladó!llvatalába 
kérüok bel{illdeni. 2496 

IRODAI gyakorla~fal, perfekt román 
nyelvludAesal, tisztviselö f ·lvétetik. Ci m 
a kllldóban. · 2518 

MlNDE~li:S szaklicsnö jó he'yre keres· 
tetik. Str. C o~~a 12., I. emelet, 8. ai tó. 

253:1 

Kettöszohás, terraszos, összkomfor· 
tos, Mnresra nézO uooal lakások, most 
épülö hizban, kiadók. Megtekinthetők : 
Dombran Rosie-ucea 21. 2504 

MODERN butorozott uccal szoba fobb ur 
rés~ére kiadó Str. N. Filipaseu 22. 2543 

Urinőnek kiadó butorozott s1oba für• 
dőszobAval Mli.rli.~e!l!i l. II. em. 10. 2545 

3 szobás, el6-, fürdő~zob4s, 11ionn:~n 
renovált uri lakás azonnaira kialó. Str. 
Co~buc l. 

UJ HÁZBAN 3 szobás össz,k"omfortos 
modern lakás 61U&'usztus l-re kiadó Blv. 
Caro! 68. 2527 

Azonnal kiadó mag4nh'z 5 szabás 
laká~sal a belvárosban Strada Pop Cicio 
és Desseanu sarkán, Bővebbet ugyanott 
a flisüz'etben. 

KIADO Julius elsejére k'ét lá&'as uecat 
szoba, zárt folyosó, fürdőszoba és rnel
lékhclyisézekböl álló lakás Str. fpisc. 
Ciorogar~u No. 17. aJatt. 2530 

V t: TEt f:S 

LISZKA k4véJának jóságáróJ és olcs6sá
dr61 Ou Ja meggy6i6dbetl P. Catedra
lel L · 1265 

Klfoarástalan Stelzhammer han~ver
sen:v zen~ora ló.GOO lelért eladó. Löwy. 
Rovina 81. sz. · 2!57 

CENTRAL BOBBIN 11zabógep, ió állapot
h!ln, sürjlősen eladó. Str. Bar iti u 19., 

Egy rövid élet, tá.nc. 20.50: Városi Bejárónő, esetleg föznl tudó, fe.vétetik 
énekkar. 21.15: Felolva-sás. :.!1.30: Eminescu 19. l. em. :542 

Ozv. Hadiiné. · · 

Szimfonikus hangverseny. A ~ünet. 
ben 22.30: Hírek. Hangverseny után 
lemezek. 23.55: Hirek. 

Budapest 1. 7.45: Torna. Utána hangle
rnez.ek. 8.20: f:trend- U: Hírek. ll.20: 
,.Időjóslás 100 évvei ezelőtt''. Felol
vasás. Il.45: ,,Nyári mrermekruhruk''. 
felolvasás. 13: Déli ha.rangsz6. 13.05: 
Layer Mária énekel zongora<kiséret
tel. 13.40: Hirek. 14-15.20: A rá. 
dió sza.(onzenekara. Közben kb. 14.20: 
Pontos ldőielzés. 15.40: Hirek, ét· 
rend. 17.10: Asszonyok taJtácsadóia. 
17.45: Pontos ldöicl!zés. 18: Kernács 
Pál hegedül zor;gorakis6rettel. 18.30: 
"A Kis-Sárréttől a Nagy-Sárréti&"'. 
19: A BékéscsabaJ Munká.s Dalkör 
miisora. 19.4Q: "lparoskéwJés a gyer
mekkortól az öná11ósulásig''. 20: Cl
gányzenelkiar. 20.30: Volnovlelt Géza 
dr. előadása. 21. Piimrészletek. Han·~ 
lemazek. 21.40: H. 22: Hangverseny. 
23.05: A Feies-stzalo~nekar müsora. 
24: Közvetités a Pátria-káv6házból. 
tiiel 1.05: Hirek · 

Budapest ll. 18-18-20: ·..Hrlszto Botev, 
a bolgár Petőfi''. 19-19.25: Francia 
nyelvoktatás. 19.30-19.55: Ci&lán-Y-

TISZTVISELO ió referenciákkal. több 
évi könyvelői J?;Yakorlattal, német leve
lező technika,j ismeretekkel. román. né
met, magyar nyelvtu<l:.íssal ioari vll'g.:y 
keres'kedclrni váll.aiatnál állás.t keres. 
Ajánlatokat ,.Megbiz.ható'' jdigére a 
kiadóhivatal továbbit. 2510 

SZOBALÁNYT keresel( ló blzonvit. 
vánnyal azonooka Str. Seminariuiul 6. 

2 532 

ELLÁTÁS 

Megnyilt a Zimmermann-féle étlerem 
a Piata Catedralei·n (Papp bentes mel· 
letti ahol elsőrangu konyha -~an. Olcsó 
havi abonama, kibordAsra ls. 

LAKÁS 

KUiönbejáratu ~>legánsan butorozott 
u cea t szoba, fürdős ~o b ával azonnal ra ki a· 
dó. Str. Dnca 2., I. em. 

Vi11anymotort, 1-2 HP., aradi hAló· 
zatnak megfelelő, meg:vételre kerestetik, 
Barthme~. Str. Filipaseu 4. Telefon 746. 

EL;DO: Jégszekrény l ajtós, tükrös 
előazoba foga•, perzsaszőnyeg fonó 150 
-200, két gránAtfa piros virá~~;, a várha· 
ve2etö 81r. Duca 15. 2541 

Bankt~rtozások kiegyenlítésére al
kalmas, ,konverzió alA eső betétkönyvek 
eladók. V ál aszt a tartozás ös;zest"e és 
bank nevének megjelölésével .D. D • 
jelige alatt a kiadóha kérek:. 2489 

Keresek me<?vételre 4-5000 literes 
lemez·viztart á ny l. Lebovits, Macea. 2 497 

TEXTILÜZLET b'erendez.ést megvétel
re keresek. Cim: Bimfeld Simon rövid
árú engrGS. · 2524 

GYERMEKÁGY, l!':rermr1·fiircltík,.d, 0!:z. 
szecsukható gy~rm'!kszék c eladó Str. 
Mocionl No. 5. 2523 

E G Y jólrarban lévő MAY. roagAnjáró 
cséplőgarnitura eladó. Cim az Aradi 
Közlöny fiókkiadóiAban. 

aeneka1". 2()-..20.30: Mezőgazd.asái1J( 6. t HÁROM szoba:. f!irdőszobás lakás au- Pléh- és fahordók eladók. Gim u 
20.35-21.40: Hangverseny közvetité-' gusztus l-re kiadó Granke:-ilor 8. 2526 Aradi Közlönv kiadója ban.· 

' se a Zenemüvészeti F!listcot.a: nagyter- l l 

l 

l!n!t!.f!g~m~~~!1 
Arad, Blv. Carol 46. (Lakás ug•·anott\) 

Előnyös ingatlanajánlatai. \ 

l. Fehérkereszt szállodához közel~ 
emeletes üzletes bérhálz fürdöszobás la- .,. 
kásokkal, parketta. esst rol~ók. cse:ép. l 
kályhák, netto 6% iövedelem. 1.45ű.OOO 
Átvehető l millió készPénzzel. fötérhez 
közel kétemeletes iizletes hérház ll 
bérieménnyeL • nagyré9Zben fiirdö. cse
Jédszoba. parketta. havi 17.000 hozam. 
2.000.000. . UR;yanott emeletes üzletes 
massz.iv bérház 6 bérleménnyel, íiirdö
szoba. Pll·r'ketta teljes alánincézés cea 
160.000 hozam, 1.500.000. fötéren mdsrz
sziv iókarbanl emeletes 6 összkomfor_ 
tos lakással. (2. 3, 4. 6 és 8 szobás), 
2,500.000. 

2. Aszfaltos belvárosi föntvonalon 
massziv jókarbani emeletes bérház 4. 3 
és 2 szobás lakásokkal, fiirdö~zobák. 
cserépkályhák. ess!. roU6k. parkírozott 
ttdvar, cea 100.000 hozam. áron alul, 
950.000. Bulev. Carol-on emeletes. • 
összkomfortos hérházak é~ villák. fiOO 
ezer lejtől 2,250.000 lei-i.g .. fl:ltérre nylló 
forga.lmas u~cában. félpercnyire a fő
tértöl emeletes masszív. iókarbani pri-
ma iizletes bérhftz 6 bérlernénnvel. par-
kos udvar. fürdőszobák. parketta. cse
répkályhák, netto 120.000 hozam, l mii-
Jió ·100.000. Str. Crisanhoz közel adó. 
mentes uri ma!!'linház összkomforttat 5 
SZoba, elő. fürdő, cselédSIZobák. feder 
terras. aiépitmény, oorkos udvar. !'5 .· ~
ezer. Ugyanott kis bérház 1X3 elő fii ' · · 
döszoba, 1X2 és tXt szobás komple. -~. 
lakásokkat nagy uccafront. 250 öl R"Yil• ~ 
mölcsös. pince. ess!. roHók, cserépkály l 
hák. 450.000. 

3. Bulev. Carol fáJán l!zletes tJérház 
3 szobás, fiirdciSizobás lakáSSáJ, a]épit-
mennyel. értékes na~~ uccafronttal. l 
36.000 hozam. 35{).000. Str. Calvin tálán 
3 szohás haMos. fürdőszobás magánház, , i 
kerfes udvar, Jl(nce. ess!. ro!J6k, cserép l 
kályMk, lron aluf 280.000. KISzoontban ! 
5 smbás urr magánh-á:z, Jiaff. ffirdó. cse
lédsaoba', 6sszkomf<>rt. j()() Nes parkkal. 
értékes oeéplthetlS UC';)lli fronttal, a~kal-
ml árhan. Gyermekkórház táián ma
~asföldszintes massi:fv Sérb"'"ái :":! 9Zobás. 
fürdőszobás. na!!'Y lfv~ff verandá-
vaJ és 2X1 szoMs tComPJetf laktíssal. 
nagy wümölcs<lssel. vtzvezeték. shone, 
250.000. Usrv:mott 3 szobás adőmente!l 
villa. előszoba. zárt folvos?i, alépítmény 
150.000. Calea Sa~nnabim kis Mz 2><1 
~zohás komplett lakással. 25 méter ucca 
fronttal, 360 öles telelcl(el, telekárban. 
140.000. 

Pénzkölcsönöket els6 helyi 
zásra folyóslttatok. 

KOLöNFf:ttK 

lietáblá-

PONKöSD vasárnap délelőtt tinnepé- r' 
)yes megmyitás Neptun étterem. sörözö, (.r· 
Sörzene, Aztu.gai sör. Lánl!:OS. H~eg-
meleg ételek. Jun-iu~ 2-tól kártva, römi- · 
kő, domino. billiárd, sakk. Mér.sékelt }-:: 
árak. Legjobb ,_,;•>:o 1 ~(.t'o" Meniirend- ~~ 
SIZer. Pártfogást kér a bérht 2531 · 1 

ELVESZTE fTE\f relikfilömet. :Me2'tA lll ló 
tartamát meglartbatla juta1mul. .Muia 
Sclnrm virágkereskedés, Blv. Reg. Fer• 
dinand ó. ~488 

Beraktározásl raktarban, pénz el6• 
tegezés mellett, lakásberendezések ol• 
csón beraktározbatólr. Eladó rézágy, réa 
éjje'lszekrény, laboratórium. fogászad 
felszerelések. Str. Moise Nicoara 9-11. 
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méböl. 21,45: Hirek. 22.10-23: Tánc- Magasran2u katonatiszt, lehetőleg a 

lemetz.dk~ belvirosban, egy vagy két szobás, fürdő· D I B D E 8 8 E N l b l Belgrád. 13: 'Rádiózeneku. 14.15: Nép- szobAs, butorozott, vagy üres lakást .ke• prima fö d egy tag an, - vo t 
da.lok. 17.:iJ): NéPdalok. lS: Klarinét- res. Címeket a kladóba kér. Gutzjáhr föld - közvetlen ut mel-
szóJó. 19~: Rádiózeneku. 21.20: Le_ lett ela d ó. 
mezek. 22: Hangjáték:. 22.30: N6póa- KERESEK 2 és 3 szobás, fQrdl5sr:obú Bővebbet: Kios Laios ,.URANUL• iD· 
Jok. Utána: Négyes. ! lakást lehetőleg egy házban, lehet külön az 51 éve fennálló . gatlanforgalmi irodá Aban, St.r. l:loria 2._.. 

ls. Cimet ,.Kettö-há1om jeligére a kiadó· 54e 

o;;~~r.~~~:.1:.;, :::~·: .a .. ren .......... ,m:::: ,,lra~i Közlöny" -~eu! ::~:· ::.OTl RONGYOT .. :,: 
~orázik. Lemezek. 20.30: A mun- nyiló s2oba, külön beiárattaL Irodának tisztitásira kisebb tétetten keresün l 

! ka SGllimfóniáaa. 21.25: · :V:iöám óra. is nagyon alkalmas. Cim a kiadóhiva- l mellvételre. Cim az Aradi Közlönv ki-
O.ota: Osztrák :Hne lemez,elren. tal ban. l ~ dóbivatalé.ban. 100 

6:v_omtawct Aradou. az Ara4i N:vomdavállalat liK~ ~ - &Jel~ kiad~: Stauber Istváa. 


